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r e v u e c o s m i q u e

SYNTHÈSE

DE LA TRADITION COSMIQUE

(S W e)

ll n’est pas nécessaire de rappeler à l ’étudiant Cosmo-  

so p h e q u i  a fait connaissance au moins avec la forme exté­

r ieure  de la Tradition C osm ique :

1° QOe tout sauf le Sans Forme est matériel et q U’en 

ordre  cosmique tout ce qui est matériel ou en forme  

vet «  Ce qui esta revêtir » ,  manileste «  Ce qui est à mani­

fester a : savoir, les forces mavifestables du Sans Forme.

2° Q ue  dans l ’ordre cosmique ou naturel, il n ’y a nu- 

cune  division. Lordre.est U n i f i c ation : comme le rouge,  

Forange, le jaune, le vert et le bleu se confondent les uns 

avec les autres de sorte que les constituants du rayon so­

laire sont diffuses maïs iioii d iv ises et comme ces c i nq 

couleurs  passent à l ’ultra violet et à l ’infra-rouge, et ces 

sept couleurs à cinq aut r es qui sont connues par leurs etlets 

plutôt que pa r  leur s ^ inti entation directe, d e  ma rne. a u  
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386 REVUE COSMIQUE

ordre cosmique, la Matière passe de raréfaction En raréfac­
tion. de densité en densilé , en intégrale uéificatioci formant 
ai nsi \e vêtement sans couture des forces man ifestées du 
Sans Forme.

Les mots sont inadéquats pour exprimer m ê m e  les plus 
profondes et les plus subtiles pensées de l'homme; com­
bien davantage le sont-ils pour manifester te Soph ou Lu­
mière Pure. Au fait ils sont tellement inadéquats pour cet 
objet que seulement par ta comm unication mentale. grâce 
à ta réception et à la responsion. on peut obtenir ta net­
teté dans ta perception. si on accepte ta science et l'art de 
l'extériorisation sous des conditions spéciales

(Matière terrestre signifie ici les quatre densités, phy­
sique, nerveuse, psychique et mentale, qui constituent 
l'état physique et correspondent aux quatre degrés de 
l'état physique des individualités qui appartiennent à la 
Terre et à d'autres êtres individuels tels que sphères, 
sphéroïdes et disques. qui nous sont connus comme 
soleils, planètes et satellites. De inemie que ta partie 
du rayon solaire qui se manifeste sous l'aspect de la 
couleur violette est l'intermédiaire entre ce qui se mani­
feste en bleu et ce qui est invisible, de MêMe te degré 
mental du degré nerveux qui consiste en ta matière ta plus 
raréfiée qui soit dans l'attraction consciente des terres phy­
siques, est l'intermédiaire entre le degré mental de l'état 
physique et ce qui est, sauf de rares exceptions, actuelle­
ment non sentiellta0 le pour l'homme terrestre. Avec per­
sistance, surement, fortement, triomphalement, la science 
moderne découvre à nouveau et manifeste par des preuves 
le Soph du passé lointain. Avec persistance. surement, 
fortement, trionphaleMent ta recherche libre, psycho-in­
tellectuelle, cosmique non seulement recevra ta sagesse 
du passé mais passera jusqu'à une radiance plus pleine, 
plus pure, plus profonde, dans ta lumière de laquelle, en 
ce Qui concerne l'état physique ou la matière terrestre, il 
n'y aura aucune place pour l'occulte.
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E n  l a i s s a n t  p o u r  l e  M o m e n t  l e  s p l e n d i d e  S o p h  d e  C h i ,  

r e ç u  d a n s  s o n  é t u d e  d e  l a  t e r r e  e t  d u  s o l e i l ,  q u i  r é s o u d  l e s  

p r o b l è m e s  d u  s o i - d i s a n t  é t h e r  e t  d e  s e s  p h é n o m è n e s  s e n -  

t i e n t a b l e s  e t  n o n  s e n t i e n t a b l e s ,  n o u s  n o u s  b o r n o n s  2i l a  

c o n s i d é r a t i o n  d e  l a  m a t i è r e  t e r r e s t r e  o u  e n  d ' a u t r e s  m o t s  

d e  l a  m a t i è r e  d e  l ’ é t a t  e t  d e  l a  d e n s i t é  p h y s i q u e

-,

L a  s o i - d i s a n t  c r o û t e  ( o u  l e s  p l u s  d e n s e s  c o n s t i t u a n t e s )  d e  

l a  t e r r e  f o r m e  l e  l i e n  d e  c o n n e x i o n  e n t r e  . E s  r a r é f a c t i o n s  

q u i  c r o i s s e n t  e n  s u b t i l i t é ,  à  m e s u r e  q u ' e l l e s  s ' a p p r o c h e n t  

d u  c e n t r e  d e  l a  t e r r e .  e t  q u ’ e l l e s  s ’ é l o i g n e n t  d e  s a  s u r f a c e  

p o u r  a r r i v e r  a u  c e n t r e ;  i l  e n  e s t  d e  m ê m e  p o u r  c h a q u e  

ê t r e  i n d i v i d u e l  t e r r e s t r e ,  d e  l ' h o m m e  à  l ’ a t o m E ;  c e  q u i  e s t  

n o r m a l e m e n t  s e n t i e n t a b l e ,  l e  p l u s  d e n s e  d e g r é  d e  c h a q u e  

ê t r e  i n d i v i d u e l ,  e s t  e n  o r d r e  l e  v ê t e m e n t  d e  l ’ ê t r e  

p s y c h i q u e  e t  m e n t a l ,  e t  e s t  l u i - m ê m e  e n t o u r é  p r e m i è r e -  

m e n t p a r  l ’ a u r a  n e r v e u s e ,  p u i s  p a r  l ' a u r a  p s y c h i q u e ,  p u i s  p a r  

l ' a u r a  m e n t a l e  : c h a q u e  a t o m e  e s t  d o n c  s o n  p r o p r e  Cosmos ;  

i l  es/, d e  d r o it ,  l z b r c  comme i l  est  i m m o rt e l , c n  / mi-mime, e n  

d u a l i t é  o u  e n  g r o u p e m e n t  h i é r a r c h i q u e  c o m m e  l e  s o n t  l e s  

e n t i t é s  c é l e s t e s .  L e  s / a t u s  c o s m i q u e  d e  c h a q u e  i n d i v i d u a l i t é  

e s t  p r o p o r t i o n n é  à  s o n  é v o l u t i o n ,  l a q u e l l e  é v o l u t i o n  c o n ­

s i s t e  e n  l a  c a p a c i t é  d ' o r d r e  e t  d e  d é v e l o p p e m e n t c l e  l ' è t r e  

c o m p o s é  q u i  e s t  v é t u  d u  d e g r é  l e  p l u s  d e n s e  ( o u  p h y s i q u e )  

e t  d e  s o n  e n v i r o n n e m e n t  a u r i q u e  c o r r e s p o n d a n t  : i l  s e r a  

a i n s i  c o m p r i s  q u e  l a  p e r t e  d u  d e g r é  l e  p l u s  d e n s e  r e n d  

l ' ê t r e  i n d i v i d u e l  i m p a r f a i t  e t  l ' a s s s j e t t i t  à  l a  p i r e  d e  t o u t e s  

l e s  i n j u r e s ,  l e  s c h i s m e  o u  l a  p e r t e  d e  l ’ u n i f i c a t i o n .  D e  l à  

l ' i n f l u e n û e  s i  t t m b t t m t n t  t r i s t e  d e s  r e l i g i o n s  q u i  e n s e i g n e n t  

q u e  c e  s c h i s M E  e s t  a v a n t a g e u x  e t  n o n  n é f a s t e ,  e s t  u n e  

c h o s e  à  d é s i r e r  e t  n o n  c o n t r e  l a q u e l l e  i l  f a u t  l u t t e r .  D a n s  

l e s  e n s e i g n e M e n t s  d u  p a s s é  l a  c o n s e r v a t i o n  d e  l a  v i e  i n t é ­

g r a i  é t a i t  l e  p r e m i e r  e t  p r é é m i n e n t  d e v o i r  d e  l ' h o m m e ;  

p o u r  c e t t e  r a i s o n  l e s  P s y c h o - I n t e l l e c t u e l s  d ’ a u t r e f o i s  c h e r -
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388 REVUE COSMIQUE

chilien* avec une ardeur incessante le moyen de le conser­

ver, Et les conditions propres à sa raisonnable jou issance ;  

cette recherche fut. en des temps plus récents, connue  

comme celle d e l  Elixir de vie et de la pierre philosophale;  

car ct-s hommes sentientaient qu'ils pouvaient répondre  

au conseil du formateur de l 'homme de la septième classi­

fication : i Remplissez la terre » ,  et que par conséquent ils 

étaient par nature et hérédité les suprêmes formateurs ter­

restres; ils savaient aussi que la substance moléculaire  

quaternaire devait leur fournir leurs matériaux de cons­

truction ces matériaux, in tégra lem ent vivants, étaient ca­

pables de donner les constituants au moyen desquels dans  

des conditions favorables, ces hommes auraient pu renou ­

v eler leur corps, et le façonner jusqu ’à c e  qu'il prit la s i ­

militude du corps glorieux, de l 'hom m e primordial. Cec i  

n'était nuliEREnt une preuve de folie ou de crédulité  

comme lq croient ceux qui font étalage de leur ignorancE 

Et ridiculisent la connaissance, mais leur hypothèse était 

parfa i tement log ique; en e f E t, rien ne se perd dans aucune  

densité ou raréfaction ; les cons t ituants dont le corps g l o ­

rieux et immortel était façonné doivent nécisj^.aîi^r^i^^^nt 

Etre dans l état physique ; et puisque la terre est un rejeton  

direct et complet de la première sphère primordiale, e l le  

contient d'une manière active on latente tous les consti­

tuants de celle c i .Q u an tà  la pierre philosophale ,rancienne  

tradition entenda i t c e  terme dans un sens tout à  fait diffé­

rent de celui qu 'on lui applique actuellement. Mais m é m i  

in  la regardant comme s i  référant simplement à l'art de  

la transmutation d is  métaux. la croyance en cet art et en  

son étude était fondée sur la raison.

C es hommes qui mirent en danger leur vie et leur l iberté,  

dont la mémoire même a été souillée et ridiculisée,et d on t  

les cEefs-d'œuvre littéraires ont passe de censure en c e n ­

sure, ou ont été attribués à d'antres, étaient parfaitement  

logiques en prétendant q d i l  pourrait exister un.'dissolvant  

non pas comme parfois on l'affirme pour toutes les subs ­
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REVUE COSMIQUE 389

tances, mais pour tous les métaux. Us trouvaient que, 

exposé  à une chaleur intense, un corps lourd sans éclat 

produisait un brillant métal : q u e  d ’un demi-métal ils pou ­

vaient produire une substance métallique : de ces faits, ils 

déduisaient par raisonnement que l’or et l 'argent étaient 

de plus purs constituants des métaux inférieurs et ils cher­

chaient à découvrir un moyen capable de réaliser cette 

possibilité.

Mais ç a  été l 'habitude d ’attribuer' ^ l lo g isM e  à des 

hommes tels q u ’Albert le G rand , l’homme le plus savant 

de son époque, et à  Roger Bacon qui témoignait : c L ’expé- 

rxence seule donne la connaissance exacte le raisonnement 

conclut ma/s rVlabl/t rien » ,  qui proclamait << L ’ho/nme est 

/Vn/er/rrete de la nature » ,  qui base sa philosophie sur 

l*axiome : «  U n  syllogisme consiste en propositions, les 

propositions en mots et les mots sont les signes des no­

tions : si nos notions, la base de tout, sont confuses ou 

prises trop à la hâte. rien de ce qui est construit sur elles 

ne peut être ferme. De là, Tunique fondement ferme sur 

lequel nous pouvons construire est la vraie méthode qui 

construit ses axiomes en appliquant en pratique des théo­

ries, par l ’ascension continuelle,degradation en gradation, 

jusqu 'à  ce q u ’elle arrive finalement à la plus universelle 

(ou cosmique) évidence de la vérité, ce qui forme le vrai 

chemin. mais généralement inexploré », O r  les axiomes ou 

vérités évidentes sur lesquels ceux qui se sont déterminés  

de suivre le «  chemin généralement inexploré »> sont :

c La substance est unifiée com m e elle est éternelle.

<4 Tout ce qui est en forme est substantiel. »

(  Sur la terre, l’hom m e est le suprême évoluteur. »>

O r,  puisque l ’évolution est une transformation pro­

gressive et que la transformation progressive dépend non  

seulement du renouvellement des atomes, des molécules  

ou  des cellules mais de leur remplacement par des atomes, 

molécules ou cellules plus évolués, il s'ensuit q u ’afm de  

rem plir  son rôle d ’évoluteur terrestre suprême, l 'h om m e

Digitized by Google



390 REVUE COSMIQUE

doit posséder la connaissance de la nature et des capacités 

de la substance terrestre ou substance de Tétât physique, 

le pouvoir d ’utiliser cette connaissance, et les conditions 

qui le rendent capable d’exercer ce pouvoir . Malheureu­

sement les vieux contes d ’Anges porteurs d’ épées flam­

boyantes de génies malveillants et de diables subtils, 

hideux ou malins qui gardent le chemin menant à la con­

naissance, à la puissance et à la vie, ne sont pas dénués de 

fondement. De tels anges, de tels génies malveillants, de 

tels diables subtils ou hideux existent et leurs noms sont 

\'tgnorance, la p e u r , et la m ortalité. Or com m e dans la T r i ­

nité orthodoxe il est évident que sans la première Per­

sonne, il ne peut y  avoir  aucun engendrement ou proces­

sion des seconde et troisième Personnes, de même manière 

sans l ’ignorance, la peur ni la mortalité ne peuvent exister. 

D ’où il suit que le but dominant de l ’H om m e Psycho- 

Intellectuel doit être de subjuguer l ’ ignorance et par là 

de faire une perpétuelle guerre intellectuelle à toutes les 

conditions qui tendent à la perpétuer.

Ceci donc doit être la calme et forte vo lon té  (et désir) 

de T Etudiant Cosmosophe en son étude de la substance 

terrestre, c'est-à-dire des matériaux de construction ou de 

formation. C om m e point de départ fondamental, il do it se 

souvenir que chaque soi-disant atome physique sain est 

composé de quatre degrés, mental, psychique, nerveux et 

nervo-physique, et que ces degrés ne sont pas sujets à la 

dissociation, excepté par violence. Dans l ’ordre cosmique, 

chaque atome est éternel dans sa propre densité et ne peut 

pas être transmué en une densité moindre, sans imperfec­

tion et perte. La séparation par v io lence des degrés d ’être 

du soi-disant atome fut la principale cause intermédiaire 

dont le raccourcissement de la durée de la v ie de l ’homme 

et autres conditions nuisibles, auxquelles il est assujetti, 

est le triste effet ; la science et 1 art de la dissociation 

par vio lence poursuivi avec tant de zèle par l ’hom m e dans 

le passé et actuellement encore, perpétue le déséquilibre.
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L ’ œ u v r e  d u  v r a i  a l c h i m i s t e  e s t  d ’ a s s u r e r  à  l ' a t o m e ,  à  l a  

m o l é c u l e  o u  à  l a  c e l l u l e  s o n  é t a t  q u a t e r n a i r e ,  c ’ e s t - à - d i r e  

l 'in t é g r i t é  d e  soe  r oi ;  d e  d o n n e r  à  l ' i m m e n s i t é  e t  à  l a  

v a r i é t é  d e s  m o i  a t o m i q u e s ,  m o l é c u l a i r e s  e t  c e l l u l a i r e s  l e s  

c o n d i t i o n s  p r o p r e s  à  l e u r  é v o l u t i o n  ( p a r  c e  m o y e n  i l s  s e ­

r o n t  Ll a c v i f i é s  n a t u r e l l e m e n t ^  p r o p o r t i o n  d e l e u r s  q u a l i t é s  

i n h é r e n t e s  e t  d e  l e u r  c a p a ci t é  d e  r é c e p t i o n  e t  r e s p o n s i o n ) ,  

e t  e n s u i t e  d e  l e s  c o m b i n e r  s e l o n  s a ' p r o p r e  c o n c e p t i o n  d o n t  

i l s  f o r m e n t  l e  v ê t e m e n t  e t  l a  m a n i f e s t a t i o n .  A u c u n  g a s ­

p i l l a g e  d e  f o rce ,  a u c u n  e o e  n a t u r a l is m e ,  a u c u n e  c o n f u s i o n  

n e  s e  t r o u v e  d a n s  l ' e x t é r i o r i s a t i o n ,  e t  p a r  c o n s é q u e n t  l ’ a / -  

c A / s e R e n t  te R ^ ^ ^ /^ a ^ r^ e  d e s  a t o m e s ,  m o l é c u l e s  e t  c e l l u l e s  

d e  l e u r  e n v e l o p p e m e n t  p l u s  d e n s e .  C e t t e  e x t é r i o r i s a t i o n  

L l l V è  v ie  a u s s i  l a r g e m e n t  e t  e s s e n t i e l l e m e n t  d e  l a c t u e l l e  

d i s s o c i a t i o n  p a r  v i o l e n c e  q u e  l ' e x t é r i o r i s a t i o n  d a n s  l a  

t r a n s e  d i f f è r e  d e  c e l l e  d e  l a  m o r t .  T o u t e s  c h o s e s  s o n t  l é g i ­

t i m e s  p o t r  l e  l i b r e  c h e r c h e u r ,  s a u f  l a  v i o l a t i o n  d e  T u n i q u e  

l o i  d e  l a  c h a r i t é ,  m a i s  i l  n ’ y  a  p a s  d e  p l u s  g r a n d e  v i o l a t i o n  

d e  c e t t e  l o i  q u e  c e l l e  d e  l a  d i s s ocia t i o n  p a r  v i o l e n c e  q u i  

n é c e s s i t e  u n  e x c è s  d o n t  L e V f e e  e s t  l e  d é s é q u i l i b r e ,  c a r  e l l e  

b o u l e v e r s e  l a  l o i  c o s m i q u e  o u  n a t u r e l l e  d e  l ' é q u i l i b r e  q u i  

e s t  l ' h a r m o n i e  e t  T o r d r e .  l l  s ’ e n s u i t  q u 'i l  e s t  p o s s i b l e  

q u ’ u n e  d i s s o c i a t i o n  p a r  v i o l e n c e  d e s  a t o m e s  d a n s  u n  l a ­

b o r a t o i r e  p e u t  f a i r e  n a î t r e  d e s  c o n d i t i o n s  d o n t  l e  r é s u l t a t  

e s t  u t  g r a v e  b o u l e v e r s e m e n t  p h y s i q u e ,  n e r v e u x ,  p s y ­

c h i q u e  o u  R e n t a l . C e c i  p e u t  p a r a î t r e  i n c r o y a b l e  à  c e u x ,  

q u i  p a r  h a b i t u d e  o n t  a d o p t é  l a  f a u s s e  n o t i o n  d é s i g n é e  

c o m m e  i n e r t i e  d e  l a  m a t i è r e  p a r  l e s  c h e r c h e u r s  m o d e r n e s ,  

m a i s  à  m e s u r e  q u e  l ' a t c i e t n e  p h i l o s o p h i e  g a g t e  d u  t e r r a i t ,  

l a  v é r i t é  d e  c e t t e  t r i s t e  p o s s i b i l i t é  s e r a  r e c o n n u e .

L a  s c i e n c e  m o d e r n e  c o n s t a t e  q u e  l a  v i t e s s e  d e s  p a r t i c u l e s  

a c t u e l l e m e n t  a p p e l é e  r a d i o - a c t i v e s .  a u t r e f o i s  c o n n u e s  

c o m m e  é m a n a t i o n s  n e r v e u s e s  e s t  d e  i o o . o o o  k i l o m è t r e s  p a r  

s e c o n d e ,  e t  u t  g r a i n  d e  l a  s u b s t a n c e  c a p a b l e d e  c e t t e  é m i s s i o n  

r a d i o a c t i v e  o u  n e r v e u s e ,  s e l o n  u n  d e s  c h e r c h e u r s  ( i ) e t  e X p é -  

,( i )  Ru t herford.

t
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392 REVUE COSMIQUE

r i m e n t e u r s  d e s  p l u s  d i g n e s  d e c o n f i a n c e  e t  d e s  p U i s p r u d e n t s ,  

é m e t t r a i t  u n e  f o r c e  r a d i o - a c t i v e  o u  n e r v e u s e  r e p r é s e n t a n t  

5 . 6 6 6 . 6 6 6  c h e v a u x  v a p e u r - p e n d a n t  u n e  s e c o n d e  : c e  c a l c u l  

e s t  d e  b e a u c o u p  e x c é d é  p a r  q u e l q u e s  c h e r c h e u r s .  Les p e n ­

s e u r s  c a l m e s  E t  l i b r e s  c o m p r e n d r o n t  l e  d a n g e r  d ’ a b o r d e r  

u n e  f o r c e  a u s s i  c o l o s s a l e  s a n s  l a  c o n n a i s s a n c e ,  l a  p u i s s a n c e ,  

E t  l  E x p é r i e n c e  a d é q u a t e s  p o u r  l a  d i r i g e r  Les e x p l o i t s  d e  

l ' i n g é n i e u r  q u i  p e r ç a  l e  m u r  q u e  s e s  p r é d é c e s s e u r s  a v a i e n t  

c o n s t r u i t  c o m m e  b o r n e  p o u r  l e s  e a u x  m o n t a n t e s  e t  i n o n d a  

l a  m i n e .  d u  j a r d i n i e r  q u i  c o u p a  l a  d i g u e  d u  f l e u v e  a f i n  d e  

p o u v o i r  a r r o s e r  s e s  c h o u x ,  d e  l ’ e n f a n t  q u i  o u v r i t  l a  p o r t e  

d e  l a  c a g e  d e s  t i g r e s  p o u r  l e s  v o i r  j o u e r ,  d e  l ' é t u d i a n t  q u i  

d a n s  l e  c r é p u s c u l e  a p p l i q u a  u n e  a l l u m e t t e  a  l a  m e u l e  d e  

p a i l l e  a f i n  d e  p o u v o i r  t e r m i n e r  s a  l e c t u r e .  n e  n o u s  p r é ­

s e n t e n t  q u e  d e s  m a r i o n n e t t e s  à  c ô t é  d e  g é a n t s  f a b u l e u x ,  e n  

c o m p a r a i s o n  d e  l a  d i s s o c i a t i o n  o u  p o u r  e m p l o y e r  u n e  

e x p r e s s i o n  m o d e r n e ,  d e  l a  d é m a t é r i a l i s a t i o n  d e s  a t o m e s  

( s o i  d i s a n t ) ,  d e s  m o l é c u l e s  e t  d e s  c e l l u l e s ,  q u a n d  p a r  v i o ­

l e n c e  i l s s o n t  p r i v é s  d e  l ' i n t é g r i t é  d ’ é t r e .  C e  n ’ e s t  p a s  d a n s  

l a  d / s s o < c ‘a / * o « ,  m a i s  d a n s  Y u n iu c a t io n c a e  n ’ e s n  p a s  d a n s  

l a  v / o / e n c e  m a i s  d a n s  l 'h a r m o n ie  q u e  s e  t r o u v e  l a  r é a l i s a ­

t i o n  d e  l a  p o s s i b i l i t é  d ’ u t i l i s e r  p r e m i è r e m e n t l e s  f o r c e s  n e r ­

v e u s e s  e t  g r a d u e l l e m e n t  l e s  f o r c e s  p s y c h i q u e s  e t  m e n t a l e s -  

d e  l a  s u b s t a n c e  t e r r e s t r e ;  d e  l a  p e r p é t u i t é .  d e  l ' i n t é g r a l e  

é v o l u t i o n  e t  d e  l a  c l a s s i f i c a t i o n  d e  c e t t e  s u b s t a n c e  d é p e n d  

l e  p e r f e c t i o n n e m e n t  d e  t o u t e s  l e s  f o r m a t i o n s  t e r r e s t r e s  e t  

l a  m a n i f e s t a t i o n  e t  r e m a n i f e s t a t i o n  d e s  e n t i t é s  p l u s  a a r é f i i e s  

e t  p l u s  s p é c i a l e m e n t  l e  r e v ê t e m e n t  d e s  e n t i t é s  h u m a i n e s  

é v o l u é e s  q u i ,  c o m m e  l e s  m a l h e u r e u x  a t o m e s  m o l é c u l e s ,  

o u  p a r t i c u l e s ,  o n t  é t é  d é m a / d é / a / s é é e s  p a r  v i o l e n c e .  S e l o n  

l a  T r a d i t i o n  C o s m i q u e  :

v  L ' A m o u r  s e  r é p a n d  p a r  l e  P a t h é t i s m e .

*  L a  L u m i è r e  s e  r é p a n d  p a r  l ’ E t h e r .

v  L a  V ie  s e  r é p a n d  p a r  l a  M a t è r e  a / o m / q u e  e t  m o lé  

4  c u l a i r e .

*  N é a n m o i n s ,  t o u t  e s t  e n  t o u t  e t  l ’ A m o u r  v ê t u  d u  P a t h é -
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«  tisme se répand aussi dans l ’Ether selon les capacités ré- 

«  ceptives de celui-ci, com m e la Lumière revêtue de l'Ether 

«  se répand dans la Matière atomique et moléculaire, selon 

«  la capacité réceptive de cette dernière ( i vo lume. 

«  Page 4 ) »  d où naît cette question : Ne se peut il pas 

que la v iolation de l ’atome terrestre v io le  aussi le Sanc­

tuaire Cosmique en fo rm e?

(A  suivre.)
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1

SOCIOLOGIE

(S u i t e )

L e s  d e u x  c h a p i t r e s  p r é c é d e n t s  o n t  r é s u m é  l e s  p r e m i e r s  

p r i n c i p e s  d e  l a  s o c i o l o g i e  e t  t r a i t é  p l u s  s p é c i a l e m e n t  d e  l a  

d i s t r i b u t i o n  d e  l ' I d é e  d a n s  l ' h u m a n i t é ,  i l  f a u t  m a i n t e n a n t  

p a s s e r  à  c e l l e  d e s  p o u v o i r s  s o c i a u x  e t  p o u r  1 e  c o m p r e n d r e  

r e p r e n d r e  a v e c  u n  p e u  p l u s  d e  d é t a i l s  l e s  p r é c e p t e s  p r é c é ­

d e n t s .

I l e é t é r a p p e l é d ’ a b o r d  q u e l ' H o m m e  re p o u v a i t  a c c o m p l i r  

se m i s s i o n  d i v i n e/ c ' e s t - à  d i r e  l ' a c h è v e m e n t  d e  1 e  C h a i n e  c o s -  

m i q u e d E  l ' E t r e  E t ,  p a r  e i l E , E  m a n i f e s t a t i o n  d e ^ I u p E n s E b l E ,  

sers p a s s e r  d e  l ’ é t E t  d ' H o m m e  c o l l e c t i f  à c e lu i  d e  s o c i é t é  

d ' i n d i v i d u a l i t é s ,  p a r c e  que c ’ e s t  d a n s  l ' i n d i v i d u a l i t é  que 
d o i v e n t  s e  m a n i f e s t e r  l e s  q u a t r e  f o r c e s .  '

I l  e é t é  i n d i q u é  e n s u i t e  c o m m e n t ,  d a n s  c e t t e  m u l t i p l i -  

c E t i o n  d e  I ’ H o m̂ m e  c o l l e c t i f ,  l e s  h o m m e s  é t a i e n t  t o m b é s  

d a n s  u n e  d i v i s i o n  d é s o r d o n n é e ,  q u i  a v a i t  f a i t d e E  p r E m i è r E  

s o c i é t é  h e u r e u s e  E t  h a r m o n i q u e ,  u n e  s o c i é t é  p l e i n e  d e  d i s ­

c o r d e s ,  d e  s o u f f r a n c e s  e t  d e  t y r a n n i e s ,  d o m i n é e  p E r  l e s  

f a t a l i t é s  i m p l a c a b l e s  d e  1e  l u t t e  p o u r  1 e  v i e  i n d i v i d u e l l e .

I l  er s e r a  a i n s i  j u s q u ’ à  ce que l a  v a r i é t é  i n f i n i e  d e s  

h o m m e s  s o i t  r e c o n n u e  c o m m e  c o n s t i t u a n t  l ' h u m a n i t é  c o l ­

l e c t i v e ,  c ’ e s t - à - d i r e  u n e  u n i t é  p a r f a i t e  eu l i e u  d ’ u n e  p o u s ­

s i è r e  d  i n d i v i dua lî t E s  sers c o n s i s t a n c e ,  c o n s t a m m e n t  h o u l e -  

v e r s é e ,  m a n i é e  E t  r e m a n i é e  eu c a p r i c e  d e  t o u s  l e s  t o u r ­

b i l l o n s  p a s s i o n n e l s  q u i  l E g i t e n t :  c  A i n s i  e t  a i n s i  s e u l e m e n t  

l ’ i d é a l  d e  l ' h u m a n i t é  c o l l e c t i v e  p o u r r a  ê t r e  a m e n é  à E  p o s ­
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s i b i l i t é  d e  s a  r é a l i s a t i o n ;  a i n s i  e t  s e u l e m e n t  a i n s i ,  l ' H u m a ­

n i t é  p o u r r a  p r e n d r e  s a  p l a c e  s p é c i a l e  d a n s  l a  c h a î n e  d e s  

l i e n s  n o m b r e u x ,  m a i s  i * n d i V / s ,  q u i  f o r m e  l e  c o s m o s  e n t i e r ;  

a i n s i ,  e t  s e u l e m e n t  a i n s i  l ' H o m m e  c o l l e c t i f  p o u r r a  r é p o n d r e  

à  l a  v o l o n t é  d u  F o r m a t e u r ,  q u i  p l a n a  a u - d e s s u s  d e  l a  v i e  

c o m m e  I n t e l l i g e n c e ,  e t  l a i s s a  à  l ' H o m m e  l a  t â c h e  d e  f i n i r  

s o n  œ n  v r  e  f i  ( r  )

O r  «  p o u r  l a  r é a l i s a t i o n  d e  c e t  i d é a l  s u b l i m e ,  p o u r  l t c -  

c o m p l i s s e m e n t d e  c e t t e  g l o r i e u s e  p o s s i b i i i t é ,  t r o i s  c h o s e s  

s o n t  e s s e n t i e l l e s :  l a  v i c t o i r e  s u r  l a  m o r t a l i t é  p a r  l a  p u i s ­

s a n c e  d e  l a  p e n s é e  e t  d e  l a  v o l o n t é ;

«  l î t  s u b j u g a t i o n  d e  t o u t  c e  q u i  d i v i s e  l ' h u m a n i t é  ; fin 

«  E t  l ' h a r m o n i s a t i o n  d e s  q u a t r e  r è g n e s  d e  l a  n a t u r e .  ( a l  

D e  c e s  t r o i s  c o n d i t i o n s  l a  s e c o n d e  s e u l e  c o n c e r n e  l a  s o ­

c i o l o g i e  p r o p r e m e n t  d i t e ,  l a  p r e m i è r e  e s t  l ’ m u v r r  s p é c i a l n  

à  c h a q u e  i n d i v i d u  ; l a  d e r n i è r e  s u p p o s e  l e s  a u t r e s  a c c o m ­

p l i e s  d é j à .

<r L e  p l u s  i m p o r t a n t e  e t  l a  p l u s  a r d u e  à  l a  f o i s ,  e s t  l ’ U n i -  

f i n a l l c  t t ,  c ' e s t - à  - d i r e  l e  r e v ê t e m e n t  fin tégra l  d e  t e  q u i  e s t  à  

r e v ê t i r .  C e t t e  p o s s i b i l i t é  n e  p e u t  ê t r e  r é a l i s é e  q u e  p a r  

l ' H o m m e  p s y c h o - i n t e l l e c t u e l  p a r c e  q u ' e n  l u i ,  e t  e n  l u i  s e u l ,  

e s t  l e  p o u v o i r  d ' é v o l u e r  l ' é t a t  p h y s i q u e  d e  f a ç o n  q u ' i l  s o i t  

p r o p r e  à  d e v e n i r  l e  v ê t e m e n t  e x t é r i e u r ,  s a n s  c o u t u r e s ,  d e  

l ' I m p e n s a b l e  fin ( 3 )

l l  f a u t  b i e n  c o m p r e n d r e  l a  p o r t é e  d e  c e  p r i n c i p e ,  e s s e n ­

t i e l  t u  p o i n t  d e  v u e  d e  l a  s o c i o l o g i e .

E t  d ' a b o r d  q u ' e s t - c e  q u e  l e  p s y c h o - i n t e l l e c t u e l  ?  O n  n e  

p e u t  t r o p  s e  r a p p e l e r  c e t t e  d é f i n i t i o n  q u i  e s t  T u n e  d e s  p l u s  

i m p o r t a n t e s  d a n s  l a  p h i l o s o p h i e  c o s m i q u e  :

«  L e  p s y c h o - i n t e l l e c t u e l  e s t  c e l u i  q u i  s ' é v e i l l e  à  l a  c o n s ­

c i e n c e  d e  l ' â m e  i n d i v i d u e l l e  e n  s o i  e t  e s t  e n  r a p p o r t  s i  i n ­

t i m e  a v e c  c e t t e  a m e  q u e  c e l l e - c i  p e u t  v o i r  à  t r a v e r s  l e  v o i l e s

(r ) Revue Cosmique 4° année p. 713.

(t. Revue Cosmique 40 année p. 714.

( 3 )  Revue Cosmique, janvier 1905, p. j.
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n e r v e u x  e t  n e r v o - p h y s i q u e .  e t  d e v e n i r  c o n s c i e n t e  d e s  e c -  

t o n s  d e  c e l u i  q u i  1e  r e v ê t . »

I l  f a n t s e  r e p r é s e n te r  l ' â m e  e l l e - m ê m e  c o m m e  «  u n  c e r t a i n  

d e g r é  d e  r a r é f a c t i o n  c o n s t i t u é  d e  f a ç o n  à  m a n i f e s t e r  s o u s  

c e r t a i n e s  c o n d i t i o n s ,  c e  q u i  e s t  m a i n t e n a n t  d é s i g n é  à  l ' o r ­

d i n a i r e  s o u s  l e  n o m  d ' H s p r i t :

«  S o n  é v o l u t i o n  d e  l ' e x i s t e n c e  e m b r y o n n a i r e  à  l ' e x i s t e n c e  

d e  p l u s  e n  p l u s  p l e i n e m e n t  c o n s c i e n t e  e t  l ’ é v e i l  e n  r é s u l ­

t a n t  à  t o u t  c e  q u i  e s t  n o b l e ,  b e a u ,  r a f f i n é ,  i d é a l .  n e  s e f f e c -  

t u e  q u  e n  p r o p o r t i o n  d e  n o t r e  é v o l u t i o n  i n d i v i d u e l l e  » y 

a u t r e m e n t  d i t  d e  n o t r e  t r i o m p h e  d a n s  «  1 e  l u t t e  c o n t r e  l e  

d é s é q u i i i b r e .  e t  1e  s o u f f r a n c e ,  p o u r  1e  s a t i s f a c t i o n  d e  l ' a r ­

d e n t  d é s i r  d e  L u m i è r e  e t  d e  V é r i t é s

A p r é s  c e  t r i o m p h e ,  «  c e  n ’ e s t  p l u s  l ’ f f o m m e  a n im a l ,  q u i  

v o u f f ^  n i E Î s l  h o m m e  d i v i n  e t  h u m a i n  e t  1e d i v i n i t é  q u i  e s t  

e n  l u i - ;  c e t t e  s o u f f r a n c e  a n n o n c e  1e p r e m i è r e  m a n i f e s tatio n  

d e  1e d i v i n i t é .

•  D o r é n a v a n t  l ' à m e  d e v i e n t  c o n s c i e n t e  d e  c e  q u ' e l l e  

p o u r r a  é t r e  d ' a b o r d  o b s c u r é m e n t ,  m a i s  t o u j o u r s  d e  p l u s  

e n  p l u s  c l a i r e m e n t  à  m e s u r e  q u ’ e l l e  r ' a c c r a i t . »  ( i )

A u s s i  1e p r e m i è r e  c o n d i t i o n  d e  t o u t  - p e r f e c t i o n n e m e n t ,  

e t  p a r  c o n s é q u e n t  «  l ' a p t i t u d e  à  t e n i r  l e  r ô l e  a t t r i b u é  à  

l ’ H o m m e  d a n s  l e  t o s m o s ,  e s t - e l l e  r u n i f i c E t i o n  d e  s o i  »  1e 

d o m i n a t i o n  s u r  l e s  i m p u l s i o n s ,  l e s  p a s s i o n s ,  l e s  d é s i r s ,  l e s  

s e n s a t i o n s  d u  n e r v e u x . . .  L ' u n i f i c a t i o n  d e  l ' è t r e  d é p e n d  d e  

1e  s o u v e r a i n e t é  d e  1e r a i s o n ;  s o u v e r a i n e t é  q u i  n ' e s t  p a s  

c e l l e  d ’ u n  t y r a n ,  m a i s  p a r e i l l e  à  c e l l e  d ' u n  p è r e  ( 2 )

M a i s  d i r e  q u e  l ' u n i f i c a t i o n  c o s m i q u e  a p p a r t i e n t  s e u l e ­

m e n t  e u  p s y c h o - i n t e l l e c t u e l .  n e  s g n i f i e  p a s  q u e  c e  s o i t  u n  

s e u l  h o m m e  E i n s i  d é v e l o p p é  o u  u n  g r o u p e  u n i q u e  d e  p s y ­

c h o - i n t e l l e c t u e l s  q u i  d o i v e  r é a l i s e r  c e t t e  r a  Ü  c a  f i o  n .  I l  f E u n  

q u e  l ' h u m a n i t é  t o u t e  e n t i è r e  y  participe, q u e  t o u t e  1e s o c i é t é  

h u m a i n e  y  s o i t  a p p e l é e  e t  y  c o l l a b o r e  n o n  p a r  c o n t r a i n te ,

(1) Revue Cosmique, février veD-u p, na.
(a) Revue Cosmique, février 190s, p. 68 et 69.
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mais de bonne vo lon té  par désir, par amour pathétique 

pour l 'Harm onie  Cosmique. Autrement, ou la chaîne totale 

des êtres se trouverait interrompue, ou le pathétisme qui 

en retient tous les chaînons manquerait en quelques-uns 

d ’entre eux, il n yau ra it  pas de réponse com plète  de la 

série des êtres vivants à ce qui veut être revêtu.

l l  y aura désordrex jusqu'à ce que la vaste étendue, la 

variété infinie de l 'H um an i t é Co llect ive  soit reconnue; 

ainsi, et ainsi seulement, il sera compris que chaque degrés 

de l'animal humain à la divin ité humaine, a sa nature m o­

rale vraie et forti f i an t e, parce que na t urelle, e r  harmonie 

avec  sa men t alité et sa sentiêRtation ». ( i )

Et dans chaque degré de l'échelle sociale, si modeste 

qu 'i l  paraisse, il est possible de dominer ses passions. de 

deven ir  psycho-intellectuel. (Je doit être un concert où 

chacun a sa note à donner pour l ’harmonie totale.

Sans doute; il r e  faut pas attendre que tous réussissent 

e r  même temps ce d iff ic i l e t r iom ph e ;  il faut compter, au 

contraire, avec toutes les nuances de progression ou de 

dégradation puisqu’ il faut que le fond même de la matière 

mélangée soit appelé à la  vie Cosmique. Mais c'est l ’un des 

devoirs du plus évo lué  d'aider de son mieux ses frères qui, 

par affinifé cherchent cette aide, in s 'é lever il leur tour au­

tant qu ’ ils e r  sont susceptibles: «  Com m e l ’évolution de 

chaque degré de ce qui est en forme, ou matériel, est la 

mesure de son aptitude à la plénitude de la manifestation, 

c ’est des êtres les plus évolués de chaque degré que dépend 

le pouvoir, r o r  seulement de manifester ce dont ils sont le 

vêtement le plus pur et le plus parfait, mais aussi de d éve ­

lopper celui des êtres moins évolués de leur entourage.* (2) 

C ’est ainsi que le déve loppem ent de l'état physique dans 

ses degrés quaternaires dépend de l ’H om m e psycho-intel­

lectuel qui est le plus hautement é vo lu é ;  c ’est ainsi qu ’i l  

prépare la voie  droite vers ^UllificàijOR Cosmique. (2)

(1) Revue Cosmique, (base) dc décembre 1905, p. 713.
(a) Revue Coslu^ue) (b.làe;ddjàuvie^ 1905, p. 3 et 4 .
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I l  e s t  a i s é  d ’ a p e r c e v o i r  l e s  c o n s é q u e n c e s  s o c i o l o g i q u e s  

d e  c e s  p r i n c i p e s :  .

C o m m e  l e  q u a t e r n a i r e  e s t  e s s e n t i e l  e t  i n d i s p e n s a b l e  p o u r  

t o u t e  r é a l i s a t i o n  i l  f a u t  b i e n  q u ’ i l  s e  r e t r o u v e  a u s s i  d a n s  l a  

c o l l e c t i v i t é  h u m a i n e ,  d a n s  I e  s o c i é t é  e n  t r a v a i l  d e  r e v ê t e ­

m e n t  e x t é r i e u r  d e  l ' i m i  p e n s a b l e

D e  m ê m e  d o n c  q u ’ i l  y  e q u a t r e  p é r i o d e s  d ' a c t i o n  : «  Le 
C o n c e p t i o n ,  l a  M a n i f e s t a t i o n ,  l e  D é v e l o p p e m e n t  e t  l a  

P e r f e c t i o n  ( o u  G e r m i n a t i o n ,  P h i l o s o p h i e ,  S c i e n c e  e t  P r a ­

t i q u e ) ,  d e  m ê m e  i l  y  e q u a t r e  c l a s s e s  d ' h o m m e s  à  d i s t i n g u e r  

d a n s  Ie s o c î é t é :

C e u x  q u i  d é p o s e n t  d a n s  l ' H u m a n i t é  l e s  g e r m e s  d e  I T d é E f  

v e r s  l e q u e l  e l l e  d o i t  t e n d r e  s a n s  c e s s e ;  g e r m e  q u ’ i l s  o n t  

e u x - m ê m e s  r e c u e i l l i  a u x  s o u r c e s  s u p é r i e u r e s  d e  t o u t e  

V é r i t é ,  c o m m e  P r o m é t h é e  d é r o b a i t  a u x  d i e u x  l e  f e u  c é l e s t e  

p o u r  e n  p r o c u r e r  1e  p a r t i c i p a t i o n  a u x  h o m m e s ;  c e  s o n t  l e s  

S a c e r d o t e s ,  l e s  P s y c h o - i n t e l l e c t u e l s  l e s  p l u s  c o m p l è t e m e n t  

é v o l u é s  d e  t o u t e  l ' h u m a n i t é ,

C e u x  q u i  t r a d u i s e n t  d a n s  l e  l a n g a g e  o r d i n a i r e  d e  I e  r a i ­

s o n  h u m a i n e  l e s  p r e m i e r s  p r é c e p t e s  r é v é l é s  p a r  l e s  p r é c é ­

d e n t s ;  c e u x  q u i  d é v e l o p p e n t  e t  t o u t  é c l o r e ,  p o u r  a i n s i  d i r e  

d a n s  l ’ a t h m o s p h è r e  d e  1e  m e n t a l i t é  c o m m u n e  l e s  g e r m e s  

d i v i n s  q u i  y  o n t  é t é  d é p o s é s  p a r  l e s  p r e m i e r s .  I l s  l e s  

r é v è l e n t  à  l a  c o n s c i e n c e  d e s  h o m m e s  p a r  1 e  p h i l o s o p h i e ,  

c '^ :^ 1 t-^ -^ < d ire  s <o u :s Î e  f o r m e  d e  r è g l e s  d e  c o n d u i t e  d o n t  i l s  

s u r v e i l l e n t  e t  a s s u r e n t  l E p p l i c E t i o n  s o c i a l e ,  I n t e r m é d i a i r e s  

p s y c h i q u e s  e n t r e  l e s  P s y c h o - i n t e l l e c t u e l s  s u p é r i e u r s  e t  1e  

f o u l e  é v o l u a n t e ,  i l s  t r a d u i s e n t  p o u r  e l l e s  e n  p r o j e t s  p l u s  

r a p p r o c h é s  d e  1 e  p r a t i q u e  l e s  p r i n c i p e s  t r a n s c e n d a n t s ,  d e  

m ê m e  q u e . d a n s  l ' o r g a n i s m e  h u m a i n e  l à m e ,  a i n s i  q u ' o n  l E  

d i t  p l u s  h a u t ,  m a n i f e s t e  l ' e s p r i t a u  n e r v e u x  q u i  I e  r e c h e r c h e  

c o m m e  1 e  l u m i è r e  d e  se c o n d u i t e .  T e l l e  e s t  I e  f o n c t i o n  d e s  

g o u v e r n e u r s  d e s  p e u p l e s  e t  d e s  m a g i s t r a t s  s o c i a u x ,

A p r è s  q u e  l e s  p r e m i e r s  p r i n c i p e s  r é v é l é s  o n t  é t é  a i n s i  

r é p a n d u s  p a r  l e s  «  D i s t r i b u t e u r s  d e  L u m i è r e  d  e t  c o m m e  

d i f f u s é s d s n s  s e  m a s s e  q u i  r e p r é s e n t e  1 e  m a t i è r e  e n  a t t e n t e
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REVUE COSMIQUE 399

de l ’influx spirituel, leur réalisation, le revêtement exté­

rieur peut com m encer;  le sol qui a reçu le germ e possède 

aussi maintenant la forme vitale pour le c développer e ; 

la troisième période du quaternaire va s’ouvrir.

Elle fait éclore une seconde dualité semblable à la pre­

mière et qui suit dans sa croissance le même ordre que le 

Cosm os entier ; c ’est-à-dire que pour être revêtue par la 

matière qui l ’attend, Tldée commence par l’infuser, la péné­

trer, se répandre en elle, comme Brah, le Grand  forma­

teur s'est répandu dans la multiplicité humaine, pour l ’aider 

à s’élever jusqu ’à lui et souffrir avec elle les grands efforts 

de l ’évolution. ’

Le travail social qui incombe à cette classe de citoyens 

correspond donc à ce que l ’on peut appeler l ’esprit de la 

réalisation matérielle,c’est celui que désigne rr la Science»:  

A  la lumière des principes supérieurs, ceux qui en sont 

chargés, découvrent, ordonnent, enseignent les lois natu­

relles de la vie physique, eh déduisent les moyens de leur  

obéir  com m e à l'expression éternelle de la Vie Cosmique,  

et par elles-mêmes de devenir maitres à leur tour des résis­

tances ou des incapacités de la matière qui doit évoluer  

par l ’H om m e.

En outre. au nom de ces mêmes lois snprèmes et par la 

connaissance même qu ’ils en acquièrent par l'effort de leur  

intelligence, les hommes de cette classe deviennent les 

instructeurs, les guides, les chefs de tous ceux qui, moins  

évolués q u ’eux ne savent encore faire rien de plus que la 

manipulation même de la matière à transformer. Ils com ­

posent la classe directrice du travail réalisateur; ils sont 

pour les producteurs proprement dits, ce que les Sacer- 

dotes sont pour les gouverneurs de peuples, et ce que  

ceux-ci sont pour eux-mêmes, directeurs de la réali­

sation.

Ainsi l ’ldée descend à travers la hiérarchie sociale des 

hauteurs suprêmes jusqu’à la dernière des classes sociales, 

celle des producteurs, chargés d ’utiliser toute la matière

Digitized by



400 REVUE COSMIQUE

suffisamment préparée, d’achever 1e revêtement exté­

rieur, de p a rfa ire  lu n ion  réalisatrice, la manifestation 

divine.

C e nom même de (  Perfection »  donné à  cette q UatrièmE 

p é riOde de la Manifestation doit nous rappeler qu'il n'y a 

ni dans l 'Humanité ni dans la S ocié t é  aucun rang q ui ne 

lui soit indispensable et qui par conséquent ait sa noblesse 

p ro pre. lin quelque rang qu'il se trouve dans le Cosmos,  

si modeste soit il; le Psycho-intellectuel représente tou­

j ours l'aaccoMplisssmmetdivin, est toujours aussi nécessaire 

à  l 'Harm onie  Universelle ; en tous les r a n g s .  C'est à  lui 

seul qu'appartient la Per/cr/ion, et avec elle l 'immortalité 

personnelle.

Seule aussi la hiérarchie fait dans cet ensemble d 'ed o rls 

divers l'unité Cosmique, la réalisation totale, et dans 

chaque classe c o m m e  dans chaque subdivision le même 

quaternaire se répète, dominé, régi et secondé toujours 

p ar le s  plus évolués. '

C 'est sur ce dernier principe lui-même qu'est fondée la 

distribution sociale des rôles ; la Philosophie Cosm ique en 

donne en quelques mots la règle aussi claire q ue  s im p le :  

«  ll n'y a qu'une aristocratie, celle de l 'In te l l igence^

Mais ici de nouveaux développements sont nécessaires 

pour expliquer comment il se fait que  des principes aussi 

nets, aussi satisfaisants pour la raison se trouvent e n  con­

tradiction avec la marche réelle des choses, com m ent il 

arrive q u e  1e Pouvoir qui constitue une charge si grave et 

si pénible fasse au contraire l 'objet des convoitises les plus 

ardentes, et- soit regardé c o m m e  le Moyen 1e plus puissant 

de satisfaire les appétits de l 'égoïsme, sans souci des res­

ponsabilités qui s'y attachent.

Com m ent la hiérarchie cosmique s'est-elle brisée ? ou 

comment a-t elle manqué de s 'établir! faut-il désespérer  

qu 'e lle  ne se réalise jamais, ou que faut-il faire pour l 'ac­

com p lir?  Autant de questions qui se posent com m e des 

démentis apparents aux principesqui viennent d'ètre posés;
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elles se résolvent par une remarque essentielle qu ’il faut 

a jouter maintenant.

La Tradition ne nous dit pas que le Cosmos soit établi 

par un acte instantané; tout au contra ire ; elle nous 

montre partout la manifestation de l ’ impensable par le 

monde réel comme un acte pro longé pendant des éons de 

temps, essentiellement progressifs et évolutifs. Sans parler 

des millions de périodes qui s’écoulent entre l'appel d ’IE 

e t  la réponse des Brah, on peut se rappeler l ’étendue des 

six époques que les intelligences libres consacrent à la fo r ­

mation desdivers états cosmiques : l ’œuvre de Brah-Elohim 

e l le -m êm e  n’est accomplie qu ’en un espace de temps con­

sidérable. ( i )

On ne doit donc pas s’ attendre à ce que les quatre classes 

sociales aient pu arriver en même temps à leur plein d éve ­

loppem ent, à la participation complète de là vie sociale, 

Leur évo lution  devait nécessairement être l ’œuvre du 

temps et se poursuivre dans le même ordre que ce lle  du 

Cosmos.

11 a fallu tout d ’abord que les révélations premières 

fussent faites à l ’Humanité : la Tradition nous en enseigne 

les diverses périodes dans les renseignements de Kahis à 

ses formations, de Leth à ses chefs et au peuple, de Chi- 

et de Fohi. L ’histoire nous en a conservé le souvenir avec 

les noms des plus grands hommes ou des livres'sacrès qu ’ils 

ont laissés à toutes les nations.

Tant que cette éducation première n’ était pas achevée' 

les peuples devaient nécessaire me ntjse trouver entièrement 

soumis à ces premiers maîtres ou aux chefs qu ’ils leur dé­

signaient et qu’ ils formaient pour eux.

Plus tard ces chefs eux-mêmes,élevés à l ’ école des Mages, 

devaient recevoir une part toujours croissante d 'initiative 

de pouvoir , et, par conséquent, de responsabilité dans le 

gouvernement des hommes. Il devait leur appartenir aussi 

de déve lopper parmi eux ceux qui s’en montraient le plus 

(i) La Tradition,ch V à VIII et chap.IX;notamment p. 83, et 88 393.
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c a p a b l e ,  n o n  s e u l e m e n t  p o u r  s e  p r é p a r e r  e n  e u x  d e s  a u x i ­

l i a i r e s  d e  l e u r  a c t i o n  s u r  l e s  m a s s e s ,  m a i s  a u s s i  p o u r  f a v o ­

r i s e r  l ’ é c l o s i o n  d e  l à  s c i e n c e  e t  a v e c  e l l e ,  c e l l e  d e  l a  t r o i ­

s i è m e  c l a s s e  s o c i a l e  d e  q u i  l a  s c i e n c e  e s t  l a  p r i n c i p a l e  f o n c ­

t i o n .  C ' é t a i t  u n e  s e c o n d e  p é r i o d e  q u i  n e  d e v a i t  l a i s s e r  d a n s  

l ’ o b é i o s a é c e  p a s s i v e  q u e  l e s  d e u x  d e r n i è r e s  c l a s s e s ,  t o u t  e n  

a p p e l a n t  l a  t r o i s i è m e  à  l a  v i e  o ù  l a  p é r i o d e  s u i v a n t e  d e v a i t  

l ' a m e n e r ,

A  s o n  t o u r  c e t t e  c l a s s e  d e s  d i r e c t e u r s  d e  l ' a c t i v i t é  r é a l i s a ­

t r i c e  a v a i e n t  à  f o r m e r  l a  c l a s s e  d e s  p r o d u c t e u r s  s e l o n  l e s  

P r i n c i p e s  t r a d i t i o n n e l s  q u e  l e u r s  m a î t r e s  l e u r  a v a i e n t  

t r a n s m i s ,  a f i n  d ' e n t r a i n e r  à  l e u r  t o u r  d a n s  l e  g r a n d  c o u r a n t  

d e  l ' é v o l u t i o n  u n i v e r s e l l e ,  l e s  d e r n i e r s  c o l l a b o r a t e u r s  d e  l a  

M a n i f e s t a t i o n  d i v i n e ,  c e u x  q u i  l ' a c h è v e n t  a u  c o n t a c t  i m m é ­

d i a t  d e  l a  m a t i è r e .

L a  h i é r a r c h i e  s o c i a l e  d e v a i t  d o n c  s ' é t a b l i r  à  t r a v e r s  l e s  

s i è c l e s ,  à  m e s u r e  q u e  l a  L u m i è r e  s u p r ê m e  d e s c e n d a i t  d a n s  

l e s  m a s s s s ^ i u l t i p H é e s  d e s  i n d i v i d u a l i t é s  h u m a i n e s ,  e t  à  

m e s u r e  q u e  c e t t e  h i é r a r c h i e  s ' a c c o m p l i s s a i t  l e  b o n h e u r  d e  

c h a q u e  c i t o y e n  a u r a i t  d û ,  n o r m a l e m e n t ,  s ' a c c r o î t r e  s a n s  

c e s s e  a v e c  s o n  i n t e l l i g e n c e  d e  s e s  o r i g i n e s ,  d e  s o n  b u t  a v e c  

s a  p a r t i c i p a t i o n  i l  l ' œ u v r e  g r a n d i o s e  t o u j o u r s  m i e u x  c o m ­

p r i s s e ,  a v e c  s e s  j u s t e s  e s p é r a n c e s  d a n s  l ' i m m o r t a l i t é  p o u r  

l a q u e l l e  i l  a  r e ç u  l a  v i c  t e r r e s t r e .

E n  f a i t ,  l ’ i i i s t o i r e  n o u s  m o n t r e  b i e n ,  d a n s  l a  s u i t e  d e  s e s  

r é c i t s ,  l a  p u i s s a n c e  d e s  c h e f s  m i l i t a i r e s  s u c c é d a n t  i t  c e l l e  

d e s  s a c e r d o t e s  d a n s  l e s  g r a n d s  e m p i r e s  a s i a t i q u e s  ; e l l e  n o u s  

p r é s e n t e  e n s u i t e  l e u r s  s u c c e s s e u r s  d a n s  l a  c i v i l i s a t i o n  p h i ­

l o s o p h i q u e  e t  s c i e n t i f i q u e  d o n t  l a  G r è c e  p o s e  l e s p r i n c i p e s e t  

q u e  R o m e  d é v e l o p p e  o u  r é p a n d  s u r  t o u t e  l ' E u r o p e  a v e c  l e  

t r i o m p h e  d e  s e s  a r m e s .

N o u s  a s s i s t e r o n s  p l u s  t a r d ,  a v e c  1 ’ é t û b l i s s e m e n t  e t  l e  

d é v e l o p p e m e n t  d e s  r o y a u m e s  o c c i d e n t a u x , à  l ' é c l o s i o n  e t a  

l ' é v o l u t i o n  d e s  s c i e n c e s  é c o n o m i q u e s ,  d i s t i n c t i v e s  d e  l a  

t r o î s i e m e  c l a s s e  s o c i a l e ,  d o n t  l e  d i x - n e u v i è m e  s i è c l e  

s e m b l e  m a r q u e r l e  t r i o m p h e  é c l a t a n t .
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Et voici qu'enfin la classe des producteurs, de ceux  à qui 

revient l ’achèvement de la Manifestation cosmique  

réclament avec anxiété sa participation complète et libre  

à l ’œ u vre to ta le pour laquelle elle se sent préparée.

O n  ne peut donc douter que l'évolution cosmique n ’ait 

suivi sa loi progressive,et cependant la discorde n’a presque  

jamais cessé de régner entre les hommes, elle semble au 

contraire redoubler à chaque siècle comme l'irrémédiable  

intervention d’une puissance jalouse.

Les difté ren tes classes d homme appelées à faire la 

richesse et l 'harmonie de la hiérarchie totale devaient 

grandir ensemble,chacune selon son rôle,dans le concert  

universel, selon le rang et à l'heure qui lui convenait, 

com m e croissent dans la nature les innombrables végétaux  

de la fo ré t ; ls s 'u n s  dans le développement majestueux des 

• espaces où règne avec l'éclat du solsij et l 'ardeur de ses 

rayons et la violence des tempêtes auxquelles ils sont seuls 

capables de résister; les autres à l 'abri tutélaire de ces 

grands protecteurs, à l 'om bre mesurée de leur feuillage, 

dans la paix abritée et paisible des fourrés où s'épanouit 

la joie de toutes les vies évolutricss, l'activité fécondante  

et solidaire de tous les faibles, depuis l'arbrisseau modeste, 

jusqu'à la moindre dœer, jusqu'au plus petit des insectes 

qui trouve son univers dans un brin de mousse verdoyant. 

A u  lieu qu'il en soit ainsi, les plus puissants ont étouffé les 

faibles qui leur étaient confiés, Iss rois de la forêt ont 

^ c a p a r é  le sol qu'ilsdEvaientévoluer, où les faibles écrasés 

Et rég is san t  par la masse même de leur nombre ont assadH 

envahi, rccouvert,étouffé leurs despotes, quitte à les voir à 

leur tour dessécher par les souffles brulants qu'ils ne 

peu vent affronter: le désordre, la souffonne e et 1e solitude 

dominent où devrait règner dans l'activité de la paix, la 

bénédiction de la vie totale.

C ’est qu'ici comme dans toutes les autres périodes cos­

m iquEs la terrible puissance de l'égoïsme s’est interposés  

avec toute la violence de ses appétitséespotiquss.
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L e  s a c e r d o c e  t r o u b l é  c o m m e  o n  l ’ a  v u ,  p a r  l ' e s p r i t  d ’ e r 4  

r e u r  e t  d ’ o r g u e i l . a  v o u l u  s ' i m p o s e r  c o m m e  l e s  c r é a t e u r s  d e .  

l a ,  p u i s s a n c e  s u p r ê m e  d o n t  l e  d é p ô t  l e u r  é t a i t  s e u l e m e n t  

c o n f i é  e t  c o r r o m p u s  p a r  l e u r  e x e m p l e  m ê m e ,  l e s  c h e f s  o n t  

d é p o u i l l l g l e u r s  m a î t r e s  d e  c e  d é p ô t ,  m a i s  p o u r  l ' a c c a p a r e r  

à  l e u r  t o u r  a u  p r o f i t  d e  l e u i s  p r o p r e s  p a s s i o n s .

R e n v e r s é s  à l e u r  t o u r  p a r  l e s  d i r e c t e u r s  d e  l a  r é a l i s a t i o n ,  

i l s l e u r  o n t  t r a n s m i s  p a r  f o r c e  l e  p o u v o i r  d o n t  i l s  a b u s a i e n t ,  

m a i s  a v e c  l u i  l e s  v i c e s  d o n t  i l  é t a i t  d è s  l o r s ,  i n f e s t é  e t  p a r  

c o p s é q u p n t  l n  c e r t i t u d e  d e  s u c c o m b e r  c o m m e  i l s  p é r i s -  

s a j e n t n e u x - m ê m e s .

C  e s t a i n s i q u e l a  s o c i é t é  a u  l i e u  d e  s ' o r g a n i s e r  e n  h a r m o n i e ,  

c o m m e  e l l e  l e  d e v a i t ,  a u  l i e u  d e  p r o f i t e r  d u  c o u r a n t  n o r ­

m a l  d e  r é v o l u t i o n  d o n t  o n  a  v u  t o u t  à  l ’ h e u r e  l a  m a r c h e ,  

s u p e r b e ,  s e  l a i s s a n t  e n i v r e r  p a r  l e s  f u r e u r s  i n s e n s é e s  d e  

r e s p r i t d ’ é g o ï s m e  e t  d e ^ d e s o r d r e  s ' e s t  d é c a p i t é e  t r o i s  f o i s ,  

p o n g  a i n s i  d i r e .  d a n s  c h a c u n  d e s  t r o i s  p r e m i e r s  é t a t s  e t  s e  

t r o u v e a u j o i u r o u i  d a n s ;  l e  t o u r b i l l o n  d e  s e s  p l u s  b e l l e s  a s -  

p i r a t i p n s  i i v f e e  à  u n e  a n a r c h i e  d o n t  e l l e  n e  s a i t  c o m m e n t  

s o r t i r ;  e t  q u i . c e p e n d a n t  l ’ é p o u v a n t e  c h a q u e  j o u r  d a v a n t a g e .

' T e l  e s t  l ' é t a t  a u q u e l  i l  s ' a g i t  a c t u e l l e m e n t  d e  r e m é d i e r ,  

t e l l p s s o n t l e s  c a u s e s  q u i  l ' o n t  p r o d u i t .  M a i s  i l .  f a u t  b i e n  

p ' e u , c c r  p a i n o  r e ,  l  o i  n  q u ' i  l s o i t  i r r é m é d i a b l e .  i l  a  r e s p e c t é ,  

i l  a d Ç v e l o p p é  m ê m e  f o r c é m e n t t o u s  l e s  é l é m e n t s  d e  r h a r «  

m q n i e  f i n a l ^ e  ;  e t  l e  t e m p s  a p p r o c h é e  o ù  p a r  l ' é v o l u t i o n  

m ê m e  e l l e  d o i t  s ’ é t a b l i r .  I l  p u f s i  d ’ / i a r e ^ t a b J U r l e  p a t h é t i s m e .  

I l  f f u d r g . d j r e  m a i n t e n a n t  d e  q u e l l e  m a n i é r e  e t  c o m m e n t l a  

P b U o s o p . . l ; l i e . C o s l n i q u e  y  d o i t  c o n t r i b u e z .
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LES VISIONS DU ROYAL IN IT IE

( S u i t e )

A i  : 1 J e  d o r s  e t  d u  s o m m e i l  j e  m e  s u i s  é v e i l l é  e t  v o i c i  

q u e  m e s  y e u x  s o n t  O u v e r t s .

AIe : «  D e  q u e l s  y e u x  p a r l e  m o n  b i e n —a i m é ,  l o r s q u ’ i l  

fc ’ e x c E m e  «  M e s  y e u x  s o n t  o u v e r t s  ?  »

A i  : «  D e s  y e u x  d e  m o n  ê t r e  m e n t a l ,  E  l ' a i d e  d e s q u e l s  

j e  l i s  c e  q u i  e s t  é c r i t  s u r  l e  d e u x i è m e  r o u l e a u .

AIe : (  Q u e  m o n  b i e n —a i m é  m e  l is e  c e  q u i  e s t  é c r i t . *  1 

—  D e  m o n  g r a n d  a m i  T z l ,  d e  s e s  p a r o l e s  e t  t i e  s e s  œ u v r e s .  

Par l e  m é d e c i n  d o n t  l e  R e s s uscit é  e o u v e r t  l e s  y e e x .

A p r è s  P I n i t i a t i o n  s u r  Ie s a in t e  m o n t a g n e  q u i  e s t  Ie p o r t e  

d e s  g r e d a ti o n s  a s c e n d a n t e s  s a n s  f i n ,  n o u s  d e s c e n d î m e s  à la 

C i t é  s a c r é e .  C o m m e  n o u s  p a s s io n s  l a  p o r t e ,  q u e l q u ’ u n  

n o u s  r e n c o n t r a  q e i  é t a i t  a p p e l é  p a r  s o n  c o -il l u m in é  A r t E -  

n a s ,  p a r c e  q e ’i l  é ta it  c o m m e  u n e  b a n n i è r e  d e  p a t i e n c e  ; I l  

n o u s  s u p p l i a  e n  d i s a n t  : <n N ’ a l l e z  p a s  à  t r a v e r s  l e s  r u e s  d e  

1 e  c i t é ,  m a i s  d e m e u r e z  d a n s  m a  m a i s o n  q e i  e s t  e n  d e h o r s  

d e  I e  c i t é  : c a r  n o s  e n n e m i s  s o n t  n o m b r e u x  e t  v o u s  n ' ê te s  

p a s  c o m m e  s o n t  d ' a u t r e s  h o m m e s . »  E t  q u a n d  o n  l e i  d è — 

m a n d a E  s i g n ific a t i o n  d e  c e t t e  p a r o l e  €  V o u s  m ' é t e s  p a s  

c o m m e  s o n t  d ’ E ü te e s  h o m m e s  » ,  A n a n a s  r é p o n d i t  q u e  

q u o i q u ' i l  n e  f i t p a s  e n c o r e  o b s c u r  i l  p e r c e v a r t q u e  n o u s  é t i o n s  

e n t o u r é s  d e  l u m i è r e s  d e  c o u l e u r s  v a r i é e s  q u i  l o r s q u e  n o u s  

é t i o n s  a s s e m b l é s  é t a i e n t  c o m m e  1e  c l a r t é  d u  s o l e i l  d i f f u s é
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406 liEVUE COSMIQUE

par le prisme, sauf qu ’elle était d'une radiance douce 

plutôt qu ’éblouissante.

Ainsi nous allâmes avec lui à sa maison, qui était sur la 

côte d ’une colline, au milieu d'un bosquet d ’o liv iers et 

nous y demeurâmes jusqu’à ce que la radiance qui nous 

environnait ne fut plus observable. Le quatrième jour après 

que nous étions entrés dans la maison d’Ananas, il vint à 

la partie haute delà maison, dans laquelle nous demeurions, 

afin que personne ne sût que nous étions avec lu i,de  peur 

que par hasard ceux qui étaient contre nous ne fissent 

du mal à lui et à nous; quand il fut entré, il nous 

dit que certains hommes qui venaient de loin, dé 

vers le lieu du lever  du soleil, avaient vu, dans une vision 

de la nuit, le lieu où nous demeurions et étaient venus lui 

demander la permission de parler avec nous. A lors  un * 

d ’entre nous que nous considérions com m e notre principal 

voyant, ayant examiné ces hommes et les ayant trouvés 

humbles,sincères et de bonne volonté envers la terre et 

les hommes, nous les reçûmes volontiers et lorsqu’ils 

nous eurent demandé plusieurs choses concernant le Keves, 

qu ’ ils supposaient avoir  été le supplicié qui était réputé 

être ressuscité du tombeau, celui à qui la fille avait ap­

porté de la terre, du feu et de l ’eau, à qui nous donnions 

le nom de Ch phash leur répondit et les instruisit en di­

sant : d Hom m es d ’Eshr-al en qui demeure la puissance 

de l ’Equilibre, nous ne sommes pas possédés par des êtres 

plus raréfiés, com m e ceux qui ne jouissent que d'une troi­

sième partie de la lumière vous l ’ont dit, mais nous avons 

reçu la perméation spirituelle qui vient duSans-Forme,dont 

vous n ’êtes pas ignorants, vu que le récit de ces choses a 

été reçu oralement à travers les éons du temps. Kn outre, 

celui qui a exécuté des merveilles pour le bien de la terre 

et de 1 homme et donné des signes indubitables qu’ il ma­

nifestait le divin Habitant, et qui a mérité le titre de 

d ’aide de l'Holocaustal, a été emporté à l ’Occident loin­

tain, d'où il était venu, parce qu ’il n ’est pas en ordre qu ’un
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K eves  rende sa force vitale publiquement et pour le 

peuple ou  par la volonté d ’aucun homme.

Celu i qui est ressucité du sépulcre de Eâr Mathath  

n ’est donc pas celui que vous supposez être mort par les 

mains de ses ennemis, mais un qui s’est cfiert de sa propre  

volonté déterminée, qui est une avec la présence des forces  

.manifestées du Sans-Forme, forces qui sont manifestées  

à travers, les cieux et les terres, par leurs habitants de bonne  

vo lonté envers leurs semblables, par des œu vres e t pas des 

signes de la charité qui est une avec la justice et non pas 

com m e quelques uns l’enseignent, par du sang, par du Ceu, 

par  des vapeurs et de la fumée, ou par l'obscurcissement 

de la lumière du soleil ou le changement de celle de la 

lune, de sorte que les eaux paraissent de la couleur du  

sang. O r  quoique celui-ci se soit abaissé et ait obéi à la loi 

temporaire et non naturelle de la mortalité, en la forme  

et similitude de l’homme, afin que par sa propre puissance 

il put briser les liens de la mortalité par lesquels Celui-ci  

ne pouvait par aucun moyen être retenu, Celui-ci est 

celui dont D V  D  (le lieu humain de D B R avec D B R) porte  

témoignage en disant « Je vois le Seigneur de la Résurrec­

tion toujours devant m o i ,com m e face à face; c’est celui 

qui fortifie nia main de puissance, de sorte que je ne suis 

pas ébranlé, de sorte que même mon corps conservé restera 

avec l 'espoir sûr et persistant d ’une glorieuse ressurrection 

parce que je sais q u ’aucun m em bre de ceux que celui-ci a 

vérifiés ne peut subir la corruption.

C ’est pourquoi, lorsque je te vois, mon Seigneur, mon  

être entier se réjouit et je chante d ’allégresse parce que le 

chemin vers l’immortalité est ouvert devant moi. cr Q u ’au­

cuns ne vous mystifisst ou ne vous rendent confus à l ’égard  

de D. V . D. dont le degré d ’être nervo-physique est déposé  

et repose dans le tombeau qui est actuellement dans cette , 

cité, préservé de telle facon que le degré plus caré fié rest e 

avec lui comme un gage de sa ressurrection. Lorsque D V  D>. 

•était -encore, avec nous en l’intégrité de l’être, comme il)
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a v a r t ' i a  f a c u l t é  d e  l a  p r é v o y a n c e ,  i l  p r o p h é tis a  s u r ‘ l u i -  

m ê m e  e t  s u r  c e l u i - c i ,  l e  s e i g n e u r  O i n t  d e  l a  R é s u r r e c t i o n ,  

d o n t  i l  r e ç u t  d e s  f o r c e s  p a r  a f f i n i t é ,  d e  s o r t e - q u ^ i l . s e  c o m p t a  

d e  c e t t e  p r o s t é r i t é .

C o m m e  p r é v o y a n t  a u s s i ,  i l  p r é d i t  q u e  c ’ é t a i t  c e t  O i n t  

q u i  f i n a l e m e n t  ror s e u l e m e n t  r e s s u s c i t e r a i t  l e  c o r p s  q u ’ i l  

d é p o s a  d e  s o r t e  q u e  c ’ é t a i t  s o n  p r o p r e  c o r p s  p h y s i q u e  e t  

ror c e l u i  d ' u n  a u t r e  q u i  s e r a i t  F e n v e l o p p e m e n t  t e r r e s t r e  

d e  s e s  d e g r é s  e t  é t a t s  d ’ ê t r e  i n t é g r a l  p l u s  r a r é f i é s ,  m a i s  

q u i  l e  p e r m é e r a i t  d e  m a n i è r e  q u e  l u i - m ê m e ,  c o m m e  

h o m m e ,  p a r a î t r a i t  c o m m e  l e  R e s t i t u t e u r  p a r  l e  m o y e n  

d u q u e l  l e  S a n s s F o r m e  s e r a  m a n i f e s t é  e n  p e r m a n e n c e  d a n s  

l a  p e e s o n n a l i t é  d e s  h o m m e s  é v o l u é s .  A c t u e l l e m e n t  c e r ­

t a i n s  a i d e s  d e  l ’ H o l o c a u s t a l  s o n t  r e s s u s c i t é s  c o m m e  l a  t r a ­

d i t i o n  e n  p o r t e  t é m o i g n a g e ,  e t  n o u s - m ê m e s  p o r t o n s  t é ­

m o i g n a g e  a u s s i  d e  c e t t e  p u i s s a n c e  d i v i n e .

O r  D  V  D  a  d i t  ror p a s ,  c o m m e  q u e l q u e s  l u n s  l e  d é ­

c l a r e n t ,  q u e  l u i - m ê m e  e s t  m o n t é  e t  a  p r i s  s a  p l a c e  - p o u r  

m a n i f e s t e r  l ’ a t t r i b u t  d e  l a  p u i s s a n c e ,  m a i s  a  d é c l a r é  a u  

s u j e t  d e  <1 M o n  S e î g n e u u »  c ' e s t - à - d i r e  l e  S e i g n e u r  d e  l a  

R t f e u r r e c c i o n ,  l e  p r e m i e r  r e s s u s c i t é  : «  C e l u i  q u i  m a n i f e s t e  

l a  p u i s s a n c e ,  j u s q u ' à . - c e  q u e  l e s  m o i  h u m a i n s  m a n i f e s t e n t  

l e  M o i  D i v i n  d e  t e l l e  m a n i è r e  q u e  t o u s  s e s  a d v e r s a i r e s  s e ­

r o n t  s o n  t a b o u r e t .  r  S a c h e z  a v e c  c e r t i t u d e  q u e  c ' e s t  l e  S e i -  

g R e u r  d e  l a  R e 5 s « r r e r / / o R  e t  ror / ' A X d e d e  r  M o û tc o u  toac  q u i  

e s t  r e s s u s c i t é ,  e t  q u i  e s t  a p p a r u  e n  n o t r e  m i l i e u .

L e  c h e f  d u  g r o u p e ,  m u  à  l a  c o n v i c t i o n  p a r  l a  - p a r o l e  d e  

C h  p h a s h  d i t  : «  H o m m e s  I n i ti é s ,  q u e  f e r o n s  n o u s ,  p o u r  

q u e  n o u s  s o y o n s  d i g n e s  d ’ é t r e  v o s  f r è r e s

P e r s o n n e  n e  r é p o n d a n t ,  j e  d i s  : «  E t a n t  d e  c e u x  q u i  s o n t  

d e  l a  p l a s tic i t é ,  v o u s  ê t e s  c a p a b l e s  d e  t o u t e  é v o l u t i o n .

D e m e u r e z  d o n c  a v e c  n o u s ,  p o u r  q u e  v o u s s o y e z  i n i t i é s  

d a n s  l ' O r d r e  d e  l ' A i d e  d e  l ’ H o l o c a u s t a l  q u i  v o u s  l i b é r e r a  d u r  

d é s é q u i l i b r e  e t  a u  n o m  d e  l ' O i n t  a u  s u j e t  d u q u e l  C h  p h a s h  

v o u s  p o r t e  t é m o i g n a g e  q u ’ i l  e s t  r é r i t é M e n i e l i * ,t e ,S eigR e u v  

d e l a  r e s s u T e c C t O R . s  A l o r s ,  a v e c  j o i e ,  c e s  h o m m e s  d e m e u -
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r ê r e n t - a v e c  n o u s .  A p r è s  c e c i ,  p l u s i e u r s  v i n r e n t  - à - n o u s  d e  

T e s t  e t  d e  l ' o u e s t ,  d u  n o r d  e t  d u  s u d ,  q u i  a v e c  p e > E s S s t a « o c  

p o r t è r e n t  t é m o i g n a g e  d e  l a  p u i s s a n c e  d u  s e i g n e u r d e  l a  R 6 -  

« u r r s t i o r  e t a n d i s  q u e  d ' a u t r e s  s e  d é v o u a i e n t ^  4 a  g u é r i s o n  

d e s  m a l a d i e s  m e n t a l e s ,  n e r v e u s e s  e t  p h y s i q u e s ,  d e s q u e l l e s  

l e  d é s é q u i l i b r e  e s t  l a  c a u s e  E t  q u o i q u e  c e u x  q u i  é t a i e n t  

c o n t r e  n o u s  p a r  j a l o u s i e  o u  p a r  i g n o r a n c e ,  c h e r c h a i e n t  à  

à  n o u s  e n  e m p ê c h e r  p a r  t o u s  l e s  m o y e n s  e n  l e u r  p o u v o i r ,  

i l s  n e  p o u v a i e n t  p a s  n o u s  m o l e s t e r  o u v e r t e m e n t  a  c a u s e  

d e  n o t r e  f a v e u r  p r è s  d e  c e u x  q u i  é t a i e n t  d e  b o n n e  v o l o n t é  

e t  d e  c e u x  q u i  a v a i e n t  b e s o i n  d e  n o t r e  a i d e .

N é a n m o i n s  i l s  t u è r e n t  s e c r è t e m e n t  q u e l q u e s  u n s  d e s  

n o i r e s ,  d e  s o r t e  q u e  c o m m e  n o t r e  n o m b r e  c r o i s s a i t ,  i l  y  , 

a v a i t  b e a u c o u p  d e  v e u v e s  e t  d ' o r p h e l i n s ,  p o u r  l e s q u e l s  

n o u s  f a i s i o n s  u n e  p r o v i s i o n  s p é c i a l e  s e l o n  l e u r s  n é c e s s i t é s ;  

m a i s  q u e l q u e s  u n s  m u r m u r a i e n t  e n  s ' i m a g i n a n t  q u e  n o u s  

é t i o n s  « g u i d é s  p a r  l a  f a v e u r  p l u t ô t  q u e  p a r  l a  j u r t i u e r € ’ c s e  

p o u r q u o i  é t a n t  n o u s - m ê m e s  p l e i n e m e n t  o c c u p é s ,  n o u s  

o o n v o q u à m e s  u n e  a s i s e n h l é e .  e t  q u a n d  t o u s  c e u x  q u i  p o u ~  

v o i e n t  v e n i r  f u r e n t  r é u n i s ,  C h  p h a s h  l e u r  f i t  c o n n a î t r e  l e s  

m u r m u r e s  d e  q u e l q u e s  u n s  d e s  p a r e n t s  d e s  v e u v e s ,  e t  q u a n d  

n o u s  e û m e s  d i s c u t é  e n s e m b l e .  l e  F i l s  d e  C o n s O l a t i o n  d i t  :

«  l l  n ’ e s t  p a s  r a i s o n n a b l e  q u e  v o u s  q u i  é t e s  c o m m e  l a  p a ­

r o l e  v i v a u t e  d e  c e u x  q u e  v o u s  r e p r é s e n t e z ,  a b a n d o n n i e z  

v o t r e  o f f i c e  a f i n  d e  r e s t e r  p r è s  d e s  t a b l e s  d ' a d m i n i s t r a t i o n  

d e s  s e c o u r s .  M a  p e n s é e  e s t  q u e  v o u s  n o m m i e z  s e p t  

h o m m e s  s a g e s  d e  b o n n e  v o l o n t é  a f i n  q u ' i l s  r e m p l i s s e n t  c e t  

o f f i c e .  »

L e  e o n s E Î l  d u  F i l s  d e  l a  C o n s o l a t i o n  p l u t  à  l ' a s s e m b l é e  

e t  i l s  c h o i s i r e n t  p a r m i  e u x  s i x  h o m m e s  p o u r  a d m i n i s t r e r  

d e s  s e c o u r s  a u x  v e u v e s  e t  o r p h e l i n s .

A l o r s  C h  p h a s h  d i t  : «  Noue a v o n s  d i t  : C h o i s i s s e z  s e p t  

h o m m e s ,  e t  v o i c i  q u e  v o u s  n ’ e n  a v e z  c h o i s i  q u e  s i x .  O n  

r é p o n d i t  : «  Noue a v o n s  f a i t  a i n s i  p o u r  q u e  l e  F i l s  d e  l a  

C o n s o l a t i o n  p u i s s e  c h o i s i r  ! e  s e p t i è m e .  »

A  l u i  d o n c ,  C h  p h a s h  d i t  : «  C h o i s i s  u n  h o m m e .  »
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L e  F i l s  d e  l a  C o n s o l a t i o n  r e s t a  s i l e n c i e u x  p e n d a n t  q u e l ­

q u e  t e m p s ,  l e s  y e u x  f e r m é s  p a r  u n  b a n d e a u  d e  s o i e ,  p u i s  

l e  b a n d e a u  f u t  r e l a c h e  e t  t o m b a  à  t e r r e  à  s e s  p i e d s .  A  c e t  

i n s t a n t ,  d e s  c o n f i n s  d u  b o s q u e t  d ' o l i v i e r s  d a n s  l e q u e l  i l s  

é t a i e n t  a s s e m b l é s  p o u r  l e  c o n s e i l ,  u n  j e u n e  h o m m e  d ’ u n e  

b e l l e  f i g u r e  e t  d ’ u n e  f o r m e  t r è s  b e l l e  a p p a r u t .  e t  t r a v e r s a n t  

l ' a s s e m b l é e  q u i  l u i  f i t  p l a c e ,  i l  r a m a s s a l e  b a n d e a u  d e  s o i e  e t  

l e  d o n n a  e u  F i l s  d e  l a  C o n s o l a t i o n  q u i  d i t  à  v o i x  b a s s e  —  »

■ «  D e  S  T  N  ?  E t  q u a n d  l e  j e u n e  h o m m e  e u t  r é p o n d u  : 

u  E n  v é r i t é  » ,  l e  F i l s  d e  l a  C o n s o l a t i o n  s e  l e v a  e t  p a r l a  à  

l ' a s s e m b l é e  e n  d i s a n t  : « C e l u i q u i  t i e n t  d a n s s a  m a i n  g a u c h e  

l e  b a n d e a u  d e  s o i e  p a r  l e q u e l  m e s  y e u x  é t a i e n t  c o u v e r t s  

e s t  c e l u i  q u e  p a r  v o t r e  v o l o n t é  e t  c e l l e  d e  C h  p h a s h ,  j ' a i  

c h o i s i .  ?  '

A l o r s  c o m m e  t o u s  l e s  y e u x  s e  t o u r n a i e n t  v e r s  l e  j e u n e  

h o m m e ,  i l s  m u r m u r è r e n t  e n t r e  e u x :  «  Q u i  e s t  c e t  é t r a n ­

g e r ,  q u i  e s t  p l u s  b e a u  q u e  l e s  e n f a n t s  d e s  h o m m e s ?  ?

M a i s  a u c u n  n e  l e  c o n n a i s s a i t .  A l o r s  q u e l q u e s  u n s  d e s  

p l u s  c u r i e u x  s ’ a p p r o c h è r e n t  d u  F i l s  d e l à  C o n s o l a t i o n  e t  l u i  

d e m a n d è r e n t  : «  Q u i  e s t  c e  j e u n e  h o m m e  q u e  v o u s  a v e z  

n o m m é  ? »

l l  r é p o n d i t  : «  l l  e s t  d e  S  T  N .  ?

I l s  r é p o n d i r e n t  : «  D e  S  T N .  C o m m e n t  a r r i v e - t —i l  q u e  

n o u s  n e  c o n n a i s s o n s  p a s  c e  n o m  ?  ?)

C h  p h a s h  l e s  e n t e n d a n t  p a r l e r  a i n s i  d i t  : «  Q u ’ e s t —c e  q u e  

c e l a  v o u s  f a i t  d ’ o u  i l  v i e n t ?  S i  c e  q u e  v o u s  s a v e z  é g a l a i t c e  

d o n t  v o u s  ê t e s  i g n o r a n t s  v o u s  n ’ a u r i e z p E s  p o s é  c e t t e  q u e s ­

t i o n .  »

A i n s i  i l s  n e  q u e s t i o n n è r e n t  p l u s  o u v e r t e m e n t  e u  s u j e t  d e  

c e l u i  q u ’ i l s  n e  c o n n a i s s a i e n t  p a s ,  m a i s  i l s  n e  c e s s a i e n t  p a s  

d ’ é t r e  c u r i e u x  à  s o n  s u j e t  e t  q u e l q u e s  u n s  é t a i e n t  t r o u b l é s ,  

i l s  n e  s a v a i e n t  p a s  p o u r q u o i .

E n  u n  c e r t a i n  t e m p s  f i x é ,  l e s  s e p t  h o m m e s  q u i  a v a i e n t  

é t é  n o m m é s  p o u r  p r é s e n t e r  a u x  v e u v e s  c e  q u i  é t a i t  l e u r  

d r o i t s e l o n  n o t r e  l o i , s ' a s s i e e n t 1  s e p t  t a b l e s  q u i  é t a i e n t  d a n s  

l a  g r a n d e  s a l l e  q u i  é t a i t  r é s e r v é e  p o u r  c e t  o b j e t .  O r  a p r è s
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q u e l q u e  t e m p s ,  c e u x  q u i  é t a i e n t  p r é s e n t s  o b s e r v è r e n t  q u e  

t a n d i s  q u e  q u e l q u e s  u n e s  d e s v e u v e s  a l l a i e n t  t o u j o u r s  à  

, S  T  N ,  l e s  a u t r e s  é v i t a i e n t  a u s s i  s o i g n e u s e m e n t  d ’ y  a l l e r ,  

t a n d i s  q u ' e l l e s  a l l a i e n t  a u x  s i x  a u t r e s  s a n s  d i s t i n c t i o n .

L e s  v e u v e s  c a u s è r e n t  e n t r e  e l l e s  à  c e  s u j e t ,  e t  c e l l e s  q u i  

f u y a i e n t S  T  N  d e m a n d è r e n t  à  c e l l e s  q u i  l e  c h e r c h a i e n t  

p o u r q u o i  e l l e s  f a i s a i e n t  a i n s i  :

«  N o u s  a l l o n s  à  l u i  p a r c e  q u ’ e n  s e  p r é s e n c e  s e  t r o u v e n t  l a  

j o i e  e t  l ’ e s p é r a n c e ,  e t  i l  e s t  c o m m e  u n e  l u m i è r e  d a n s  n o t r e  

s e n t i e r  d e  d o u l e u r .  »

E t  d ’ a u t r e s  q u i  é v i t a i e n t  s e  p r é s e n c e  d i s a i e n t  : «  N o u s  

n ’ a l l o n s  p a s  à  S T  N  p a r c e  q u ’ e n  s e  p r é s e n c e  n o u s  n o u s  

s e n t o n s  t r o u b l é e s .  C ’ e s t  p o u r q u o i  n o u s  l E p p e l o n s  n o n  p a s  

S T  N  m a i s  T z a l l ,  c a r  i l e s t  c o m m e  u n e  o m b r e  d a n s  n o t r e  

c h e m i n .  »

C e r t a i n s  s e r v i t e u r s  q u i  e n t e n d i r e n t  c e  q u i  s e  d i s a i t  e n  

p a r t i c u l i e r ,  r é p a n d i r e n t  l e s  p a r o l e s  d e s  v e u v e s  d e  s o r t e  

q u e  l a  c h o s e  a r r i v a  a u x  o r e i l l e s  d e  q u e l q u e s  u n s  q u i  g u e t ­

t a i e n t  d i l i g e m m e n t  l e  m o y e n  d e  t r o u v e r  q u e l q u e  c h o s e  

c o n t r e  n o u s .  e t  i l s  f i r e n t  u n e  e n q u ê t e  s u r  l a  n a i s s a n c e  e t  

l a  p a r e n t é  d e  S  T  N  e t  q u a n d  i l s  s e  t r o u v è r e n t  i n c a p a b l e s  

d e  r e t r o u v e r  s o n  o r i g i n e ,  q u e l q u e s  u n s  r é p a n d i r e n t  l e  

b r u i t  q u ’ i l  n ’ é t a i t  p a s  d e  n a i s s a n c e  h u m a i n e ,  m a i s  u n  ê t r e  

n o n  n a t u r e l ,  t a n d i s  q u e  c e u x  q u i  é t a i e n t  a v e c  n o u s  s o u t e ­

n a i e n t  q u ’ i l  é t a i t  u n  D i e u  l n c a r n é .

A  c e t t e  é p o q u e ,  i l  y  e u t  u n e  g r a n d e  f a m i n e ,  q u i  a f f l i g e a  

n o n  s e u l e m e n t  l e  p a y s  d o n t  l a  S a i n t e  C i t é  é t a i t  l e  c h e f -  

l i e u ,  m a i s  l e s  p a y s  a v o i s i n a n t s  a u S S ;  d e  s o r t e  q u e  p a r  l e s  

l o i s  d e s  a u t o r i t é s  l o c a l e s  t o u s  l e s  h a b i t a n t s  r e ç u r e n t  s e u l e ­

m e n t  u n e  c e r t a i n e  p o r t i o n  d e  p r o v i s i o n s  p o u r  l a  j o u r n é e ,  

e t  c e t t e  r è g l e  s ' é t e n d i t  à  l a d m i n i s t r a t i o n  a u x  v e u v e s  e t  a u x  

o r p h e l i n s ,  q u i  f u r e n t  p o u r v u s  d e  p o r t i o n s  a x e s  e t  l i m i t é e s  

d e  n o u r r i t u r e .  M a i s  q u o i q u e  c e l l e s  q u i  a l l a i e n t  à  S  T  N  

r e ç u s s e n t  d a n s  l e u r s  p a n i e r s  e t  v a i s s e a u x  l a  m ê m e  q ^ n t i t é  

q u e  r e c e v a i e n t  c e l l e s  q u i  é t a i e n t  s e r v i e s  p a r  l e s  s i x  ^ t e e s  

a d m i n i s t r a t e u r s ,  E  l e u r  a r r i v é e  c h e z  e l l e s ,  e l l e s  t r o u v a i e n t
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q u e  l e u r s  p a n i e r s  é t a i e n t  p l e i n s  d e  p r o v i s i o n s  e t  l e u r s  v a i s ­

s e a u x  d e  v i n  e t  d ' h u i l e .

A l o r s  c e l l e s  q u i  é t a i e n t  l e s  v e u v e s  d e s  ' c h e f s  e t  l e s  p l u s  

h a u t e m e n t  é v o l u é e s  n ' a l l è r e n t  p l u s  E l i e s m E m E S  à  l a  t a b l e  

d e  S  T  N ,  m a i s  - d e m a n d è r e n t  q u e  c e  q u i  l e u r  é t a i t  d û  p u t  

l e u r  ê t r e  e n v o y é  d a n s  d e s  c a i s s e s  f e r m é e s  p a r  d e s  m a i n s  

f i d è l e s ,  c a r  e l l e s  d i s a i e n t  : «  C ' e s t  d e  p e u r  q u e  n o u s  n e  

d e v e n i o n s  l a  c a u s e  d e  F e n v E  e t  d e  l a  j a l o u s i e  o u  e x c i t i o n s  

c o n t r e  n o t r e  b i e n f a i t e u r  l a  h a i n e  d é j à  s o u l e v é e  c o n t r e  l u i .  >d 

N é a n m o i n s ,  m a l g r é  l e u r  p r u d e n c e ,  l e  b r u i t  s ' é l e v a  q u e  

t a n d i s  q u e  d ' a u t r e s  m a n q u a i e n t  d e  n o u r r i t u r e  E t  d e  b o i s s o n  

e l l e s  e n  a v a i e n t  a s s e z  e t  d a v a n t a g e  : e t  c e r t a i n e s  g e n s  d e  

l e u r s  m a i s o n s ,  q u i  v e i l l a i e n t ,  p r o u v a i e n t  q u ’ i l  e n  é t a i t  a i n s i .  

A l o r s  c e u x  q u i  é t a i e n t  c o n t r e  n o u s  c h o i s i r e n t  p a r m i  e u x  

c e r t a i n s  h o m m e s  q u i  s e  r e n d i r e n t  à  l a  m a i s o n  o ù  i l s  E n t e n ­

d i r e n t  q u e  S  T  N  d e m e u r a i t ,  m a i s  i l s  n e  l e  t r o u v è r e n t  p a s  

E t  l o r s q u ' i l s  l ' e u r e n t  a i n s i  c h e r c h é  e n  v a i n  p e n d a n t  p l u ­

s i e u r s  n u i t s  e t  p l u s i e u r s  j o u r s  i l s  f u r e n t  v e x é e  e t  t r o m b e s .

U n e  n u i t ,  q u e l q u ’ u n  e n v e l o p p é  d ' u n  s o m b r e  m a n t e a u  

f i n è m e e t  t i s s é  l e s  r e n c o n t r a  c o m m e  i l s  s e  d é t o u r n a i e n t  d e  

4  p o r t e  f e r m é e  e t  d i t  : «  J e  m ' a p e r ç o i s  q u e  v o u s  ê t e s  d e s  

c h e f s ,  q u i  c h e r c h e z - v o u s  ?  e t  p o u r q u o i  ê t e s ^ v o u s  t r o u b l é s  ?  

R é p o n d e z - m o i ,  p e u t - ê t r e ,  p a r  h a s a r d ,  j e  p o u r r a i  v o u s  a i d e r .  f i

E t  e u x ,  s ' a p e r c e v a n t  q u ’ i l  p a r l a i t  c o m m e  u n  q u i  a  d e  

l ' a u t o r i t é ,  l u i  d i r e n t  q u i  i l s  c h e r c h a i e n t  l l  l e u r  d e m a n d a  

q u e l l e  a c c u s a t i o n  i l s  a p p o r t a i e n t  c o n t r e  c e l u i  q u ’ i l s  c h e r ­

c h a i e n t  i l s  r é p o n d i r e n t  q u ' i l  é t a i t  u n  f e r v e n t  d u  c u l t e  d e  

c e l u i  q u i  é t a i t  c o n n u  c o m m e  l e  S e i g n e u r  d e  l a  R é s u r r e c ­

t i o n ,  m a i s  q u i  s e l o n  e u x  é t a i t  u n  ê t r e  n o n  n a t u r e l  E t  d e  

m é c h a n t e  o r i g i n e ;  e t  i l  l u i  d i r e n t  c o m m e n t  i l  a u g m e n t a i t  

t o u s  l e s  j o u r s  l a  n o u r r i t u r e  e t  l a  b o i s s o n  d e s  v e u v e s  q u i  

a l l a i e n t  à  l u i  p o u r  r e c e v o i r  l e u r  p o r t i o n ,  e t  c o m m e n t  l e u r  

i n t e n t i o n  é t a i t  d e  l e  s o m m e r  d ' e x é c u t e r  c e t t e  m e r v e i l l e  

d e v a n t  e u x ,  e t  d e v a n t  l e  p e u p l e ,  a f i n  q u e  p a r  c e r t a i n s  

c h a r m e s  e t  i n c a n t a t i o n s  i l s  p u s s e n t  d é m a s q u e r  s o n  œ u v r t u  

E t  a i n s i  l e  d é s h o n o r e r  d e v a n t  l e s  s p e c t a t e u r s  e t  l * e x p o s e r
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a u  r i d i c u l e  q u i  e s t  l a  p l u s .  M o r t e l l e  d e  t o u t e s  l e s  a r m e s  e t  

a i n s i  e f f i c a c e m e n t  a r r ê t e r  e e  p u i s s a n c e  e t  s e  r é p u t a t i o n *  

c r o i s s a n t e s .  L ’ u n ,  d ’ e u x  a j o u t a -  :

«  J u s q u ’ à  p r é s e n t  i l  n o u s  a  é c h a p p é  e t  n o u s  n e  s a v o n s  

p a s  o ù  i l  e s t .  »

L ’ é t r a n g e r  r é p o n d i t  : «  S u i v e z - m o i ,  j e  v o u s  c o n d u i r a i  à  

c e l u i  q u e  v o u s  c h e r c h e z .  »  .

A u c u n e  l u n e  n ’ é t a i t  v i s i b l e  e t  m ê m e  l a  c l a r t é  d e s  é t o i l e s  

é t a i t  o b s c u r c i e .  U n  d e  c e u x  q u i . c h e r c h a i e n t  S T  N  d i t  à  s e s  

c o m p a g n o n s :  «  N o u s  p e r c e v o n s  d a n s  l a  f a i b l e  l u m i è r e ,  

q u e  c e t  h o m m e  e s t  b i e n  f a i t  e t  q u ’ i l  e s t  p l u s  g r t n d d e  l a  

t é t e  q u ' a u c u n  d u  p e u p l e ,  m a i s  n o u s  n e  v o y o n s  p a s  l e s  

t r a i t s  d e  c e l u i  q u i  s ' ' o f f r e  c o m m e  n o t r e  g u i d e . »  E t  t i r a n t  d e -  

s a  c e i n t u r e  u n e  p e t i t e  l a m p e  i l  r a l l u m a  e t  l a  t i n t  d e v a n t  l e  

v i s a g e  d e  l ' é t r a n g e r ;  i l s  v i r e n t  q u ’ i l  d é p a s s a i t  l e s  h o m m e s  

d e  l a  c i t é  a u t a n t  e n  b e a u t é  d e  v i s a g e  q u ’ e n  s t a t u r e :  c e p e n E 

d a n t  s a  b e a u t é  b r u n e .  m a l e ,  f i é r e  e t  l e  r e g a r d  d ’ a i g l e  d e  

s e s  y e u x  f o n c é s  d i f f é r a i e n t  c o m p l è t e m e n t  d e  l t  b e a u t é  

b l o n d e ,  s u b t i l e  e t  s p i r i t u e l l e  d e  S  T  N .

A  c e t t e  é p o q u e ,  N e c h o  D e n u s  e n t e n d a n t  d i r e - q u ’ i l  y  

a v a i t , q u e l q u e  i n c i d e n t  d e v a n t  l a  m a i s o n  d a n s  l a q u e l l e  i l s  

c h e r c h a i e n t  S T N ,  r e j o i g n i t  l e  g r o u p e  e t  s ’ a p p r o c h a n t  d e  

l ’ é t r a n g e r  d i t :  tr V o u s  o f f r e  z  d e  n  o u s  g u i d e r  v e r s  l e  j e u n e  

h o m m e  q u e  n o u s  c h e r c h o n s v D i t e s - n o u s  q u i  v o u s  é t e s  e t  

d ’ o ù  v o u s  v e n e z .  o)

C e l u i  à  q u i  i l  s ' a d r e s s a i t ,  r é p o n d i t . a  J ’ o f f r o  d e  v o u s  

a c c o r d e r  m o n  a i d e  e t  v o u s  m e - q u e s t i o n n e z  s u r  m a  p e r s o n ­

n a l i t é  e t  m o n  h a b i t a t i o n  : d e -  q u e l  d r o i t  f a i t e s  v o u s  

t in s ?  n  ’

E t  c o m m e -  N e c h o  D e n u s  g a r d a i t  l e  s i l e n c e ,  n e  s a c h a n t  

q u e  r é p o n d r e ,  i l d i t  : «  A  m o n - s u j e t  i l  n ’ y  a  a u c u n  m y s ­

t è r e ;  j e  s u i s  a p p e l é  T z l  p a r c e  q u e - - j e  s u i S ,  p a r  o r i g i n e ,  d e s  

s u r o m b r e u r s  e t  m o n  h a b i t a t i o n  e s t  p a r t o u t  o ù  j e  p u i s  

c h a s s e r  l e s  . é p i n n e . q u t  a s s i è g e n t  l e - c h e m i n d e  l ' h o m m e .  

C ’ e s t  p o u r q u o i  j e  s u i s  c o n t r e  c e l u i  q u e  v o u s  c h e r c h e z  n  

U n h d d - c c e x . q u ' i  e n t e n d i r e n t  c e s  p a r o l e s ,  m t i s  n e  c o m p r i t
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p a s  l e u r  s i g n i f i c a t i o n  c h u c h o t a  : u P e u t - ê t r e  c ’ e s t  u n  v e n ­

d e u r  d e  t e n t e s  e t  u n  g a r d i e n  d e  v o i e s .  fi)

S o n  c o m p a g n o n  r é p o n d i t  2 «  N e  p a r l e z  p a s  s i  b ê t e m e n t ;  

n e  v o y e z - v o u s  p a s  q u e  c e t  h o m m e  e s t  q u e l q u ' u n  q u i  e s t  

e n  a u t o r i t é ?  »  .

C o m m e  i l s  p a r l a i e n t  a i n s i ,  T z l  t o u r n a  s o n  v i s a g e  v e r s  l a  

p l u s  p r o c h e  p o r t e  d e  l a  c i t é  e t  m a r c h a  l e n t e m e n t  v e r s  e l l e .

N e c h o  D e n u s  d i t  : «  S u i v o n s - l e  p o u r  v o i r  s ’ i l  e s t  à  m ê m e  

d e  n o u s  c o n d u i r e  à  c e l u i  q u e  v o u s  a v e z  d e p u i s  s i  l o n g ­

t e m p s  c h e r c h é  e n  v a i n .  »

A i n s i  i l s  l e  s ui v i r e n t ,  e t  a r r i v è r e n t  p a r  l e  c h e m i n  d e  

d e r r i è r e  eu l i e u  o ù  s e  t r o u v a i t l e  s é p u l c r e  q u e  E à r M a t h a t h  

a v a i t  f a i t  e t  o u  l a  j e u n e  fi l l e  d u  d é s e r t  a v a i t  u  l a  v i s i o n ,  

T :1  n e  s ’ a r r ê t a  p a s  j u s q u ' à  c e  q u ' i l  s e  t i n t d e b o u t  a u p r è s  d u  

s é p u lc r e .

A l o r s  i l  d i t  : ( i V e n e z  v o i r  à  ; e t  q u a n d  i l s  r e g a r d è r e n t  

d a n s  l e  s é p u l c r e ,  i l s  v i r e n t  S T  N ,  y  r e p o s a n t  s u r  u n e  c o u ­

v e r t u r e  d e  l a i n e  d ’ u n  b l a n c  p u r  p l i é e  p l u s i e u r s  f o i s ;  e t  i l  

é t a i t  c o m m e  q u e l q u ’ u n  q u i  d o r t .  L o r s q u ' i l s  s e  f u r e n t  r e m i s  

d e  l e u r  s u r p r i s e ,  T z l  d e m a n d a  : «  V o y e z - v o u s  a u t r e  c h o s e  

q u e  l e  j e u n e  h o m m e  e t  l a  c o u v e r t u r e  p l i é e  s u r  l a q u e l l e  i l  

s ’ é t e n d  ?  »

M a i s  i l s  n e  v o y a i e n t  r i e n  d e  p l u s ;  c a r  c e l u i  s e u l  q u i  l e s  

a v a i t  c o n d u i t s  i c i  v o y a i t  à  l a  t é t e  d e  S T N  e t  à  s e s  p i e d s  

d e u x  l u m i è r e s  d e  f o r m e  o v a l e ,  l ’ u n e  d e  l a  c o u l e u r  d ’ u n  

s a p h i r  e t  T a u t r e  d e  c e l l e  d ’ u n  r u b i s .  A l o r s  N e c h o  D e n u s  

d i t  : «  I l  d o r t  ; j e  v a i s  l ’ é v e i l l e r .  fi) E t  i l  a l l a i t  d e s c e n d r e  d a n s  

l e  s é p u l c r e ,  m a i s  T z l  l u i  o r d o n n a  p é r e m p t o i r e m e n t  d e  

r e c u l e r ,  e n  d i s a n t  : «  E n  a r r i è r e  v e r s  l e s  v o t r e s ,  d e  p e u r  

q u e  v o u s  n ’ a p p r e n i e z  p a r  l a  s o u f f r a n c e  l a  f i i f f é  r e n  é e  e n t r e  

l ’ a u d a c e  e t  l e  c o u r a g e .  V o u s  a v e z  é p r o u v é  l a  v é r a c i t é  d e  

m e s  p a r o l e s ,  l o r s q u e  j E i  d i t  : «  j e  v o u s  c o n d u i r a i  à S T N .  »

M a i n t e n a n t  r e t i r e z - v o u s  e n  d e h o r s  d e  l a  c l ô t u r e  d u  

j a r d i n ,  e t  a t t e n d e z - n o u s  l à ,  c a r  a s s u r é m e n t  j e  r e t o u r n e r a i  à  

v o u s ,  e n  a m e n a n t  S T N  a v e c  m o i  : »

U n  m o m e n t ,  l e s  h o m m e s  h é s i t è r e n t ;  m a i s ,  s ’ a p p r o c h a n t
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d e  N e c h o  D e m i s ,  T z l  l u i  j e t a  ur  c o u p  d ’ œ i l  c o m m e  ur  

é c l a i r ,  e t  N e c h o  D e n i s  se r e t i r a  p r é c i p i t a m m e n t ,  s u i v i  d e  

ses d i s c i p l e s .  D è s  q u ’ i l s  t u r e n t  p a r t i s ,  c e l u i  q u i  d o r m a i t  

s ’ é v e i l l a ,  e t  p e n d a n t  l o n g te m p s ,  ces d e u x  s ' e n t r e t i n r e n t  

e n s e m b l e  er m e n t a l i t é ,  m a i s  ce q u ’ i l s  d i r e n t  é t a n t  er  

m e n t a l i t é  re  p e u t  p a s  ê t r e  é c r i t  q u o i q u e  ce s o i t  r e ç u  

o r a l e m e n t .  P eu a p r è s  m i n u i t  l e s  d i s c i p le s  q u i  se l a s s a i e n t  

d ’ a t t e n d e e .  e t  c e c i  d ’ a u t a n t  p l u s  s p é c i a l e m e n t  p a r c e  q u e  

l ’ a i r  d e  l a  n u i t  é t a i t  f r o i d  e t  h u m i d e .  s ' a p p r ê t a i e n t  à  * 

r e t o u r n e r  a u  s é p u l c r e ;  c a r  q u e l q u e s - u n s  p e n s a i e n t  q u e  

c e l u i  q u i  l e s  a v a i t  a m e n é s  l a  a v a i t  p e r m i s  à  O T N  d e  

s ' é c h a p p e r  e t  d ’ a u t r e s  p e R s a i e n t q u e  d u  m a l  l u i  é t a i t a r r i v é ,  

m a i s  N e c h o  D e n u s  re  l e s  l a i s s a  p a s  r e t o u r n e r ,  p a r c e  q u ’ i l  

c r a i g n a i t  T z l .

C o m m e  i l s  a t t e n d a i e n t  d e  p l u s  er p l u s  im p a t i e m m e n t ,  l a  

l u n e  se l e v a  e t  i l s  v i r e n t  l e s  d e u x  h o m m e s  q u ’ i l s  g u e t t a i e n t  

s ' a p p r o c h e r  d ’ e u x ;  a r r i v é  à  e u x ,  T z l  s ’ a s s i l  a u  p i e d  d ’ u n  

a r b r e  a u x  é p i n e s  p e r ç a n t e s ,  E t  s e u l  O T N  s ' a p p r o c h a n t  d u  

g r o u p e  s ' a d r e s s a  à  N e c h o  D e n u s  er d i s a n t  : «  V o u s  m T a v e z  

c h e r c h é ,  m e  v o i c i  d »  p u i s , c o m m e  n u l  h o m m e  re p a r l a i t ,  i l  

d i t  : «  P o u r q u o i  m e  c h e r c h e z - v o u s ?  d)

N e c h o  D e n u s  r é p o n d i t :  «  P o u r  v o i r  l e s  m e r v e i l l e s  q u ’ o n  

d i t  q u e  v o u s  f a i t e s a u  m o y e n  d u  p a i n ,  d e l ’ h u i l e  e t  d u  v i n .  d) 

O T N  r é p o n d i t  : tr L a  n u i t  e s t  f r o i d e ,  d e  s o r t e  q u e  v o s  

m e m b r e s  t r e m b l e n t .  A l l o n s  c h e z  l e  p r o p r i é t a i r e  d u  j a r d i n  

E t  l à  j e  p a r l e r a i  a v e c  v o u s .  d)

N e c h o  D e n u s  d i t  : «  E a r  M a t h a h  re n o u s  r e c e v r a  p a s ,  e t  • 

re n o u s  o u v r i r a  p a s  l e s  p o r te s  de s o n  h a bi t a t i o n .  d

S T N  r é p o n d i t  : «  Q u i c o n q u e  j ' a m è n e r a i  a v e c  m o i ,  i l  l e  

r e c e v r a .  »

A i n s i  O T N  a l l a  d e v a n t  N e c h o  D e n u s  E t  ses d i s c i p l e s  c t  

T z l  l e s  s u i v i t .

C o m m e  i l s  a l l a i e n t  à  t r a v e r s  l e  j a r d i n  u n  v o y a n t  q u i  é t a i t  

d e  l a  c o m p a g n i e  d i t  a  N e c h o  D e n u s  : f t  C e l u i  q u i  v a  d e ­

v a n t  n o u s  e s t  p o u r  m o i  c o m m e  u n  p i l i e r  d c  l u m i è r e  e t  

c e l u i  q u i  n o u s  s u i t  e s t  c o m m e  u n e  o m b r e .  »
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U n  autre voyant l ’ayant entendu parler ainsi répondit : 

«  Pour u o l c e l u i  qui nous précède es: com m e une ombre  

ec celui qui suit com m e une lumière. »  Et il y  eut une 

contestation entre eux, mais Necho Demis dit :ar N e  voyez 

vous pas que nous approchons de l'habitation d ’Eàr Ma- 

thath. Nous ferez-vous honte par le brui: de votre dispute?  

Qu'importe la diversité de votre vision en ce moment, vu 

q u e  nous sommes ici non pour chercher la couleur et la 

nature des auras, mais pour juger des miracles attribués à 

S T N .  »

Comme, ils s 'approchaient de la porte d'entrée de* la 

maison d ’Ed r Mathath, ils la trouvèrent ouverte, et quand  

ils furent entrés, Ear Mathath lui-même les conduisit par 

un passage tortueux vers une vaste chambre dans une cour 

intérieure où brûlai: un feu de bûches. Us se tinrent debout  

auprès du feu, et se d h auffèruû t  , tandis q  ue Eàr  Mathath et 

S T N  conversaient à pari. A lo rs  le maitre de la maison 

appela un domestique et dit de lui apporter une poignée de 

blé, des o lives mûres, une grappe de raisins mûrs et deux  

gros vaisseaux pour l ’huile et pour le vin. Lorsque le 

domestique eut fait ce qui lui était commandé, S T  N  dit à 

N ech o -D en us :  es Vous  m'avez cherché. Pou rquo i?  n

Necho. Denus répondit : «  Demandez à Eâr Mathath 

pourquoi nous vous avons cherché, car le jfait qu'il a fait 

apporter du blé, des olives et des raisins prouve que notre 

désirlui e s t c o n ^ .  »  Eâr Mathath di: à Necho Denus: 1 Dans 

quel but désirez-vous voir l'augmentation du blé, des 

olives et du fruit de la vigne ? dh

Necho; Denus répondit : « Pour pouvoir déclarer à la 

multitude qui s'émeeveille. se dispute. et est troublée  

par les bruits concernant les miracles de ce jeune homme,  

q u e  nous-mêmes avons été témoins des merveilles bienfai­

santes qu'il exécute. »  A lors comme Tzl se retirait vers une 

partie de la grande chambee-, Necho  Denus mit devant 

S T  N  le blé, les olives, la grappe de raisins et les vaisseaux;  

S T N  s'étendit sur une couche qu 'E tr  Mathath mit pour

0
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l R i ,  f e r m a  s e s  y e u x  e t  f u t  e n c o r e  u n e  f o i s  c o m m e  q u e l q u ’ u n  

q u i  d o r t .  A i n s i  i l s  a t t e n d i r e n t  p e n d a n t  l o n g t e m p s ,  m ê m e  

j u ^ s q u à  c e  q u e  N e c h o  D e n u s  e t  s e s  d i s c i p l e s  f u r e n t  l a s  d e  

r e g a r d e r  e t  d ' a t t e n d r e  : N e c h o  D e n u s  s ' a p p r o c h a  a l o r s  

d ’ E â r  M a t h a t h  e t  d e m a n d a  : «  C o m b i e n  d e  t e m p s  f a u t  i l  

q u e  n o u s  a t t e n d i o n s  a v a n t  d e  v o i r  l e  m i r a c l e  d e  S  T  N  ?  vœ

M a i s  E â r  M a t h a t h  a u s s i  d o r m a i t  p r o f o n d é m e n t ;  c e  q u e  

v o y a n t ,  N e c h o  D e n u s  a l l a  à  T z l  e t  l u i  p o s a  l a  m ê m e  q u e s ­

t i o n .  T z l  r é p l i q u a  : «  P u i s q u e  v o u s  d é s i r e z  v o i  r  1 œ  u  v  r e  d e  

S T N  s e u l e m e n t  a f i n  d e  c o n v a i n c r e  l a  m u l t i t u d e  d e  s e  

v é r i t é  e t  b i e n f a i s a n c e ,  à q u o i  s e r t - i l  .qu ’ i l  e x e r c e  se p u i s s a n c e  

d e v a n t  v o u s  s e u l e m e n t .  l l  e s t  p l u s  r a i s o n n a b l e  q u ’ i l  l e  f a s s e  

d e v a n t  l a  m u l t i t u d e  q u e  v o u s  a s s e m b l e r e z  : c a r i a  v u e  d ’ u n e  

c h o s e  e s t  p l u s  c o n v a i n c a n t e  q u e  s o n  r é c i t .  A l l e z  d o n c  c h e z  

v o u s ,  c a r  a v a n t  l o n g t e m p s  l e  j o u r  p o i n d r a  e t  l o r s q u e  v o u s  ^  

a u r e f  a s s e m b l é  l e s  g e n s ,  j ' a m è n e r a i  e u  m i l i e u  d ’ e u x  c e  

j e u n e  h o m m e  e t s i  v o u s  n e  V e % a s s e m b l e z  p a s ,  j e  l e s  a p p e l ­

l e r a i  m o i - m ê m e .  P e v  c o n s é q u e n t  s i  v o u s  ê t e s  s a g e  e t  p r u ­

d e n t  v o u s  n e  r e t a r d e r e z  p a s  c e t t e  a s s e m b l é e .  ie

N e c h o  D e n u s  é t a i t  t r è s  t r o u b l é ;  e t  i l  a p p e l a  à  l u i  t o u s -  

l e s  p r i n c i p a u x  m a g i c i e n s  a f i n  q u ’ i l s  . t i n s s e n t  c o n s e i l  e n ­

s e m b l e  s u r  l e s  m o y e n s  d ' a n é a n t i r  V œ  u  v  s  d e  S T N  e t  a i n s i  

d e  l e  d é s h o n o r e r  p u b l i q u e m e n t .

A p r è s  q u a t r e  j o u r s  e t  q u a t r e  n u i t s ,  l e s  m a g i c i e n S  l u i  

a n n o n c è r e n t  q u ’ i l s  a v a i e n t  l e  p o u v o i r ,  à  l E i d e  d e  c e r t a i n s  

e t r e s  q u ' i l s  a v a i e n t  é v o q u é s  a v e j  s u c c è s .  d e  c o n t r e - c a r r e r  l a  

p u i s s a n c e  d e  S  T  N  o u  d e  t o u t  a u t r e  h o m m e  q u i  s ' o p p o ­

s e r a i t  à  e u x .

L e  c i n q u i è m e  j o u r  N e c h o  D e n u s  e t  s e s  d i s c i p l e s  a s s e m ­

b l è r e n t  u n e  t r è s  g r a n d e  m u l t i t u d e  à  u n  c h a m p  q u i  é t a i t  

h o r s  d u  m u r  d u  s u d .  I l  y  v i n t  a u s s i  b e a u c o u p  d e s  p r i n c i ­

p a u x  h o m m e s  d e  l a  C i t é  e t  l o r s q u ’ i l s  l u r e n t  a s s e m b l é s ' v e r s  

l ' h e u r e  d u  c o u c h e r  d u  s o l e i l ,  l o r s q u e  l e s  l a b e u r s  d e  l a  

j o u r n é e  é t a i e n t  t e r m i n é s ,  S T N  . e t  T z l  e n t r è r e n t  d a n s  l e  

c h a m p  e t  S T N  s ’ a s s i t  s u r  u n  r o c h e r ,  s u r  u n e  p e t i t e  c o l l i n e  

q u i  b o r n a i t  l e  c h a m p  e t  p r è s  d e  l u i  s e  t e n a i t  d e b o u t  T z l ,  à

N »  — 7
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sa main droite. Com m e il l ’avait fait chez lui, Hâr Mathath 

fit mettre devant S T N du blé mûr, des o lives et une grappe 

de raisins et comme les principaux hommes de la cité et la 

multitude regardaient en se demandant ce qui allait arriver, 

Tzl s’arrêta devant S T  N avec une forte truelle dans sa 

main droite, et se baissant, il creusa un trou dans la terre 

herbue du champ, immédiatement devant la place où 

S T  N était assis; à droite du trou, il aplanir une petite 

couche de terrain et la rendit bien unie; à gauche du 

trou, il bêcha un autre petit trou dans la terre : puis il se 

leva et allant à S T  N le conduisit par la main nu lieu où il 

avait bêché. Tz l prit parmi les olives un des fruits murs de 

moyenne grandeur et il souffla dessus plusieurs fois, de 

sorte que l ’o l ive  était couverte de son souffle et il la posa 

'd a n s  la paume de la main gauche de S T  N et la couvrit de 

sa propre main droite. %

Or pendant que ceci se payait, une dense brume voilait 

les deux jeunes hommes, de sorte qu ’ils n'étaient pas 

visibles aux principaux hommes de la cité ni à la multitude; 

et quand la brume s’éclaircit ils ne virent que S T  N qui se 

penchait et plantait une o l ive  dans le trou central, la cou­

vrait de terre et pressait la terre par dessus avec ses 

mains; puis se levant, il alla vers le terrain n ive lé  et y 

planta quarante grains de blé, et après ceci il rev in t au 

premier endroit et planta un raisin dans le trou près de 

l ’o l i v e ;  sur la terre qui couvrait le raisin, il reposa ses 

deux mains puis il se coucha tout près du lieu ou il avait 

planté l ’o l ive , et demeura immobile  ; et com m e il demeu­

rait ainsi immobile, voici que l ’o l ive  germa et apparut 

au-dessus du sol et crut rapidement, jusqu’à ce que ses 

branches étendues fussent chargées d’olives et une vigne 

poussa et s’enroula autour de l ’o l iv ier  en portant de riches 

grappes de raisins.

Pendant que l ’o l iv ier et la vigne venaient ainsi à matu­

rité, le grain de blé poussa et porta des graines mûres qui à 

leur tour portèrent des graines, de sorte que l ’o l iv ie r  et la
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v igne furent entourés comme d'un champ de blé qui est 

mùr pour la moisson. Alors, comme tout le monde s 'émer­

veillait, le fils de Consolation s'écria : «  Que ceux qui le 

veulent recueillent des olives et des raisins, et cou­

pent les épis de blé mûrs : seulement ve il lez  à ne pas 

faire de mal à l ’o l iv ier  ou à la vigne, ni aux plantes 

de blé, de peur que vous ne gâtiez l ’abondance de la 

moisson. »

Entendant ceci, certains des principaux hommes qui 

étaient en autorité, en qui les peuples avaient confiance" 

nommèrent des hommes pour prendre des olives, du blé 

et des raisins et ils les distribuèrent à la multitude, autant 

que chacun en pouvait porter, et beaucoup d’autres s'at­

troupèrent dans le champ et ceux-ci aussi reçurent ce 

qu ’ils purent emporter de la grande moisson ; mais ceux 

qui retournaient pour un deuxième don, en pensant qu'ils 

ne seraient pas reconnus de ceux qui distribuaient les 

olives, le blé et les raisins, ne pouvaient pas s’approcher : 

c 'éta it com m e si un m ur invisible mais insurm ontable s 'éle ­

va it devant eux. C om m e la distribution se terminait parce*- 

qu’il n'y qvait plus personne pour la recevoir, la lune se 

leva dans le ciel sans nuage, et Necho Denus vexé en son 

cœur, et maudissant à haute vo ix  ses magiciens, ordorina ’ 

aux peuples de se disperser, mais comme S T N  était couché 

sous l ’o l iv ier,  Tzl s’approcha et s’ écria à haute vo ix  : «  Si* 

aucun homme parmi vous est malade, qu’ il vienne sous les 

branches de l ’o l iv ie r  pour que celui qui est sous l ’o l iv ie r  

puisse le guérir de sa maladie quelle qu'elle soit. »

Ce qu ’entendant, Necho Denus voulait user de son droit, 

com m e propriétaire du champ et ordonner aux peuples de 

partir ; mais les principaux hommes de la cité intercédèrent 

en disant : * Comment, vous que beaucoup de personnes * 

révèrent et qui prétendez vous soucier des peuples, vous 

voulez les empêcher d ’être guéris des maladies dont ils 

souffrent ! »  Puis s’adressant aux peuples qui hésitaient, ne 

sachant que faire, ils dirent : « Restez dans le champ et
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a m e n e z  v o s  m a l a d e s ,  c a r  n o u s  r é p o n d r o n s  d e  v o u s  e n  c e t t e  

a O f i r e :  »

A l o r s  N e c h o  D e n u s  p l e i n  d ’ u n e  f u r i e  i n t é r i e u r e  q u i  é t a i t  

c o m m e  u n  f e u  O t o u f t é ,  n e  t r o u v a n t  a u c u n  m o y e n  d ' a l l e r  

c o n t r e  1 e  v o l o n t é  d e s  c h e f s  s a u f  eu c o û t  d e  se r é p u t a t i o n  

d ’ h o m m e  c h a r i t a b l e  e t  d ’ a m i  d u  p e u p l e ,  p r i t  s o n  p a r t i  d e  

1 e  b i e n v e i l l a n c e  q u i  l u i  é t a i t  i m p o s é e  e t  r é p o n d i t :  c JEi 

p a r l é  à  1 e  h â t e ,  c o m m e  s o u t i e n  d e  1 e l o i , p u i s q u e  l e  c h a m p  

d e  t o u t  h o m m e  e s t  l e  s i e n  p o u r  e n  f a i r e  c e  q u ’ i l  v e u t ;  

m a i s  j e  m ’ a p e r ç o i s  q u e  v o u s  é t e s  p l u s  s a g e s  q u e  m o i  e t  

q u ’ à  c a u s e  d e s  m i r a c l e s  q u i  y  s o n t  e x é c u t é s c ’ e s t  u n e  e x c e p ­

t i o n  E  c e t t e  r è g l e .  P r e n e z  d o n c ,  v o u s ,  l e s  p r i n c i p a u x  

h o m m e s  d e  1 e  c i t é ,  c e  c h a m p  c o m m e  m o n  l i b r e  C o e .  »

l i s  r é p o n d i r e n t  : r< L e  c h a m p  e s t  t o u j o u rs  l e  v ô t r e ,  m a i s  

i l  f a u t  b i e n  q u e  c e u x  q u i  s o n t  C e e s  1 e  m i s è r e  e t  q u e  l e s  

m a l a d e s  y  a i e n t  l i b r e  a c c è s  a u s s i  l o n g t e m p s  q u e  c e s  m e r ­

v e i l l e s  y  s o n t  e x é c u t é e s .  D o n c  p o u r  q u e  v o u s  n e  p e r d i e z  

r i e n  n o u s  s ero n s  r e s p o n s a b l e  C’ue p r i x  t a r i f é ,  q u e  c h a c u n  

C e  c e u x  q u i  p a s s e r o n t  p a r  v o t r e  p o r t e ,  p o u r  e n t r e r  d a n s  l e  

c h a m p ,  v o u s  p a i e r o n t .  oo

Q u e l q u e s - u n s  C e s  d i s c i p l e s  d e  N e c h o  D e n u s  e s s a y è r e n t  

C e  l u i  p e r s u a d e r  C e  r e f u s e r  c e t t e  o t f o û  : m a i s  r e c o n n a i s s a n t  

l e  b i e n f a i t  q u ' i l  o b t i e n d r a i t  e n  a c c e p t a n t ,  e n  r a i s o n  d u  

n o m b r e  c r o i s s a n t  C e  c e u x  q u i  v e n a i e n t  C e  t o u s  c ô t é s  p o u r  

p r o f i t e r  C e  l a  p u i s s a n c e  C e  S  T  N ,  i l  a c c e p t a  O o  f f r o  v i o l o n -  

t i e r s .  N é a n m o i n s  c o m m e  l a  r e n o m m é e  d e  S T N  s ’E c c n o i s -  

u i t ,  C e  m ê m e  s ’a c c r o i s s a i t  se f u r i e  é t o u f fé e  c o n t r e  l u i  e t  

t o u j o u r s  i l  c h e r c h a i t  l ' o c c a s i o n  C e  c a u s e r  se m o r t  s e c r è t e ­

m e n t ;  m a i s  i l  n e  t r o u v a  a u c u n  m o y e n  d ’ a c c o m p l i r  s o n  

d e s s e i n  c a r  m ê m e  c e u x  q u i  l e  h a ï s s a i e n t , c r a i g E E i e t t  l e  t h a t -  

m a t u r g e ;  e t  l u i ,  a u g m e n t a i t  e t  f o r c e  e t  f a i s a i t  C e s  g r E E C s  

p r o d i g e s  p a r m i  l e  p e u p l e .
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UN PAS EN AVANT

[Suite)

A y a n t  p e r f e c t i o n n é  d e  s o n  m i e u x  s a  c o n c e p t i o n ,  a y a n t  

r e g a r d é  c e t t e  c o n c e p t i o n  d a n s  l a  p l u s  p u r e  l t m û è s E  q u i  s o i t  • 

à s a  d i s p o s i t i o n ,  e t  a ya n t  c h o i s i  l e  l i e u  d e  s a  m a t g X i a i i -  

s a t i o n ,  c e l u i  q u i  a  c o n ç u  f e r a  b i e n  d e  c o n s i d é r e r  l e s  a p t i ­

t u d e s  d e s  m a t é r i a u x  d e  c o n s t r u c t i o n  Q u i  s o n t  à  s a  p o r t é e .  

Ces m a t é r i a u x  r e v ê t e n t  l e s  s e p t  f o r c e s  a t t r i b u â t e s  e t  s o n t  

a i n s i  c a p a b l e s  d e  m a n i f e s t e r  l ' A m o u r  ( p a r  l a  f o r c e  p a t h é ­

t i q u e )  l a  L u m i è r e ,  l a  V i e ,  l a  P u i s s a n c e ,  l ' E f f e c t i v i t E ,  l i a  

S u s t e n t a t i o n  e t  l a  J u s t i c e .  E e  o u t r e ,  l e s  s e p t  F o r c e s  a t t r i *  

h u t a l e s ,  a v a n t  d ' è t r e  s e n t i e r t a b l e s  p o u r  l a  m a t i E r e  d e s  m a ­

t é r i a l i s m e s ,  s ’ é t a i e E t  r e v ê t u e s  d e u x  f o i s  e t  c h a c u n  d e  l e u r s  

r e v ê t e m e n t s  é t a i t  d u e l  : « C e s  a t t r i b u t s  r e v ê t u s  d e  l ' l n t e l -  

«  l i g e r c e  ee  p a s s m t é ,  d e  l ' I n t e l l i g e n c e  ee  a c t i v i t é ,  d e  l ' E s -  

«  S E E c e  c o n c e p t i v e  e t  d e  l ' E s s e n c e  g e r m i n a t i v e  o n t  p a s s é  

Q  a u  d e l à  d e s  é t a t s  d e s  E t h é r i s m e s .  »  ( T r a d i t i o n  C o s m i q u e ,  

i  v o l . ,  p ,  1 ) .

N é a n m o i n s  l a  m a t i è r e  a t o m i q u e ,  m o l é c u l a i r e  e t  c e l l u -  

h i r e  d i f f è r e  i n d i v i d u e l l e m e n t ,  c o m m e  d i f f è r e n t  l e s  f o r ­

m a t i o n s  q u i  ee  s o n t  c o n s t r u i t e s ;  c e t t e  d i v e r s i t é  a  p o u r  

i m m é d i a t e  c a u s e  l a  p r é p o n d é r a n c e  d ' u n e  f o r c e  s p é c i a t e  

o u  d e  f o r c e s  s p é c i a l e s  a t t r i b u t a l e s ;  l a  c a / a c t é  m o i n s  g r a E d e  

o u  p l u s  g r a n d e  d e  m a n i f e s t e r  ces f o r c e s .
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L a  v o l o n t é  p l u s  g r a n d e  o u  m o i n s  g r a n d e  d e  l e s  m a n i ­

f e s t e r .

L e s  p l u s  o u  m o i n s  f a v o r a b l e s  c o n d i t i o n s  p r o p r e s  à  c e t t e  

m a n i f e s t a t i o n .

L ' u t i l i t é  d e  c h a c u n  d e s  m e m b r e s  q u i  c o n s t i t u e n t  u n  

g r o u p e m e n t ,  q u ’ i l  s o i t  m o l é c u l a i r e  o u  h i é r a r c h i q u e , e s t  p r o  

p o r t i o n n é à  f a c c o m p H s s E E i E n t  d e  s o n  r ô l e  s p é c i a l  e t , c o m m e  

c h e z  l e  c o r p s  m o l é c u l a i r e ,  d e  m ê m e  c h e z  l e  c o r p s  h i é r a r ­

c h i q u e ,  d e  l a  p e r f e c t i o n  d e  s e s  c o n s t i t u a n t s  d é p e n d  s o e  

e f f i c a c i t é .  D ' o ù  i l  s u i t  q u e  : -

x °  C e l u i d o n t  l e  r ô l e  e s t  d e  p a t h é t i s e r  d o i t  c h o i s i r  p o u r  

s o n  œ u  v r e l e s  m a t é r i a u x  d a n s  l e s q u e l s  p r é p o n d è r e  l ' a m o u r  

m a n i f e s t é  c o m m e  f o r c e  p a t h é t i q u e .

2 °  C e l u i  d o n t  l e  r o l e  e s t  l ' i n d i v i d u a l i s a t i o n  d e  l ' i n t e l l i ­

g e n c e  d o i t  c h o i s i r  l e s  m a t é r i a u x  l e s  p l u s  h a u t e m e n t  i n t i l -  

l e c t u a Hsé s .

3 °  C e l u i  d o n t  l e  r o l e  e s t  l a  s c i e n c e  d e  l a  V i e  e t  s o n  u t i l i ­

s a t i o n  d o i t  c h o i s i r  l e s  m a t é r i a u x  l e s  p l u s  r i c h e s  e n  v i t a l i t é .

, 4 °  C e l u i  d o n t  l e  r ô l e  e s t  l ' a u t o r i t é  d o i t  c h o i s i r  l e s  m a ­

t é r i a u x  d o n t  l a  s p é c i a l i t é  e s t  l a  p u i s s a n c e  o u  l a  f o r c e .

5 "  C e l u i  d o n t  l e  r ô l e  e s t  l ' u f f e c t i v i t E ,  c o m m e  r é a l i s a t e u r  

d e  p o s s i b i l i t é s ,  d o i t  c h o i s i r  l i s  m a t é r i a u x  l e  m i e u x  a d a p t é s  

. p o u r  c e t t e  r é a l i s a t i o n .

6 °  C e u x  d o n t  l e  r o l e  s p é c i a l  (ee  r a i s o n  d e  l a  f a i b l e s s e  Et 

d e  l ' é p u i s e m e n t  g é n é r a u x ,  l e  p l u s  e s s e n t i e l )  e s t  c e l u i  d e  l a  

s u ste nta ti o n  d o i v e n t  c h o i s i r  l e s  m a t é r i a u x  l e s  p l u s  r i c h e s  

ee c o n s ti t u a n te s  s u s te n t a t r ic i s .  f

7 "  C e u x  q u i  e n t r e p r e n n e n t  l a c o m s t i t u t i c m  d e  l ' é q u i l i b r e  

d o i v e n t  s o i g n e u s e m e n t  c h o i s i r  d e s  m a t é r i a u x  d e  c o n s ­

t r u c t i o n  q u i  s o i e n t  l i s  p l u s  a p t e s  i i  l ' h a r m o n i e  q u i  e s t  

l ' o r d r e .

L e  c o n s t r u c t e u r ,  s e u l  o u  ee  d u a l i t é ,  p e u t  m a n i f e s t e r  s a  

c o n c e p t i o n  a u  m o y e n  d e  l a  m a t i è r e  a t o m i q u e ,  m o l é c u l a i r e  

e t  c e l l u l a i r e  ; a u  m o y e n  d e  g r o u p e m e n t s  d e  c e t t e  m a t i è r e  

e o e  e n c o r e  p a r f a i t e m e n t  i n d i v i d u a l i s é e ;  a u  m o y e E d e g r e u -  

p e m e E t s  d ’ h o m m e .  L e  p r e m i e r  d e v o i r ,  d u q u e l !  c a p a c i t é  d e
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remplir tous les devoirs secondaires dépend, est la conser­

va tion  et la p erfec tion  de so i -m êm e .

O r  ce moi, composé de l'Etat physique (qui est ici seul 

considéré) sç renouvelle par lui-même (de droit perpétuel­

lement) et les moyens du renouvellement quaternaire sont 

ceux du manger, du boire, de la respiration ordinaire et 

de la science et de l 'A r t  de la respiration.

Les constituants quaternaires sustentateurs qui sustentent 

le mieux la force pathétique sont ceux qui fournissent le 

mieux aux sangs certains constituants de-nature magné­

tique, sous la forme de soi-disant solides, de liquides, ou 

encore par la respiration ou l'inhalation.

Ces constituants sont pris avec le moindre risque d ’ in­

com m od ité  par l 'intermédiaire des végétaux, bien qu'ils 

puissent être préparés par l ’habile alchimiste en une 

fo rm e plus rapidement efficace.

De même manière, la force quaternaire Intellectuelle 

est la plus efficacement soutenue par des solides, liquides, 

inhalations et par l 'odorat de ce qui est le plus riche et 

g énéreux  en pur carbone assimilable (sous la form e du 

diamant, de l ’or  blanc et du phosphore ( i ) .

La force vitale.est le plus efficacement soutenue par les 

-constituants les plus riches en or et argent assimilables.

La puissance est soutenue par les constituants les plus 

riches et généreux en fer carboné, com m e dans le plus 

fin acier.

Ceux qui soutiennent ainsi leurs forces pathétique, in­

tellectuelle et vitale, et la puissance nécessaire pour les 

utiliser ne se trouveront pas manquer en efficacité, en 

capacité sustentatrice, ou en équilibre. M êm e dans la 

Tradition vulgarisée) les actes de manger du pain (du blé 

mur moulu) et de boire du plus pur jus du raisin (c ’est- 

à-dire mur) de boire des eaux de la v ie , .de  respirer par

( i)  De l'assimilation du phosphore libre par le» sangs dépend en 
grande mesure, sons certaines conditions, l'individualisation de l'intelli­
gence.
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les narines 1e smriflo de 1e  v i e ,  des vapeurs E t  des odeurs 

spéciales, prennent une place prééminente pour la raison 

log ique  que la plupart de la Tradition des  nations variées 

qui a été confiée à-Fécriture E t  ainsi assujettie à la vu lga­

risat i on-, offoe des coups d ’œil , vo i l l s  sous des symboles, 

des rkes cérémoniels occultes, ou des signes extérieurs E t  

visibles de faits scientifiques éparpillés com m e d e s g e u u e s  

dans 1e  sabfe de la riv ière, q u i  ne son t  pas faciles à  dis­

tinguer pour les chercheurs non initiés.

P armi ces - traditions, celle qui est la plus familière à la  

chrétienté est celle  qui est transmise de Chaldée et FEftidfant 

qui possède quelque connaissance extérieure des langues 

chaldécRRE ou hébraïque peut trouver non seulement in -  

tércssatt, 'mais c f fc c t iv cm ett  utile d’étudier les soi disant 

mystiques (ou  occultes) phrases qui spécialement se rap­

portent à la smisentation solide, liquide, vaporeuse et o d o ­

riférante; cette rcchcrchc studieuse sera er soi-même un 

m oyen  dn c lass fica t io t  in te l lectue lle ;  parce que tout cn 

qui nsi pris dn la tradition enregistrée cst capable d 'au 

moins trois dévoilements, ct selon la capacité dn chaque 

étudiant est s o t  pouvo ir  dn rc lcvcr  lcs voiles.

Dn là, la considération c t  l 'h o t t c u r  rendus aux Etudiants 

orientaux dn la philosophie.

L e constructeur do it  sn souvenir encore quc chaque par­

ticule .comme chaque être humait, chaque groupement, 

chaque monde stellaire est constitué des degrés t e r v o -  

physique, nerveux, psychique ct mental Et quc les d cg rés 

plus raréfiés sont liés lcs uns avec les autres dans leu r  

o rd rn d e  raréfaction par lc degré psycho-tcrvcux c t  par 

le degré mcttal-psychiquc, dn sorte qu ’à la restitution du 

vrai corps physique ou g lor ieux  tant dn la m o lécu le  q u c  

dn l 'hom m e, leurs degrés de dcts ité  ct dn raréfaction dans  

FEtat physique seront : 

i . L e M c t t a l .  

a. L e Mcttal-psychiquc.

3. L e  Psychique.

Digitized by Google



REVUE COSMIQUE 425

4. Le Psycho-nerveux.

5 .  Le Nerveux.

6. Le Nervo-physique.

7 .  L e  p h y s i q u e .

Ces degrés sont au nombre de sept, comme les Forces  

attrihutales manifestées sont sept. O r  de ces sept degrés, 

e n  raison de la perte du corps physique ou  glorieux, le 

prem ier et le dernier sont imparfaits : des cinq degrés plus- 

parfaits, le mental-psychique est en rapport naturel avec la  

force  attributale de la Lumière ou Intelligence : le psy­

chique avec la V ie  ; le degré psycho-nerveux avec la 

Puissance; le nerveux avec l'Effectivité, le nervo-physique  

avec  la Sustentation. -

M êm e  maintenant, quelque chose de ^aEciêEEe Lu ­

m ière  reste, ainsi q u ’il est témoigné par certaines expressions  

e t  form es de pensée, telles par exemple que-nr La  Lumiürr  

( o u  iR tê llgêEce ) de L im e  » ,  «  La V ie  perpétuelle de » , i f  

o u  l 'immortalité de celle-ci » ,  etc. O r  ces degrés ont roe~  

seulement chacun leur prépondérante affinité avec une 

s p é c i a l e  F o r c e  a t tributale, mais ils ont chacun une affinité 

spéciale avec un certain rayon so l a i r e  et avec tout ce qui 

est en rapport avec ce rayon.
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UN COIN DU VOILE
(Suite)

A u  s u d - o u e s t  d e  l ’ A n g l e t e r r e ,  i l  y  a  u n e  c e r t a i n e  p a r t i e  

d e  l a  c ô t e  d e  l a  M a n c h e ,  f a i s a n t  f a c e  à  l a  c ô t e  d e  l a  b e l l e  

F r a n c e  q u i  s ' é t e n d  e n t r e  D i e p p e  e t  B o u l o g n e  e t  q u i  e s t d ’ u n e  

b e a u t é  d o u c e  e t  r a r c .  D a n s  u n  d e s  n o m b r e u x  r é d u i t s  

r o c h e u x  q u i  d o n n e n t  s u r  l a  m e r ,  i l  y  a  u n  v i l l a g e  d e  

p é c h e u r s  e t  p r è s  d e  l à  u n e  g r a n d e  m a i s o n n e t t e  t r è s  é t e n d u e ,

•à u n  s e u l  é t a g e ,  p r e s q u e  c a c h é e  p a r  d e s  p l a n t e s  g r i m -  * 

p a n t e s

C ’ e s t  l e  h o m c  t e m p o r a i r e  d e  T z é r e  e t  d e  s o n  t i l s ,  l e  

h o m e  a u q u e l  V i c t o r  r e t o u r n e ,  c o m m e  u n e  c o l o m b e  à  s o n  

c o l o m b i e r ,  l o r s q u e  l e s  s o u c i s  d e  l ’ E t a t .  e t  s e s  n o m b r e u s e s  

r e s p o n s a b i l i t é s  l u i  l a i s s e n t  u n  p e u  d e  l i b e r t é .

C ’ e s t  u n  s o i r .  a u  c o m m e n c e m e n t  d e  l ’ a u t o m n e .  S u r  l a  

v é r a n d a  d o n t  l e  f o r t  t r e i l l a g e  s u p p o r t e  l e s  t r e i l l e s  d u  V i r -  

g i n i a n  c r e e p e r ,  a u x  f e u i l l e s  c r a m o i s i e s ,  e t  d o n t  l e s  b r a n c h e s  

g r a c i e u s e s  s ’ a g i t e n t  ç a  e t  l à  à  c h a q u e  b r i s e  q u i  p a s s e ,  

V i c t o r  e t  T z é r e  s o n t  a s s i s  c ô t e  à  c ô t e .

—  Q u e  v o q s  é t e s  a r d e n t e  e n  v o t r e  v o u l o i r  e t  e n  v o t r e  

d é s i r  p o u r  n o t r e  g u  v s e  e t  s  p é c i a l e m e n t  p o u r  n o t r e  é v o l u — 

t i o n ,  d i t - i l  e n  t e n a n t  s a  m a i n  d a n s  l a  s i e n n e .

—  C ’ e s t  v r a i .  L ’ é v o l u t i o n  p a r  l a q u e l l e  n o t r e  ê t r e  q u a t e r — 

n a i r e  p e u t  a i n s i  ê t r e  é v o l u é  e s t  m o n  d é s i r  t o u j o u r s  p r é s e n t  

e t  d o m i n a n t .

—  P o u r q u o i  ?

—  P a r c e  q u e  j e  v o u s  a i m e  : u n e  t e l l e  é v o l u t i o n  e s t  l e  

g a g e  d e  l a  p e r p é t u i t é  d e  n o t r e  u n i o n .  H é l a s !  d a n s  l e s  c o n ­

d i t i o n s  a c t u e l l e s ,  n o u s  s o m m e s  a s s u j e t t i s  à  l a  s o i - d i s a n t  

m o r t a l i t é  d u  d e g r é  l e  p l u s  d e n s e  d e  n o t r e  ê t r e  ; m a i s  s i  n o s  

d e g r é s  p l u s  r a r é f i é s  s o n t  i n d i v i d u a l i s é s  n o u s  p o u v o n s  e n ­

c o r e  d e m e u r e r  d a n s  l ’ a u r a  d u  b i e n  a i m é  e t  a i n s i  é c h a p p e r  

a u  p i r e  a i g u i l l o n  d e  l a  m o r t .  l a  s é p a r a t i o n .

—  C ’ e s t  v r a i .  L e s  é t a t s  p l u s  g a r r a é s  d e  v o t r e  ê t r e  s o n t
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beaucoup plus perfectionnés que les miens de là, je  sen- 
tiente que hormis votre aspiration calme et immuable vers 
tout ce qui est pur, é levé, saint de la sainteté, non pas de 
la sentimentalité mais de la force, mon âme des sens serait 
encore  sujette à être éveil lée  à l'excitation, com m e-des  
profondeurs, des ouragans éveil lent les eaux qui dans le 
ca lme et dans la clarté solaire paraissent s'assoupir tran%- 
quillement.

En ce moment un officier qui seul savait la retraite de 
T zère  entra par la porte du jardin, et V ictor  devinant que 
seulement des nouvelles d 'importance l ’avaient amené, 
s 'eu  alla à sa rencontre En quelques minutes il revint

—  v Ma chérie, une rébellion a éclaté dans le nord du 
royaume et ma présence seule peut nous sauver d ’ une 
guerre civile, parce q u e  ces peuples sont superstitieux et 
q u ’ils attribuent l'insuccès de la moisson du blé et la 
maladie qui ravage leurs trou peaux et leurs bestiaux à l 'in­
fluence de la reine et de sa fille, tandis qu ’ils attribuent 
toute leur bonne fortune à mon influnn ce a uprès des bons 
e sp r i ts :  par conséq uent ils me suiven t  c o m m e  des trou­
peaux suivent leurs bergers. Ne craignez rien, ma bien- 
a imée. Herman qui m ’a apporté cette nouvelle  troublante 
est  fidèle : il restera ici et gardera votre vie et votre liberté 
c om m e il a toujours gardé les miennes. »

—  Je n'ai nullement peur pour moi-même. Venez. »
Com m e Tzère par lait ainsi, e lle  se leva et conduisit

V ic tor  dans la chambre qui s'ouvrait sur le balcon où leur 
en-fant, leur fils, dorma it paisiblement.

—  Bénissez notre enfant avant de vous en aller.
— Me bénédiction ne vaut pas grand chose; mais tout le 

pouvo ir  que j ’ai de bénir est avec vous.
Ce disant, il prit l'enfant dans ses bras, baisa tendrement 

sa figure.pleine de fossettes et le remit dans le berceau, 
encore endormi. A lors d'une soudaine impulsion il serra 
la jeune mEre contre sa poitrine.
. —  Je ne puis pas me séparer de vous, ma bien—aimée: vous
/m’êtes nécessaire comme une partie de mon propre étre.

—  Notre enfant a trois mois ; je suis en parfaite santé et 
dans la plénitude de la force. Une fois, peu après notre 
union, lorsque vous parliez a ins i,com m e un enseigne je 
vous accompagnai à cheval : pourquoi ne vous accompa­
gnerais je pas vers vos sujets qui vous aiment?

—  C'est vrai. Je sais que votre courage égale votre fidé­
lité, mais en ce temps-la il n'y avait aucun précieux enfant 
à garder et à soigner.

— Je suis à vous com m e vous ètes à moi ; tout ce qui 
peut le mieux vous aider et vous réconforter, je  le ferai.

Pendant quelque temps V ictor  se tient debout en
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silence et il hésitait puis il dit : «  Je ne puis pas ainsi laisser 
Penfant; je suis responsable de son bien-être... non, pas  
même au soin d 'Herm an. s >

«  C om m e vous doucem ent;
puis com m e il lui disait adieu, elle ajouta : 4: Souvenez- 
vous toujours : aucune des eaux de la froide mortalité n'est 
assez profonde pour éteindre la lumière et la chaleur de 
l 'am our s

Cette nuit un canot poussé par.deux rameurs vigoureux  
dont les mains notaient pas celles de bateliers. glissait sous 
l 'om bre  des ro ch e rs :  il dépassa le promontoire qui fait 
face à la côte de la France, et vogua sur l'eau profonde,  
comme la lune se couchait. l e s  rameurs, levant quelque  
chose du fond du canot le laissèrent tom ber par dessus bord  
dans les eaux calmes : un d'eux dit : cr Par la puissance de 
de Brael, aidée du poids attaché à vos pieds, reposez vous  
dans les profondeurs. r

La forme à laquelle l’agent de la reine et de sa fille par­
lait ainsi était la forme inanimée de Tzère, percée d'une  
dague : ses bras raidis encore serraient l'enfant tué. qui 
avait partagé so t  sort.

Quant à Herm an on le trouva dans le porche où 
Tzère et Victor s'étaient la derniere fois rencontrés. Sa 
poitrine était percée, trouée de nombreuses blessures;  
des empreintes de pieds sur la terre humide et le 
piétinement de l 'herbe et des fleure trempées de rosée 
portaient témoignage du grand nom bre de personnes  
contre lesquelles il avait e t  vain lutté. L 'œuvre de paci­
fication n'était pas difficile, car il est dans la nature de 
l 'humanité de suivre ua chef, et les peuples avaient élu 
Victor, parce qu ’ils se fiaient e t  lui. Sachant qu ’il était 
surveillé, le Prince alla rassurer le roi qui le reçut affec- 
tutnsement. er fils dont il était justement Leu, et après 
l 'avoir félicité d t  s o t  influaucu bienfaisante sur le peuple, 
il exprima fortement son désir Et sa volonté qu ’il se ma­
riât t t q u t s o a  épouse a t  fut au llt  autre que  la fille d t  la 
rt iat ,doRRaat comme raison pour insister su rc t  mariage 
que d t  ses sujets croyaient t a  Linfluenue néfaste
dt  Bratl tt de sa mère, et que cette union avec ua  qu'ils 

com m e leur bon a a g t  les pacifierait.
C om m e Victor écoutait t a  pensant comment il pourrait 

le mieux gagner du temps et trouver ua  prétexte pour 
éviter à la fois l’uaion qu 'on lui proposait et la colère dt  
so t  père, ua officier entra et lui dit qu 'une femme  
pa szitat demandait à lui parler S'excusant près du roi, il 
Lefs'u un serviteur et trouva, l'attendant, la fidèle domes­
tique qui servait Tzè re ;  le l'assassinat de
Herm an et la disparition Je Tzètt et dp l'enfant.
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En toute hâte il retourna au réduit au bord de la mer, 
mais pour le trouver dépouillé. En interrogeant d i l igem ­
ment les pêcheurs il apprit que quelqu ’un qui veillait 
auprès des filets avait vu un canot poussé vers le large, 
dans 1 eau profonde, et qu ’après avo ir  jeté  par dessus le 
bord une chose qui paraissait lourde, les deux qui étaient 
dans le canot ramèrent rapidement vers 1 ouest et dispa­
rurent dans l'obscurité : ce canot attira son attention parce 
qu 'i l  était dissemblable des leurs, et que les hommes 
ramaient avec un coup de rame différent du leur ; sa pensée 
était qu ’ils pouvaient déranger les filets.

Ce récit laissa à peine l’ombre d'un doute dans la menta­
lité de Victor, sur le sort de Tzère et de l ’enfant et la se­
cousse le frappa tellement qu'il marchait et parlait comme 
dans le sommeil. S’apercevant qu ’il était impuissant, il 
donna aux autorités, sous le nom par lequel il leur était 
connu, des moyens sans limite de recherche, et ensuite, 
sentant que le lieu dépouillé  et désolé qui avait été le home 
et ne l'était plus, était plus qu ’il ne pouvait supporter, il re­
tourna à la cour. A  son arrivée, le roi renouvela son in­
sistance sur son mariage avec Brael et, formellement, mais 
pour ainsi dire machinalement,il refusa de se con form er à 
son dé§ir ; après une scène v io lente de la part du roi qui 
avait doriné sa parole à la reine que le mariage serait célébré • 
sans délai, V ictor  quitta la cour et le pays... Le temps, 
lorsqu’ il ne guérit pas les blessures, ferme sur elles l ’ép i­
derme de la coutume qui amortit leur sensitivité, et l'état 
morne et paralysé du prince s’évanouit lentement et céda 
la place à un désir v i f  d'excitation et de vives émotions qui 
au moins momentanément soulageaient les douleurs du 
souven ir ;  mais bientôt, naturellement l ’excitation des sens 
lui devint habituelle, et il se plongea dans tout ce qui est 
appelé plaisir, que la jeunesse et la richesse pouvaient lui 
procurer.

Ainsi s 'écqulèrent quatre années : alors la nouvelle lui 
arriva que la reine avait été trouvée poignardée au coeur 
dans le bois cuntigu à ses jardins privés • que le conseil, au 
nom  du peuple,avait demandé le bannissement de Brael, 
et que le roi en raison de la grande peine et de l ’absence 
de son fils e t héritier au trône, était très malade et que sa 
vie était en danger. La nouvelle affecta Victor, de sorte 
que ce fut com m e si de l ’eau avait été versée sur la braise 
ardente de la passion et du plaisir, et il se détermina à 
retourner vers son père ;  n’étant qu ’à une distance de 
trente-six heures de voyage rapide au Palais, il arriva avant 
que ce fut trop  tard, à la jo ie  intense du roi. Le matin 
après son arrivée il s’enquit de la mort de la reine et fqt 
in form é que l ’homme qui était accusé du fait sur bon
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t é m o i g n a g e  a v a i t  é t é  c a p t u r é  e t  i n c a r c é r é  d a n s  l a  p r i s o n  d e  

l a  c i t é .  A h x i e u x  d e  s a v o i r  q u i  a v a i t  a i n s i  p r é p a r é  l e  c h e m i n  

d e  s o n  r e t o u r  e n  d e  d é b a r r a s s a n t  d e  s e s  p i r e s  e n n e m i e s ,  

V i c t o r , i i n n i é d i a t e m e n t  v i s i t a  l a  p r i s o n  e t  q u a n d  l ' a c c u s é  f u t  

a m e n é  d a n s  s a  p r é s e n c e .  i l  r e c o n n u t  l e  m u s i c i e n ,  l ' I n f a n t  

d e  l ' a r t  e t d u  g é n i e ,  l e  p è r e  d e  T z è r e  : «  C e t  h o m m e .  d i t - i l  

e n  s ' a d r e s s a n t  a u  p r i n c i p a l  o f f i c i e r  d e  l a  p r i s o n  n ’a  f a i t  

a u c u n  t o r t ;  d o n c  m e t t e z - l e  e n  l i b e r t é .  fig

E t  c o m m e d ’ o f f i c i e r  h é s i t a i t  i l  d i t  : «  J e  s u i s  r e s p o n s a b l e  

d e  s o n  i n n o c e n c e ,  d e v a n t  l e  r o i  m o n  p è r e ,  n o t r e  p a y s  e t  l e  

m o n d e .  »

A i n s i  a p r è s  a v o i r  s i g n é  d e  s a  p r o p r e  s i g n a t u r e  e t  d e  

l ' e m p r e i n t e  d e  s a  b a g u e  l ' o r d r e  d e  l i b é r a t i o n ,  i l  q u i t t a  l a  

p r i s o n  a v e c  c e l u i  q u i  p a r t a g e a i t  s a  d o u l e u r  d e  l ' a i m é e  p e r ­

d u e .  L e s  c h e v e u x  d e  l ’ e n f a n t  d e  l ’ a r t  e t  d u  g é n i e  é t a i e n t ,  

p e n d a n t  l e s  d e r n i e r s  q u a t r e  a n s ,  d e v e n u s  d ' u n e  b l a n c h e u r  

a r g e n t é e  m a i s  s o n  d é v o u e m e n t  à  s o n  b e l  a r t  s ’ a c c r o i s s a i t  

t o u j o u r s ,  c o m m e  l e  f a i s a i e n t  s a  m é l o d i e  e t  s o n  h a r m o n i e ,  

e t  l e  s o n  d e  l a  h a r p e  e t  d u  v i o l o n  c a l m a i t  é -  f o r t i t i a i t  

V i c t o r ,  d e  s o r t e  q u ' i l  l e  p r i a  d e  r e s t e r  a v e c  l u i  e n  d i s a n t  : 

a  D e  t o u s  f e s  ê t r e s  s u r  l a  t e r r e  T z è r e  n o u s  a i m a i t  l e  m i e u x ;  

p e u t - e t r e  e l l e  s e n t i e n t e r a  n o s  d i n e l l e s  a u r a s .  f i

A u s s i t ô t  q u e  l e  r o i  t n t  r é t a b l i .  V i c t o r  e t  l e  m u s i c i e n  

' a l l è r e n t  e n s e m b l e  à  l a  m a i s o n n e t t e  a u  b o r d  d e  l a  m e r ;  e l l e  

é t a i t  p l e i n e  d e  t e n d r e s  s o u v e n i r s  e t  a u r i s é e  d e  l a  j e u n e  

é p o u s e  e t  m è r e  q u i  l ’ a v a i t  s a n c t i f i é e  p a r  s o n  a m o u r .  U n '  

s o i r ,  c o m m e  l e  c r é p u s c u l e  s ’ a p p r o f o n d i s s a i t e n  o b s c u r i t é  e t  

q u e  l e s  é t o i l e s  s e  m o n t r a i e n t  u n e  à  u n e ,  l e s  c o r d e s  d e  l a  

h a r p e  t o u c h é e s  p a r  l e s  d o i g t s  h a b i l e s  e t  s e n s i t i f s  d u  m u s i ­

c i e n  f i r e n t  e n t e n d r e  d e  d o u c e s  m é l o d i e s .

V i c t o r ,  b e r c e  a u  r e p o s  p a r  l a  r a r e  m é l o d i e ,  s ' e n d o r m i t .  

A l o r s  e n  l e  r e g a r d a n t ,  l e  h a r p i s t e  v i t  d a n s  s o n  a u r a  l a  

f o r m e  d e  T z è r e  e t  d e  l ' e n f a n t :  T z è r e  t e l l e  1

p e l a i t  i l  y  a v a i t  d i x  l o n g u e s  a n n é e s  l o r s  u  

a n s ,  m a i s  e m b e l l i e  e t  g l o r i f i é e  c o m m e  i n e  l ' a v a i t  j a m a i s  

v u e  a v a n t .  A l o r s  c o m m e  i n s t i n c t i v e m e n t  i l  c h a n g e a  l a  

m é l o d i e  d e  l a  h a r p e  e n  l a  b e r c e u s e  c h a n s o n  q u ' e l l e  a i m a i t  

l e  m i e u x ,  i l  v i t  l a  f i g u r e  p e n s i v e  . s ’ i r r a d i e r  d e  j o i e  e t  s e s  

l è v r e s  r e m u e r  c o m m e  s i  e l l e  l ’ a p p e l a i t  a v e c  d e s  p a r o l e s  

s a n s  s o n .  L o r s q u e  V i c t o r  s ' é v e i l l a ,  t o u t  é t a i t  s i l e u c i e u x , 

m a i s  l e  m u s i c i e n  é t a i t  a s s i s  t o u t  p r è s  d e  s o n  c ô t é ,  c o m m e  

a t t e n d a n t  s o n  r é v e i l .

A l o r s  V i c t o r  d i t  : «  C o m m e  j e  d o r m a i s  b e r c é  p a r  l e s  s o n s  

d e  l a  h a r p e .  j e  f i r  u n  s o n g e  o u  v i s i o n .  J e  v o y a i s  m o n  a u r a  

n o n  o r d i n a i r e m e n t  c a l m e  d a n s  l e  d e g r é  d e  l ’ â m e - d e s  s e n s ,  

e t  i l  y  e n t r a  T z è r e  a v e c  n o t r e  p e t i t  V i c t o r ,  b e r c é  d a n s  s e s  

b r a s .  G r a d u e l l e m e n t  s a  f i g u r e  q u i  é t a i t  p e n s i v e  e t  r ê v e u s e  

d è v i R t l o y e u s e ,  c t  e l l e  d i t  d a n s  l e s  d o u x  t o n s  d ’ a u t r e f o i s
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q u i étaient pour moi plus doux que  la plus douce imisique: 
<1 Souvenez-vouu! Il n'y a aucune des eaux de mortalité 
si profonde soit, qui puisse éteindre la lumière et
la chaleur de l ’amour ao. •

«  C  est le son de' ces paroles qui m'éveilla. Jamais je n 'oU­
blierai la vision. »

L e  musicien répondit en parlant comme en rêverie : 
«  Peut-être, si cette aura était gardée calme et pure, sa 
présence pourrait demEurer avec vous »  ■

- - J e nE comprends pas clairement que vous voulez 
dire. »  «

O r  c i ta it  moi qui avais veillé sur TzEre depuis 1e temps 
d a s o n  assassinat jusqu à c e  que  le relatif calme de l ’âme  
des sens de victor rendit son aura sinon un lieu sûr, au 
moins un lieu non dangereux pour le revêtement : et, tou­
jours  près de ma charge, je m ’aperçus que lorsque le har­
piste touchait les cordes de sa harpe de la façon la plus 
merveilleuse, des doigts moins matérie lsEs touchaient par  
leurintermédiaire, et je reconnus la présence de l 'Intelli­
gence libre qui avait transporté Victor vers la terre comme  
je  transportais TzEre. A lors Je compris pourquoi la musique  
le berçait au repos conscient et ca lm e; mais je co m p r is ; 
aussi que ce 'm oyen  était presque le seul par lequel il 
pouvait affecte e Vi ct cor et combien l ’exercice du d e g ré v 
mental de l ’état nerveux ou de l ’âme des sens le rend in ­
capable de recevoir en y répondant les forces de l ’état 
mental o u ’de l ’âme intellectuelle, e t  par conséquent la. 
force d ’intelligence plus aar r C ée . En regardant je devins at­

. tristé, en voyant la joie disparaître de la ligure de Tzère, 
lorsqu 'e lle  s'aperçut qu'elle était incapable d'intellectua­
liser l’âme des sens de celui qu 'elle aimait, et Que tout c e t 

pouvait faire était de demeurer lâ où son aura était 
la plus puissante. .

Une  nuit, soudainem ent 'e l le  me tendit l ’enfant en di­
sant : «  Ma placé' est ici, mais celle de renfant est la plus 
élevée à laquelle il est capable d ’aspirer. »  .

Un eu  plus tard. la transition du roi son père appelait 
Victor eu trône et, pour le bien-être de l à  nation, il permit 
â son plus scge ami et conseiiler de lui choisir une reine. 
Mais ce lut moi qui inflennçui l ’homme évolué. scge et 
prudent, en son choix d ’une qui fut en affinité avec Tzère, 
parce qu ’elle était en partie son émanation, dans une vie 
du passé. Graduellement, leur influnncu sur. V ictor et sa 
perte de,l 'ardeur de la première virilité calmaient les excès 
de l ’âme des sens qui de temps en temps le » o  ubevu rua iv ni 
com m e las vagues de chaleur cachées bouleversent la terre. 
et â chaque victoire l ’aura dans laquelle ma charge damaU-  
rait devenait de moins an moins changeante, de moins en
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m o i n s  t r o u b l é e  2 E t  T z è r e  a v e c  d e s  a s p i r a t i o n s  é l e v é e s ,  s o n  

• d é s i r  e t  s e  v o l o n t é  o u r  l a  r é a l i s a t i o n  d e s  p o s s i b i l i t é s  g l o ­

r i e u s e s  d o n t  l e  c o m b l e  é t a i t  l  i n d i v i d u a l i s a t i o n  d e  l ’ i n t e l l i -  

n e  b o u g e a i t  p a s ,  n e  m u r m u r a i t  p a s  à  t r a v e r s  l e s  

l o n g e e s  a n n é e s  d u  b o n  e t  b i e n f a i s a n t  r è g n e  d e  V i c t o r ,  

e t  h a r r a s s é  p a r  d e s  n o m b r e u x  s o u c i s  d £ t a t  a p p e s a n t i  

d e  r e s p o n s a b i l i t é s ,  V i c t o r  n e  v o y a i t  p l u s  T z è r e ,  s a u f  

d a n s  l e  s o m m e i l .  S e u l e m e n t  l o r s q u ' e n f i  n  i l  s u b i t  

l a  t r a n s i t i o n  s a n s  d o u l e u r ,  e n  r a i s o n  d e  s o n  g r a n d  â g e ,  

s e s  d e r n i è r e s  p a r o l e s  s u r  l a  t e r r e  f u r e n t r c  J ' e n t e n d s  l a  

h a r p e  d u  g r a n d  h a r p i s t e  e t  i l  s ’ y  m ê l e  l e  c h a n t  d e  m a  b i e n -  

a i m é e  d o n t  l a  ’ v o i x  e s t  d o u c e  à  m e s  o r e i l l e s  : «  l l  n ’ y  a  a u ­

c u n e  d e s  e a u x  d e  l a  f r o i d e  m o r t a l i t é  a s s e z  p r o f o n d e  p o u r  

é t e i n d r e  l a  l u m i è r e  e t  l a  c h a l e u r  d e  l ' a m o u r .  »

D a n s  l a  r é g i o n  d e  l ' â m e  d e s  s e n s ,  a u x  c o n f i n s  d e s  r é g i o n s  

d e  l ’ â m e  i n t e l l e c t u e l l e  c o m m e  v o u s  v o u s  e n  è t e s  a p e r ç u ,  

e l l e  v e i l l e  s u r  s o n  b i e n - a i m é ,  e t  v e i l l e r a  e n c o r e  j u s q u  à  c e  

q u ' e n s e m b l e  i l s  a s s e n t  d a n s  l a  b l e u e  e x p a n s i o n  d e  i ’ à m e  

i n t e l l e c t u e l l e  e t  l à  s o i e n t  a i n s i  i n t é g r a l e m e n t  i n d i v i d u a l i ­

s é s .  A l o r s  e n s e m b l e  i l s  c e n t r a l i s e r o n t  v e r s  l a  t e r r e  q u i  e s t  

l e u r  h o m e ,  e t  a l o r s  i l s  n ’ a u r o n t  b e s o i n  d ' a u c u n  a n g e  g a r ­

d i e n .  c a r  l e u r  p l é n i t u d e  d e  d u a l i t é  s e r a  l e u r  f o r t e e e s s e  d a n s  

l a q u e l l e  a u c u n  a d v e r s a i r e  n e  p o u r r a  e n t r e r a  t o u t  j a m a i s .

C o m m e  l ' I n t e l l i g e n c e  l i b r e  p a l i a i t  a i n s i , i e  r e g a r d a i  e r f  

h a u t  d a n s  l ' e x p a n s i o n  d o n t  i l  p a r l a i t .  e t  v o i c i  q u  u n e  r a ­

d i a n t e  l u m i è r e  v i v a n t e ,  u n e  é t o i l e - s o l e i l  s a p h i r i n e  s e  s u s ­

p e n d a i t  b r i l l a n t e  t e l l e  u n e  r a d i e u s e  g o u t t e  d e  r o s é e ,  d a n s  

l ' i m m e n s i t é  d u  l i l .

J e  d e m a n d a i  e n  m e n t a l i t é  s a n s  s o n  d e  p a r o l e s  : rr Q u e l l e  

e s t  c e t t e  r a d i a n c e  q u e j e  v o i s ,  d e  l a q u e l l e  u n  r a y o n  d o u c e ­

m e n t  t e i n t é  d e  r o s e  é m a n e ,  f o r m a n t  u n e  a u r é o l e  a u t o u r  d e  

l a  t ê t e  d e  T z è r e  ?  »

t l  r é p o n d i t  d o u c e m e n t ,  t e n d r e m e n t  : i r  C ' e s t  l a  l u m i è r e  

d e  l a  r é g i o n  d e  l ' I n t e l i i g e n c e  e n  f o r m e .  v ê t u e  d e  l a  r a d i a n c e  

p a t h é t i q u e  : c ' e s t  l e  r a p p o r t  é t e r n e l  q u i  u n i t  l ' e n t a n t  e t  l a  

m è r e , L e  F i d è l e .  »
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LÉGENDE ÉGYPÏIENNE ■

M o i ,  Obnus, ayant, par ma connaissance, prolongé ma 

v ie  depuis le com m encem eet 'du  règne du puissant roi 

M erira  Pepi jusqu'à celui de Ousortesen, que j 'accompa-  

nai dans T A s ie M ’où nous remportâmes le plus utile 

‘entre les animaux, le cheval, je devins fatigué du manque  

de satisfaction de l'existence terrestre et vexé de ses 

épreuves, douleurs et so uffrance s . C 'e  st pourquoi, à la 

douzième heure du treizième jour du mois dans lequel  

j etais ne il y avait 566 ecs, j 'évoquai solennellement le 

Dieu  Anubis, l'instructeur dans l'art de conserver le corps 

dans soc intégrité et le gardien des corps ainsi conservés,  

C o m m e  les charbons ardents hrulaient, luisaient com m e  

d e  brillants ru is dans le brasier d'argent et d ‘or et que  

l 'eccets  à fumée bleue s'élevait e t  spirales et l 'encensa  

fumée blanche e t  ligne droite secs se laisser détourner par 

de légers obstacles e t  son ascension, voici qu 'Anubis  se 

tint debout du côte opposé du' brasier, Le Dieu m'est 

apparu à moi, Obnus, en la forme d 'hommc, tenant dans 

se main droite le symbole de la communication to n  

complétée, et dans se main gauche la baguette de la 

puissance dont la fourche ii la duelle branche ce toucha pas 

encore la terre, et e u  sommet de laquelle se trouvait un 

miroir sefléehissant ce ce ut justement échappe il la vision 

humaine, Autour de soc cou se trouvaient quatre cercles  

qui étaient pour le regard comme des écailles d 'or et 

d'argent pur ;  mais la tête d 'Anuh is je  c*ai pas pu la discer­

ner, parce qu'elle était couverte de celle d'un animal dont

1900 — EH
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l e s  g r a n d e s  o r e i l l e s  E t  l e s  y e u x  b r i l l a n t s  s y m b o l i s a i e n t  

l ' a u d i e n c e  e t  l a  v o y a n c e  e t  d o n t  1e  b a s e  d u  c e r v e a u  é t a i t  

v o i l é e  e t  p r o t é g é e .

A n u b i s  m e  d i t  : «  O b n u s ,  O b n u s  p o u r q u o i  m ' a v e z - v o u s  

a p p e l é ?  »

J e  r é p o n d i s  : «  Q u e ' m o n  s e i g n e u r  A n u b i s  n e  s o i t  p a s  

f â c h é  c o n t r e  s o n  s e r v i t e u r  O b u u s ,  p e n d a n t  q u ' i l  l u i  f a i t  

s a v o i r  1 e  r a i s o n  p o u r  l a q u e l l e  i l  I ' e  é v o q u é  » .  E t  l o r s q u e  j e  

s e n t i s  q u ' A n u b i s  é t a i t  b i e n  d i s p o s é  à  m o n  é g a r d ,  j e  d i s  : 

<< M o i ,  O b n u s ,  j ' a i  é t é  s u r  1 e  t e r r e  p e n d a n t  5 6 6  a n s  e t  

q u o i q u e  j ' a i e  é v o l u é  e n  m o i - m ê m e  1 e  D i v i n i t é  q u i  y  

h a b i t e  p a r  l ' a m o u r  e n v e r s  t o u s  l e s  h o m m e s ,  q u o i q u e  j ' a i e  

d o n n é  d u  p a i n  eux a f f a m é s  e t  d e  l ' e a u  a u x  a s s o i f f é s ,  d e s  

v ê t e m e n t s  eux n u s ,  l e  r e f u g e  a u x  a b a n d o n n é s ,  1e s a n t é  a u x  

m E l a d e s ,  l ' e s p o i r  a u x  d é s e s p é r é s ,  j ' a i  r e ç u  1 e  p l u p a r t  d u  

t e m p s  d e s  s c o r p i o n s  p o u r  d u  p o i s s o n ,  d e s  p i e r r e s  p o u r  d u  

p a i n ,  d e s  c a i l l o u x  p o u r  d e s  p e r l e s .  C e r t a i n s  d e  c e u x  

E u x q u e l s  j e  d o n n a i s  l e  n o m  s a c r é  d ' a m i s  m ' o n t  a b a n d o n n é  

o u  s e  s o n t  t o u r n é s  c o n t r e  m o i ;  j ' a i  eu d e s  f e m m e s  e n  q u i  

j ' E i  eu  c o n f i a n c e  q u i  m ' o n t  t r a h i ,  j ' a i  e u  d e s  p a r e n t s  q u i  m e  

d i s a i e n t  d e  b e l l e s  p a r o le s  e t  q u i  m e  c a l o m n i a i e n t ,  j ' a i  e u  

d e s  s e r v i t e u r s  e t  d e s  e s c l a v e s  a u x q u e l s  j e  d o n n a i s  d e s  

f E v E u r s ,  a u x q u e l s  j e  d o n n a i s  1 e  l i b e r t é  e t  q u i ,  e n  r e t o u r ,  

m ' o n t  v o l é  e t  t r o m p é .  M e  s o u v e n a n t  a v e c  a n g o i s s e  d e  c e s  

c h o s e s - l à ,  j e  m e  s u i s  d i i : «  A  l ' a n n i v e r s a i r e  d u  j o u r  e t  

d e  l ' h e u r e  d e  m a  n a i s s a n c e  j ' é v o q u e r E i  l e  p u i s s a n t  e t  s a g e  

D i e u  A n u b i s ,  e t  s ' i l  v i e n t  à  m e  v o l o n t é ,  j e  l u i  d i r a i  ; 

ez E c o u t e z ,  A n u b i s .  L e  d é s i r  d ' O b n u s  e s t  d e  d é p o s e r  s o n  

c o r p s  c o n s e r v é  e n  s o n  i n t é g r i t é ,  d e  s o r t e . q u ’ i l  p q i u s e  r e t e ­

n i r  s o n  S c a r a b é e  s a c r é  c o m m e  g a g e  d e  se r é s u r r e c t i o n ;  

s ' i l  se p e u t ,  l e  p m S S E n t  D i e u  m ' a i d e r a  à  r e s s u s c i t e r  d u  t o m ­

b e a u  e t  à  d e m e u r e r  c o m m e  h o m m e  p a r m i  l e s  h o m m e s  

t o u s  l e s  m i l l e  a n s  » .

A n u b i s  g r E c i e u s e r n E n t  c o n s e n t i t  à  c e t d é s i r  e t  a p r è s  

t r o i s  m o i s  d e  n e t t o i e m e n t  c é r é m o n i a l  d u  c o r p s ,  i l  r e t i r a  d e  

s o n  e n v e l o p p e m e n t  t o u t  m ° n  é t r e ,  s a u f  ce q u i  e s t  d e  1 e
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densité la plus voisine de celle du corps conservé et qui peut 

demeurer avec celui-ci. Je fus déposé dans la caisse pré­

parée pour mon habitation^ terrestre ; celle-ci fut solen­

nellement placée dans le tombeau que depuis longtemps 

j^avait fait construire et richement orner de tableaux repré­

sentant des scènes de ma propre v ie  et des principaux 

événements dont j'avais été témoin.

Sous la garde d'Anubis, j 'étais com m e quelqu'un qui 

dort du sommeil de demi conscience ; ce repos était doux 

en raison de ma conscience de loyauté et de bonne 

vo lon té  envers les Dieux et les hommes. Je fus donc 

surpris d'entendre la vo ix  d'Anubis disant : «Obnus, Obnus 

sortez de là » .

C om m e le Dieu parlait ainsi, je  me sentis perméé par 

quelque chose de plus raréfié et je  sus que l'être qui avait 

été  dissocié de son enve loppem ent avait repris son 

ancienne habitation. Je dis : «  J'ai dormi du som m eil 

de repos duquel seulement peuvent jou ir  ceux que leurs 

bonnes actions suivent au tombeau : pourquoi donc Aivubis 

m ’a-t-il éve i l lé  si tô t?  »

Le Dieu répondit : «  Je vous ai dit de sortir du lieu 

de repos selon votre propre désir ; m il le  ans* se sont 

écoulés » .

A lo rs  je  me levai et sortis et j ’allais quitter le tombeau 

arqué et richement décoré, lorsqu ’un hom m e à visage beau 

e t  intelligent dit : «  Avant de quitter ce lieu, couvrez Vos 

riches ornement et b ijoux » ,  et com m e il parlait il m 'indi­

quait un long vêtement flottant de laine foncée. Je deman­

dai : «  Pourquoi dois-je mettre ce vêtement grossier et 

sombre afin de cacher mes ornements de prix ; ne sont-ils 

pas à moi ou bien provenant de mes ancêtres ou de 

mes offices sacerdotaux que tous les hommes respectent ? »

I I  répondit : «  Obnus oublie que depuis qu ’il s'est 

m ê lé  com m e homme parmi les hommes, m ille  ans se sont 

écoulés. Ce n'est plus le vaillant et pieux chef hiérar­

chique qui était archiprêtre et monarque parce qu'il était
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la principale habitation du Divin Habitant, mais C am byse  

qui est l ’ennemi de notre philosophie et le persécuteur de  

notre ordre sacré, qui est le roi. e

A lo rs  je mis le sombre vêtement et l ’homme qui m e  

l 'avait donné m ’accompagna dans la tour de L ipod itus (i )  qui  

fournit certaines conditions propres au repos de l 'assimi­

lation, essentiel à ceux dont l'étre nerveux est revétu de  

son quatrième et plus dense vêtement; lorsque je me fus  

reposé ainsi pendant septjours  et sept nuits, je sortis p o u r  

voir  la terre et ses habitante.

Une décade apres avoir entendu la voix d ’Anubis m e  

disant de sortir du tombeau, j ’évoquai le dieu il nouveau,  

et il écouta mon évocation. Je dis : «  M on  seigneur  

Anubis, je suis allé ça et là sur la terre : je me suis m êlé  

aux autres hommes, et je trouve partout de la détériora­

tion. Je ne ne trouve aucun lieu de repos sacerdotal o u  

patriarcal et mon désir est de retourner à l ’endroit d ’o ù  

vous m ’avez appelé, car ceux en qui j ’avais le plus de  

confiance m ’ont déçu et ceux auxquels j ’ai donné des  

preuves de bonne volonté se sont tournés contre moi. L a  

jalousie et la haine régnent suprêmes et la gratitude est 

inconnue » s

Anubis répondit :'< Rcposez-vous en la paix En.

Ainsi je me reposai dans le tombeau qui avait été caché  

par ceux de notre ordre (qui ignoraient que j'étais ressusf 

cite) de peur q u ’il ne fût profane par ceux qui étaient 

contre nous : et je m ’y reposai mais mon repos était m oins  

profond q u ’autrelois, de sorte que la pensée me venait de  

temps en temps 2 << EitfernJmi-je encore une fois la v o ix  

d 'A niibis? En Enfin une voix me dit de sortir du tom beau,  

mais la voix qui m ’appelait n’était pas celle d ’Anubis. Je 

demandai : f  O ù  donc est Anubis le préservateur des corps  

de ceux qui dorment et le gardien du lieu de sa conserva­

tion o. (le lui qui m ’avait évoque répondit : :  La pee sée

(i) E ’ü Si v ient le mythe du ~ culte du poisson En (multiplicité.)
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d e  l ' h o m m e  e s t  l a  f o r m a t i o n  d e s  D i e u x  p e r s o n n e l s :  q u a n d  

c e t t e  p e n s é e  e s t  a l i é n é e  d e s  h o m m e s ,  c e s  D i e u x  c e s s e n t  

d ' ê t r e .  A i n s i  e n  e s t - i l  p o u r  A n u b i s .  C e  n ' e s t  p a s  é t o n n a n t  

c a r  m ê m e  l e  c u l t e  d ' I s i s  e t  d e  S é r a p i s  a  c e s s é  » .

* J e  d e m a n d a i  : «  L e s  h o m m e s  d o n c  o n t - i l s  c e s s é  d ' è t r e  

f o r m a t e u r s  d e  D i e u x  ?  » .

L ' h o m m e  r é p o n d i t  : «  N o n  p a s ,  l ' h o m m e  e s t  f a i t  p o u r  

a d o r e r  e t  c e l u i  q u i  n ' a d o r e  p a s  l a  D i v i n e  L u m i i è r e  o u  

I n t e l l i g e n c e  q u e ,  d e  d r o i t ,  i l  v ê t  e t  m a n i f e s t e ,  d o i t  n é c e s ­

s a i r e m e n t  a d o r e r  s a  c o n c e p t i o n  e x t é r i e u r e  o u  l a  c o n c e p t i o n  

d ' u n  a u t r e  f a i s e u r  d e  D i e u x  p l u s  p u i s s a n t  q u e  l u i  » „ '

— Q u e l l e s  D i v i n i t é s  o n t r e m p l a c é  l e s  s y m b o l e s  d e s  f o r c e s  

e t  d e s  e f f e t s  n a t u r e l s  e t  q u i  e s t  l e  p r i n c i p a l  f a i s e u r  d e  D i e u x ?  

—  I l  n ’ y  a  q u ' u n e  D i v i n i t é  p e r s o n n e l l e ,  s o n  v a g u e  r e p r é ­

s e n t a n t  a  é t é  p r o c l a m é  p a r  C o n s t a n t i n  l a  n o u v e l l e  D i v i n i t é  

i n c a r n é e .

—  A u c u n  c h o i x  d a n s  l a  m a n n e  c é l e s t e  I !  C e l a  e s t :  m a u ­

v a i s  p o u r  l a  d i g e s t i o n .  U n  D i e u  p o u r  t o u t  l e  m o n d e  I !  C ' e s t  

t r i s t e  e t  m o n o t o n e .  B a h  ! J e  p r é f è r e  l e  r e p o s  d e  m o n  t o m ­

b e a u .

—  J a m a i s  t r o p  t a r d  p o u r l e  t o m b e a u ,  m o n  a m i .  P r o m e ­

n o n s - n o u s  e n s e m b l e  u n  p e u .

—  D e  q u e l l e  n a t u r e  e s t  c e t t e  D i v i n i t é  ?

—  J e  l ' i g n o r e ,  c a r  s e s  p r i n c i p a u x  d i s c i p l e s  e u x - m ê m e s  

s e  d i s p u t e n t  à  c e  s u j e t '  c o n t i n u e l l e m e n t ,  q u e l q u e s - u n s  

a f f i r m e n t  q u ' e l l e  e s t  d e  n a t u r e  d i v i n e  m a i s  n o n  h u m a i n e  : 

d ' a u t r e s  q u ' e l l e  e s t  i n c a m é e .  t

A  c e t t e  é p o q u e  Z e u s  a  p u b l i é  u n  é d i t  a p p r o u v a n t  l a  

d o c t r i n e  d e  l ' i n c a r n a t i o n ,  m a i s  c e c i  n e  c o n v a i n c  p e r s o n n e  

d e  s a  v é r i t é .

J e  d i s  : «  C ' e s t  A n u b i s  q u i  m ' a  p r é p a r é  p o u r  m o n  

d e u x i è m e  r e p o s  e t  c e  n ' e s t  q u ' à  s a  v o i x  q u e  j e  s o r t i r a i  d e  

m o n  l i e u  d e  r e p o s  » .

I l  r é p o n d i t :  «  B i e n h e u r e u x  e s t  c e l u i  q u i  p e u t  r e p o s e r  

a u  m i l i e u  d e  l a  c o n f u s i o n  d e  l ' o b s c u r i t é  e t  d e  l a  p e r s é c u ­

t i o n  a c t u e l l e s .  T o u t e s  l e s  a n c i e n n e s  f a ç o n s  s o n t  b o u l e -
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versées. Un esclave est monté au trône : c'est un étrange 

composé de lumière et d'ojbscurité : tantôt livrant les cités 

au pillage et au carnage : tantôt commettant de terribles 

excès et ensuite se lamentant de ses actes de vio lence et 

essayant de réparer le tort qu'il a fait par des actes de 

bienfaisance. Les principaux ministres suivent son 

exemple. T e l  est l'état de l'autorité c iv ile . Quant à l'auto­

rité sacerdotale e lle  est également en désordre, car les 

adeptes de la D ivin ité luttent continuellement à cause des 

spéciales conceptions qu'ils s'en font et ne se contentent 

plus de persécuter tous ceux qui ne reconnaissent pas leur 

Dieu, mais se persécutent et se tuent les uns les autres » .

Je ne fis pas attention à ses paroles mais avec la pensée 

d 'Anubis toujours présente, je  tombai en un som m eil dans 

lequel je  rêvai que le Dieu veil la it  encore sur m oi en rai­
son de la fo r c e  et de la constance de ma pensée qui fluait 
encore vers lui et dans mon songe j'entendis une vo ix  qui 

disait : «  Les minéraux sont la sustentation des végétaux : 

les végétaux des animaux : les animaux de l 'h om m e e t  

l ’hom m e des dieux » .

(A  su iv r e . )

*
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QUESTIONS

4 ..Je s u p p o s e  que p e u  d e  n o u s  —  s i  m ê m e  u n  s e u l  d e  

n o u s — p e u v e n t  é c h a p p e r  à  l a  p e r t e  d u  d e g r é  d ' ê t r e  p h y — 

s i q u e ,  s i  d i f f i c i l e  à  r e t e n i r ,  m ê m e  a u  t e m p s  d e  V o f h i  o ù  

l e s  c o n d i t i o n s  é t a i e n t  b e a u c o u p  p l u s  f a v o r a b l e s  q u ' e l l e s  

n e  l e  s o n t  a c t u e l l e m e n t .  »

—  L a  r é t e n t i o n  d u  d e g r é  p h y s i q u e  e n  s o n  i n t é g r i t é  a  t o u — 

j o u r s  é t é  l e  b u t  s u p r ê m e  d e s  I n i t i é s  q u i  s o u t e n a i e n t  q u e  

«  l a  v i é  e s /  s a c r é e  p a r c e  q u ' e l / c  e s t  l e  m o y e n  d e  F i n d / v i — 

d u a / i s a t i o »  d e  l 'in t c l l ig c n c e .  »  D e  l à  c e t t e  a s s o c i a t i o n  a v e c  

l a  s o i - d i s a n t  p i e r r e  p h i l o s o p h a l e .  D e  c e  f o n d e m e n t ,  d é p e n d  

l ' é r e c t i o n  c o n v e n a b l e  d u  s a n c t u a i r e  p r o p r e  à  r u t i l i s a t i o n  

e t à  l a  m a n i f e s t a t i o n  d e  l a  l u m iè r e  p u r e  o u  s o p h ,  a v e c  

l ' E l i x i r  d e  V i e .  C e t t e  a s s o c i a t i o n  in l im e  es/ p a r f a it e m e n t  

l o g iq u e ,  p a r c e  que d e  l ' i n d i v i d u  d é p e n d  r u t ii i s a t io n  d e  

l ' i n t e l i i g e n c e  q u i  es/ l ' i n t e r m é d i a i r e ,  p a r  a f f i n i t é ,  a v e c  l a  

l u m iè r e  p u r e  q u i  i l l u m in e  t o u t  h o m m e  q u i  v i e n t  a u  

m o n d e ;  e t  c e t t e  p e r f e c t i o n  d é p e n d  n o n  s e u l e m e n t  d e  c e r ­

t a i n e s  c o n d i t i o n s ,  m a i s  a u s s i  d e  l a  d u r é e .  C h a q u e  e s p è c e  

d e  p l a n t e  e t  d ' a n i m a l ,  s i  f a v o r a b l e  que s o i t  s o n  e n t o u ra g e ,  

a  b e s o i n  d ' u n  c e r t a i n  t e m p s  p o u r  s a  c r o i s s a n c e  a v a n t  q u ' e l l e  

a r r i v e  à  l a  p e r f e c t i o n ;  c ' e s t  p o u r q u o i  a u t r e f o i s ,  t h é o r i ­

q u e m e n t  e t  p r a t i q u e m e n t ,  e t  m a in t e n a n t  p r a t i q u e m e n t ,  l a  

m o r t a l i t é  é t a it  r e g a r d é e  c o m m e  l e  p i r e  e t  l e  p l u s  r e d o u ­

t a b l e  d e  t o u s  l e s  e n n e m i s  e t  l a  l o n g é v i t é  d e  l ' E t a t  p h y ~
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s i q u e  " a v e c  l a  c o n s e r v a t i o n  e t l e  p e r f e c t i o n n e m e n t  c o n t i n u e l  

d e  l ' i n t e l l i g e n c e )  c o m m e  l a  p l u s  p r é c i e u s e  d e  t o u t e s  l e s  

c h o s e s .

L a  t r a d i t i o n  d é m o n t r e  a u s s i  q u e  l ' h o m m e  f u t  f o r m é  

p o u r  l ’ i m i n u r t a l i t é .  C e u x  s e u l e m e n t  q u i  c e s s a i e n t  d ' o b ­

s e r v e r  l a  l o i  d e  l a  c h a r i t é  d o n t  l a  v i o l a t i o n  e s t  l e  g a s p i l l a g e  

d e s  f o r c e s  ( s a u f  p a r  v i o l e n c e ,  p e r d i r e n t l a  v i t a l i t é .  L e  c o r p s  

p h y s i q u e  e s t  u n e  m a c h i n e  s e  r e n o u v e l a n t  p a r  é l l é - m é m é ,  

a d m i r a b l e m e n t  c o n s t r u i t e ,  d o n t  l ’ a t m o s p h è r e ,  q u a n d  o n  

l u i  f o u r n i r a  g r a d u e l l e m e n t  s e s  p r i m i t i v e s  c o n s t i t u a n t e s ,  

d e v i e n d r a  d e  p l u s  e n  p l u s  p l e i n e m e n t  l a  v i e .  L a  s c i e n c e  

m o d e r n e  t e n d  d e  p l u s  e n  p l u s  v e r s  l ’ h y p o t h è s e  d e  l a  l o n ~  

g é v i t é ;  c e l l e - c i  e s t  l e  p r é c u r s e u r  e t  l e  g a g e  d e  l ' i m m o r t a ­

l i t é ;  e t  l ’ o p i n i o n  p u b l i q u e  q u i ,  i l  y  a  q u e l q u e s  a n n é e s ,  s e  

m o q u a i t  d e  l ’ i d é e  m ê m e  d e  l ' i m m o r t a l i t é  t e r r e s t r e ,  c o m m e  

d ’ u n e  i d é e  f o l l e ,  r e g a r d e  p l u t ô t  m a i n t e n a n t  c e t t e  p o s s i ­

b i l i t é  c o m m e  u n e  c h o s e  t r o p  b o n n e  p o u r  ê t r e  v r a i e .  C e r ­

t a i n s  s e c t a i r e s  s e u l s  t h é o r i q u e m e n t  m é p r i s e n t  l ' i n t é g r i t é  d e  

l ’ e t r e  e t  s o n t  z é l é s  d a n s  l e u r  p r o p a g a n d e  d u  c u l t e  d e  l a  

m o r t  q u i  e s t  l e  c u l t e  d u  n o n  n a t u r a l i s m e .  l l  y  a  u n  v i e u x  

p r o v e r b e  q u i  d i t :  «  L a  c o u t u m e  e s t  l e  b a n d e a u  q u i  f e r m a  

l e s  y e u x  î l  l a  V é r i t é .  »  P e n d a n t  p r e s q u e  d e u x  m i l l e  a n s ,  

l ’ a v a r i c e  s o u s  l e  n o m  d e  l a  r e l i g i o n  a  f a i t  s o n  œ u v r e  p  r i  n -  

c i p a l e  e n  s e r r a n t  l e  b a n d e a u  a v e u g l a n t ,  j u s q u ' à  c e  q u ’ a c -  

l e s  h o m m e s  a i m e n t  m i e u x  l ' o b s c u r i t é  q u e  l a  

l u m i e r e ,  n o n  p a s  q u ’ i l s  a i e n t  l e  d é s i r  d e  s e  c a c h e r ,  m a i s  

p a r c e  q u ’ i l s  r e s s e m b l e n t  a u  v e r  d a n s  l e  r a d i s ,  q u i  p é n s é  

q u ’ i l  n ’ y  a  r i e n  d ’ a u s s i  d o u x .  A  m e s u r e  q u e  l e  b a n d e a u  d e ­

v i e n t  d e  p l u s  e n  p l u s  t r a n s p a r e n t  e t q u e  l a  b o n n e  v i e i l l e  c o u ­

t u m e  d e  l a  l o n g é v i t é  r e p r e n d  l a  p l a c e  d e  l a q u e l l e  e l l e  a  

é t é  c h a s s é e  p a r  l a  p e u r  e t  l a  s u p e r s t i t i o n ,  l e s  h o m m e s  

r e c o n n a î t r o n t  p a r  e u x - m ê m e s  q u e  l a  p r o p a g a n d e  d e  l a  

r e l i g i o n  p o l i t i q u e  d u  c u l t e  d e  l a  m o r t  e s t  b e a u c o u p  p l u s  

c o n d a m n a b l e  q u e  n e  l e  s e r a i t  l a  p r o p a g a t i o n  d e s  

d e  l a  p e s t e  o u  d e  l a  f o l i e .  U n  s a v a n t  a  r é c e m m e n t  p r o u v é  

q u e  l a  d u r é e  n a t u r e l l e  d e  l a  v i e  d e  l ’ h o m m e  e s /  d v  d e u x
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ce n ts  a n s .  P u i s q u e  n o u s  v i v o n s  n o n  p a s  d a n s  l e  p a s s é  q u i  

n ' e s t  u t i l e  q u ' à  m e s u r e  q u ' i l  a i d e  à  m o n t r e r  l e  p r é s e n t ) ,  i l  

s e r a  b o n  q u e  t o u t  c o s m o s o p h e  s e  g a r d e  d u  g a s p i l l a g e  d e s  

f o r c e s ,  p o u r  p o u v o i r  a t t e i n d r e  l ' â g e  n a t u r e l  d e  s o n  e s p è c e .  

A  c e t t e  é p o q u e ,  é t a n t  n o n  s e u l e m e n t  a n i m a l ,  m a i s  D i v i n ,  

i l  p e u t  a v o i r  l e  t e m p s  d ' i n d i v i d u a l i s e r  s o n  i n t e l l i g e n c e ;  

c e t t e  i n d i v i d u a l i s a t i o n  l u i  o u v r e  l e  c h e m i n  d r o i t  v e r s  l ' i m ­

m o r t a l i t é  i n t é g r a l e .  L e s  C h i n o i s  d i v i s e n t  l e s  c i n q  p r e m i è r e s  

d é c a d e s  d e  l a  v i e  a i n s i  q u e  s u i t  : 

i o  a n s .  D E c a d e  d e  d é v e l o p p e m e n t .  

a o .  L a  j e u n e s s e  t e r m i n é e .

3 0 .  L a  f o r c e  e t  l e  m a r i a g e .

4 0 .  O f f i c i f l l e m e e t  a f ) t e .

5 0 .  C o n n a i s s a n c e  d u  d é s é q u i l i b r e .

C e u x  q u i  o n t  l a  r e s p o n s a b i l i t é  d ' é d u q u e r  d e s  e n f a n t s  

f e r o n t  b i e n  d e  f a i r e  d e  l a  p r e m i è r e  e t  n o n  d e  l a  c i n q u i è m e  

d é c a d e  d e  l a  v i e  l ' â g e  d e  «  C o n n a i s s a n c e  d u  d é s & q u î l i b r n  Of 

e n  l e u r  m o n t r a n t  l e  d é s é q u î l i b r e  d e  l 'e x cè s  e t  d e  / a  d é ^ r a -  

v a t io n  d e  l a  s a / z s / a c t i o n  l é g t m z n  ( p a r c e  q u e  n a t u r e l l e )  à  

l ' é g a r d  d e  t o u t e  p a r t i e  d e  l e u r  ê t r e  c o m p o s é  e t  d e  l e u r  o r g a ­

n i s m e .  C e  m o y e n  s e r a  t r o u v é  u n  d e s  p l u s  p u i s s a n t s  p o u r  

d o n n e r  à  l ’ a n i m a l  h u m a i n  ( q u i  e s t  l e  p l u s  p a r f a i t  t o u s  l e s  

a n i m a u x )  s o n  â g e  n o r m a l ,  : o o  a n s .

A i n s i  a u  l i e u  d e  l a  t h é o r i e  c h i n o i s e ,  j u s q u ' à  l ' a u b e  d e  l a  

c o n s c i e n c e  p o u r  l ' h o m m e  é v o l u é  s e r a  

: o  a n s  : c o n n a i s s a n c e  d u  d é s é q u i l i b r e .

4 0  : l a  j e u n e s s e  t e r m i n é e .  .

6 0  : l a  f o r c e  e t  l e  m a r i a g e .

8 0  : o f i  c i  e l l  e m e n  t  a e t m .

1 0 0  : l a  c o n n a i s s a n c e  d e  l a  s a g e s s e .

E t  a u  l i n u  d e  l a  t h é o r i e  c h i n o i s e  q u i  a t t r i b u e  à  :

6 0  a n s  l e  c o m m e n c e m e n t  d e  l a  f e r m e t u r e  d u  c y c l e ,

7 0 .  E n  p l é n i t u d e  d e  l a  f o r c e ,  u n  r a r a  a v i s .

8 0 .  V i s a g e  s e r e i n .

9 0 .  A t t e n d a n t  l a  m o r t a l i t é  r e t a r d é e .

1 0 0 .  L ' e x t r é m i t é  d e  l a  v i n .
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S e r o n t  s u b s t i t u é s  : /

r a o .  L ’ o u v e r t u r e  d u  c y i s l e  p l u s  p a r f a i t .

1 4 0 .  L a  p l é n i t u d e  d e  l a  f o r c e  Q u a t e m a i r e .

1 6 0 .  V i s a g e  a u r i s é .  •

1 8 0 .  A t t e n d a n t  l ' i m m o r t a l i t é .

a o o .  L e  c o m m e n c e m e n t  d e  l a  r é a l i s a t i o n  d e s  p o s s i b i l i t é s .  

C e l a  f a i t  d u  b i e n ,  m ê m e  d e  r e g a r d e r  c e s  c h f ÿ r c s  e l  c e  

q u ' i l s  i n d i q u e n t .  .

l l  e s t  g r a n d  t e m p s  q u e  l e  c u l t e  d e  l a  v i e  s o i t  s u b s t i t u é  à  

c E l u i  d e  l a  m o r t ,  l a  p u i s s a n t e  e t  e f f e c t i v e  i n d i v i d u a l i s a t i o n  

. d e  l ' I n t e l l i g e n c e  à l a  t e m p o r a i r e  e t  n o n  e f f e c t i v e  i n d i v i ­

d u a l i s a t i o n  d e  l ' i n t e l l i g e n c e .  L e  c o s m o s o p h e  d o i t  s e  s o u ­

v e n i r  q u e  «  / ' / t o m m e  e s /  l e  s a u v e u  d u  c o r p s  » ,  c ' e s t - à - d i r e  

d e  l ' E t a t  p h y s i q u e  e t  q u e  p a r  s a  c o n n a i s s a n c e  p r a t i q u e  d e  

l a  s c i e n c e  d e  l a  v i e  e t  l ' o b s e r v a n c e  d e  s e s  l o i s ,  e t  n o n  p a s  

p a r  l a  g r â c e  d ' a u c u n  ê t r e  p l u s  r a r é f i é , ,  s e r a  g a g n é e  l a  v i c t o i r é  

s u r  l e  p i r e  d e s  a d v e r s a i r e s ,  l a  m o r t a l i t é .  A  l ' é g a r d  d e  l a  

r é n o v a t i o n ,  u n  a u t r e  c o r r e s p o n d a n t  n o u s  é c r i t  : A u s s i  

l o n g t e m p s  q u e  l ' i n t e l l i g e n c e  e s t  e n  s a  p l e i n e  e t  c r o i s s a n t e  

v i g u e u r ,  i l  n ' y  a  a u c u n e  r a i s o n  p o u r  q u e ,  s e l o n  l a  p a r o l e  

d ' u n  I n i t i é  d u  p a s s é ,  e l l e  n e  t r a n s f o r m e  p a s  l e  c o r p s  q u i  

s e  d é t é r i o r e  e n  l e  c o r p s  g l o r i e u x  d e  s a  c o n c e p t i o n  «  a u  

l i e u ,  c o m m e  m a i n t e n a n t ,  d ' ê t r e  e n  f o r m e  e t  c e p e n d a n t  n o n  

r e t e n u  d a n s  l a  f o r m e ,  e t  a i n s i  n e  s e  p e r f e c t i o n n a n t  j a m a i s ,  

p a r c e  q u e  p a r  m a n q u e  d e  p a t h é t i s m e  e t  d e  s p i r i t u a l i t é  e l l e  

a b a n d o n n e  a u  l i e u  d e  p e r f e c t i o n n e r  l e s  m o y e n s  d e  s a  p r o p r e  

i n d i v i d u a l i s a t i o n  ( c ' e s t - à - d i r e  l e  c o r p s  n e r v o - p h y s i q u e ) .  »  

U n  a u t r e  c o r r e s p o n d a n t  é c r i t :  « j ' a i  p e r d u  u n e  m a i n  e t  p a r  

c o n s é q u e n t ,  m ê m e  s i  l a  c o n s e r v a t i o n  d u  c o r p s  é t a i t  p o s ­

s i b l e  à  l ' a i d e  d e  l ' i n t e l l i g e n c e ,  m a  f o r m e  s e r a i t  » é  f i g u r é  e .  u  

U n  p h i l o s o p h e  a  d i t  : «  L ’ h o m m e  e s /  u »  c o m p o s é  d e  t o u s  

l e s  ê / r e s  d o n t  i l  a  l a  c o n c e E t to n .»  U n  d e s  p r i n c i p a u x  o b j e t s  

d e  l ' i n t e l l i g e n c e ,  l o r s q u ' e l l e  c o m p r e n d  l a  n é c e s s i t é  d e  l ' i n ­

d i v i d u a l i s a t i o n  p e r m a n e n t e ,  s e r a  d ’ é v o l u e r  t o u t e  p a r t i e ,  d e  

s e  s e r v i r  d e  t o u t e  c a p a c i t é  d e  s o n  h a b i t a t i o n ;  p a r  c o n ­

s é q u e n t  p u i s q u e  d e s  ê t r e s  s o n t  b i e n  c o n n u s  d e  l ' h o m m e ,

Digitized by Google



REVUE COSMIQUE 443

qu i peuvent renouveler leurs membres coupés et les re­

construire, pourquoi log iquementcette faculté ne serait- 

elle pas.évoluée chez l ’h om m e?  A  l 'égard de la remarque  

de notre correspondant à propos «  des conditions qui, au 

temps de V o fh i ,  étaient beaucoup plus favorables qu 'elles  

ne le sont actuellement » ,  on do it se souvenir que la Tra ­

dition se rapporte principalement aux hom m es les plus 

hautement évolués etconnus hiérarchiquement ; etc'estune  

question de savoir si l'enseignement presque universel de 

la lecture et de l'écriture, et par suite la diffusion des 

moyens d'acquérir la connaissance, n'est pas utilisable 

pour une construction plus noble, plus belle, plus utile et 

plus durable, non fa it e  avec /es mains, plutôt que pour  

celle d'une hiérarchie exo/usive. Q u o iq u 'i l  cn soil, i l  fa u t  

gag n e r  la victoire dans les conditions actue//es et c'est 

ainsi seulement que peut être atteint le p ou v o ir de les  

améliorer. Celu i qui néglige d u t i l iser le présent, parce 

qu'il le compare avec le passé, partagera probablement le 

sort de l 'écolier qui, au diner du N ou v e l  An ,  refusa de 

manger de l 'o ie  parce q u 'il se rappelait avoir, l'année pré­

cédente, mangé de la dinde, savoir, de rester affamé.

l l

c Je voudrais vous demander si, selon la théorie Cos-  

«  m ique, toutes les sphères et sphéroïdes ne sont pas 

«  considérées com m e.une partie de la Terre,et s*ily a q uel- 

«  q u e  raison de douter que le Psych(^-Intellectuel pleine- 

«  ment évolué n'ait pas le droit d ’habiter celle qu'il pré- 

«  fère. ll me semble que comme ils faisaient partie de 

« l 'Azerte primitive, ils forment également, avec cette pe-  

(  tite partie que nous appelons la Terre, le domaine  

«  légitime de l ’homme ? »
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—  T o u s l e s  m o n d e s  s t e l l a i r e s  q u i  o n t  p o u r  o r i g i n e E s p h è r e  

p r i m o r d i a l e  n o n  d i v i s é e  ( s u r  l a q u e l l e  l  h o m m e f u t  l e  r e p r é — 

s e n t a n t  e t  l e  c o n t i n u a t e u r  d e  C œ  u  v  r e  d u  F o r m a t e u r  e t  

C l a s s  l  f i e s  t s  u r  , e t  d e  l ' H o l o c a u s t e )  s o n t  d e  d r o i t  l e  d o m a i n e  

d e  l ’ h o m m e .  C e c i  e s t  p r o u v é  p a r  l e  f a i t  q u ’ à  l ' é p o q u e  d e  

se f o r m a t i o n  o ù  i l  f u t  r e v ê t u  a v e c  l e  d e g r é  d e  d e n s i t é  d e  

l ’ E t a t  p h y s i q u e  ( l e q u e l  v ê t e m e n t  é t a i t  e s s e n t i e l  à  s o n  

c l f i o  e  é l e v é )  m ê m e  l e s  p r e m i è r e s  s p h è r e s  d i v i s é e s  e t  e n c o r e  

m o i n s  l t  t e r r e  n ’ é t t i e n t  p t s  i n d i v i d u a ü s é e s .  A  l ’ é g t r d  d u ,  

d r o i t  q u E  l  H o m m e  P s y c h o  I n t e l l e c t u e l  d ’ h a b i t e r  c e l l e  d e s  

s p h è r e s  e t  s p h é r o ï d e s  q u ’ i l  p o u r r a i t  p r é f é r e r .  l e  d r o i t  n e s t  

p t s  t o u j o u r s  l e  p o u v o i r  e t  t u  m o i n s  j u s q u ' à  l t  r e s t a u r a t i o n  

d u  v r a i  c o r p s  p h y s i q u e  o u  g l o r i e u x ,  l ' é t a t  p h y s i q u e  a c t u e l  

d e  l ' h o m m e  r e n d  s o n  p t s s t g e  e n  i n t é g r i t é  d ’ è t r e  d ’ é t o i l e  

e n  é t o i l e ,  d e  p l a n è t e  e n  p l a n è t e .  d e  s a t e l l i t e  e n  s a t e l l i t e ,  

i m p r a t i c a b l e .  C e p e n d a n t ,  c o m m e  l t  T r a d i t i o n  C o s m i q u e  

l e  d é m o n t r e  d a n s  s e s  r e g i s t r e s .  c e r t a i n e s  p e r s o n n a l i t é s  

é v o l u é e s ,  p e u v e n t ,  s o u s  c e r t a i n e s  c o n d i t i o n s ,  c f l e c r u e r  

c e t t e  t r a v e r s é e  p a r  l ' e x t é r i o r i s a t i o n  C e c i  s e r t  c l a i r e m e n t  

c o m p r i s  s i  o n  c o n s i d è r e  q u e  l t  d e n s i t é  d e  l ' a i r  r e s p i r t b l e  

n é c e s s a i r e  p o u r  s u s t e n t e r  l ' ê t r e  n e r v o —p h y s i q u e  q u i c o n — 

t i e n t  t o u t e s  l e s  r a r é f a c t i o n s ,  e s t  p a r  s u i t e  d e  s o n  a c t u e l l e  

d é t é r i o r a t i o n .  p a r  l t  s o u s t r a c t i o n  e t  l e  m a n q u e  d ' a s s i m i l a ­

t i o n  d e  c e r t a i n e s  c o n s t i t u a n t e s  p r i m a i r e s ,  p l u s  o u  m o i n s  i m -  

p t r f t i t e m e n t e t  s e u l r m e n t p a r t i e l l e R r n t ^ i ï p t b / r  d e s u s t e u t e r  

l t  f o r m e  in té g r a lem e n t , t a n d i s  q u e ,  n r r m a lr m e n fy l 'E tm o s — 

p h é r e  n e r v e u s e  e s t  in rd è q u d tr  p m *  l e  su s s e n tt lio n  d u  c o r p s  

n e r v o —p h y s i q u e ,  l t  p s y c h i q u e  p o u r  ce lle  d u  n e r v e u x ,  e l  / e  

R r n / E t /e p o u r  ce lle  d u d e g r a p s y c h / q n r , r t E i w S i d r s u l ï c e '  t r a v e r s  

t o u t e s  l e s  r i r é f t c t i o n s  d e s  M a tê rta lsn m es .  N é a n m o i n s  i l  e s t  

r e ç u  q u e  c e r t a i n s  h o m m e s  h a u t e m e n t  é v o l u é s  o n t  é t é  

t e l l e m e n t  p u i s s a m m e n t  e t  p a r f a i t e m e n t  a u r i s é s  q u ' i l s  o n t  

p u  e n t r e r  d a n s  l e s  r a r é f a c t i o n s  d a n s  l e u r  d e g r é  n e r v o — 

p h y s i q u e ,  a i n s i  q u e  c e l a  e s t  p r o u v é  p a r  l e u r  s o u v e n i r  d e  

c e  q u ’ i l s  s e n t i e n t è r e n t .  P a r m i  l e s  r e c o r d s  l e s  p l u s  f a m i l i e r s  

t u  m o n d e  o c c i d e n t a l ,  e s t  c e l u i  d e  S t u l  d e  T a r s e  q u i  t e R o i -
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gna : «  Je fus ravi jusqu ’au septième ciel (l ’Etatde l'Intelli­

gence L ibre ) tans  l e  c o r p s  (par quel moyen. Dieu seul le 

sait) caa j entendis avec mes oreilles » ( c ’est-à dire avec le 

sens- audient nervo physique). Dans une extériorisation 

sub nerveuse. qui rend le sensiiif capable d ’entrer dans la 

région nerveuse en pleine sentientation, au retour à l’habi­

tation nervo-physique. il n’a généralement aucun. ou au 

mieux il n’a qu ’un partiel souvenir de ce que le mo/ ner­

veux a ssnüenté. D ’où résulte une autre preuve de l’émi­

nente valeur pratique de la cu/turn aur/que, qui n'est pos­
sible en ses gradations les plus avancées que par la 

restitution de la science des auras; sa négligence est cause 

de la croyance en le soi-disant surnaturel : le mysticisme 

et le miraculeux en sont les principaux effets.

Q

%

m

Dans la Revue Cos/u/qz/u d ’o c t o b r e ic ^ , dans l ’article 

intitulé, € Bonnes Nouvelles »  qui est aussi précieux qu'il 

est rempli d ’espoir raisonnable, il est écrit : << Lcn/e/mml 

mais sûrcRlnnl, la resl^itut'mn, à l 'enveloppement atmoEphé- 

riqued^e la terre. des constituantes dont il a été privé et 

qui ont été retenues dans les concrétions au-dessous de la 

surface de la terre, progresse. »  -

Et plus loin, en parlant de la brusque transition qui si 

lamentablement et si subitement enlève les séparés de ceux  

qui retiennent leur être intégral, «  laquelle est principale­

ment leUTee de la privatiOn de la sustentation convenable  

pour le plus dense subdegré du degré nerveux. Par consé­

quent, la libération de ces constituantes propres pour  

la sustentation et la manifestation est un des p luS efficaces,
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le moyen scientifique et pratique de traversée, qui c o n ­

siste à combler la lacune de séparation » .

— Pendant les dix-huit lunes qui se sont écoulées depuis 

que l'annonce ci-dessus a paru dans notre Revue, un p ro ­

grès immense, vu la difficulté de l 'œuvre et les ouvriers 

relativement peu nombreux a été fait : car non seulement 

quatre constituantes essentielles sont en train d'être conti­

nuellement libérées des concrétions (cette libération est la 

cause principale des perturbations atmosphériques, 

aqueuses et terrestres) mais elles sont maintenant, en une 

certaine mesure, dirigeables vers certains hommes ou ce r ­

taines localités aurisées, c'est à-dire qu'elles sentientent la 

vo lonté humaine et y  répondent Ht il y  a toute raison 

d'attendre avec une jo ie  qui est remplie d'espoir, une a m é ­

lioration dans l ’ état actuel de l ’homme Psycho-Inte llectuel 

et l'accroissement de sa longévité . «  Or, il y  a de bonnes 

raisons de conclure que la libération et l'utilisation des 

constituantes dont l ’atmosphère terrestre a été si fâcheu­

sement, au moins partiellement privée, aura pour un de  

ses premiers effets la prolongation de la v ie  intégrale

Si les questions suivantes ne sont pas indiscrètes ou  

inopportunes je voudrais bien savoir :

Si les constituantes libérées des concrétions, propres à la 

restauration atmosphérique sont, en dehors de l 'in fluence 

ou de l'intervention des puissances plus raréfiées, hostiles à 

la terre et à l 'hom m e, naturellement réabsorbées par la 

substance de laquelle elles ont été libérées. Mon désir d e  

savoir ceci est non seulement intellectuel mais pathétique, 

parce que c est une certaine consolation pour nous qui r e ­

tenons 1 intégrité de notre être et qui demeurons en paix, 

de sentienter que les victimes qui ont souffert du M o n t  

Pe lé  et de la région Vésuvienne, n ’ont pas souffert de fo rces  

brutales, inutiles, aveugles, mais de forces qui, sous c e r ­

taines conditions, peuvent être utilisées pour l ’ unité c o s ­

mique et pour la prolongation  de la v ie  individuelle ?

—  Nous sommes bien aise de répondre à la question patho­
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intellectuelle de notre correspondant. Si la substance 

nervo-physique libérée par le bouleversement terrestre 

était laissée à la soi-disant Nature, c ’est-à-dire sans direc­

tion, sans directe utilisation, il est probable que les cons­

tituantes au moins partiellement, retourneraient d où elles 

sont immédiatement venues, ou seraient absorbées on as­

similées de manière qu ’il n y aurait pas restitution atmos­

phérique.

Aucune œuvre terrestre ne peut être efficacement ac­

com p lie  pour le bien de la terre, que par les hommes 

évolués de la terre te llement est vrai le vieux dicton : 

€ L 'hom m e est le sauveur de l ’homme ».

Heureusement il existe des hommes dont le sous-degré 

de l ’être nerveux est suffisamment évolué pour les mettre 

en rapport avec la raréfaction de la substance qui c om ­

mence à échapper à la sentientation nervo-physique ; 

quoique jusqu’à présent ces hommes ne soient pas assez 

puissants pour empêcher les maladies terrestres telles que 

les bouleversements, les maladies, les guerres et tout ce 

qui e^t contraire à l ’axiome : «  La vie  ?st sacrée parce q u e l le  

est la m anifestation  de V in te llig e n ce » , i l s  ont pu utiliser tou­

jours de plus en plus efficacement ce qui est bienfaisant 

pour l ’ humanité et ainsi aider efficacement ceux qui fraient 

le chemin vers la Restitution.

La science pratique à qui son rôle é levé  faisait donner 

autrefois le titre de m édecine universelle, doit se souvenir 

que la terre  com m e l'a tom e nervo -physique  est une indiv i­

du ilité et que les bouleversements terrestres sont les effets 

du désir de se préserver so i-m êm e; on peut les comparer 

aux pustules évacuées en des fièvres éruptives ; il ne suffit 

pas par conséquent de pallier la souffrance ou le malaise 

du malade, mais de diagnostiquer la maladie et de décou­

vr ir  la cause dont elle est l ’effet.

C om m e cosmosophes, qui estiment sacrée la vie, et le  

gaspillage de la force une violation de la lo i de la charité, 

sincèrement et profondément nous regrettons tout ce qui

Digitized by Google



448 REVUE COSMIQUE

a m è n e  1e  d i s s o c i a t i o n  e t  l a  p e r t e ,  m a i s  n e  s e r a i t  i l  p a s  - b o n  

q u e  c e u x  q u i  d e  b o n  c œnc e  t d ’ u n - éla n  d e  s y m p a t h i e  

d o n n e n t  s i  l i b é r a l e m e n t  à  l e u r s  s e m b l a b l e s  s o u f f r a n t  d e  

t e l l e s  c a l a m i t é s ,  d é v o u e n t  l a  g r a n d e  s o m m e  ( q u i ,  q u o i ­

q u ’ e l l e  j a i l l i s s e  d e  E  b e l l e  s o u r c e  d e  l a  c o m p a s s i o n  e s t  

g é n é r a l e m e n t  d e s s é c h é e  a v a n t  d ’ a r r i v e r à  s a  d e s t i n a t i o n  

p a r  l e s  n o m b r e u x  c a n a u x  p a r  l e s q u e l s  e l l e  c o u l e  a s s e z  l e n ­

t e m e n t )  p a r  u n e  c a n a l i s a t i o n  p l u s  d i r e c t e  e t  p l u s  s i m p l e  e t  

d é v o u e n t  l e  r e s t a n t  i l  a i d e r  «  l e s  m é d e c i n s  d e  l a  N a t u r e  »  

a f i n  q u e  c e u x - c i - s o i e n t  e x e m p t s  d e s  s o u c i s  p é c u n i a i r e s  e t  

a i n s i  l i b r e s  d e  s e  d é v o u e r  à  l e u r  n o b l e  œ u v r e  d e  p r é d il e c ­

t i o n .  l . e s  p l u s  n o b l e s  e n f a n t s  d e  l a  s c i e n c e  c o m m e  c e u x  d e  

l ' a r t  e t  d u  g é n i e  s o n t  m a l h e u r e u s e m e n t  e n  g r a n d e  m a j o ­

r i t é  s u j e t s  à  a v o i r  l e s  a i l e s  r o g n é e s  p a r  / e  r o i  J e  / a / J t z u r ,  l a  

p a u v r e t é ,  d e  s o r t e  q u ' i l s  s o n t  i n c a p a b l e s  d e  p r e n d r e  l e u r  

l i b r e  e s s o r  v e r s  l e  c i e l  s a p h i r i n  d e  r i n e e l ü g e n c e .  L o i n  s o i t -  

i l  d e  l a  p e n s é e  d e  p r i v e r  d e  s e c o u r s  l e s  h o m m e s  q u i  

s o u f f r e n t  o u  o n t  s o u f f e r t ,  o u  d u  f r u i t  d e  l a  c o m p a s s i o n  

l e s  f e m m e s  e t  e n f a n t s  q u i  s o n t  p r i v é s  d e  l e u r s  m a r i s  o u  d e  

l e u r s  p è r e s .  L e  q u e s t i o n  e s t  d e  s a v o i r  s i  l e  s u r p l u s  d e s  e a u x  

d o r é e s  q u i  ( e n  l ' h o n n e u r  d e  l ’ h i m i a n i t é )  c o u l e n t  s i  a b o n ­

d a m m e n t  a p r è s  c h a q u e  n o u v e l l e  m a l a d i e  t e r r e s t r e ,  n e  

s e r a i t  p a s  m i e u x  e m p l o y é  p o u r  l e  b i e n  d e  l a  c o l l e c t i v i t é ,  

e n  a i^ ^ €^ lli^ i^ :^ ii^  l e  s o r t  d e s  m é d e c i n s  d e  1e  n a t u r e ,  q u ’ e n  

a r r o s a n t  d e s  c a n a u x .

Le gérant, LEMElvI.E.
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